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JAVNO PREDUZECE

1
INVESTITOR ZA NACIONALNE PARKOVE CRNE GORE
OBJEKAT? PRIVREMENI OBJEKAT - STAND
LOKACIJA® KP. 2952 KO ZABLJAK I, OPSTINA ZABLJAK

VRSTA TEHNICKE IDEJNI PROJEKAT

DOKUMENTACIJE*

PROJEKTANT?® "INGPOINT" d.o.0. NIKSIC
ODGOVORNO LICE® JELENA MEDEDOVIC, spec. sci. arh
GLAVNI INZENJER JELENA MEDEDOVIC, spec. sci. arh

! Naziv/ime investitora

2 Naziv projektovanog objekta

3 Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela

* Idejno rjesenje, idejni projekat, glavni projekat odnosno projekat izvedenog objekta projekat (ako je u pitanju
naslovna strana cjelokupne tehni¢ke dokumentacije)

5 Naziv privrednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio tehni¢ku dokumentaciju

5 Ime odgovornog lica u privrednom drudtvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika

7Ime i prezime glavnog inZenjera.



elektronski potpis projektanta elektronski potpis revidenta

INVESTITOR!

OBJEKAT?

LOKACIJA®

DIO TEHNICKE
DOKUMENTACIJE*

PROJEKTANT®

ODGOVORNO LICE®

GLAVNI INZENJER’

SARADNICI NA
PROJEKTU®

! Naziv/ime investitora
2 Naziv projektovanog objekta

JAVNO PREDUZECE
ZA NACIONALNE PARKOVE CRNE GORE

PRIVREMENI OBJEKAT - STAND

KP. 2952 KO ZABLJAK I, OPSTINA ZABLJAK

IDEJNIPROJEKAT
OPSTA DOKUMENTACIJA

"INGPOINT" d.0.0. NIKSIC

JELENA MEBEDOVIC, spec. sci. arh

JELENA MEDEDOVIC, spec. sci. arh
Lic. br. UPI 072/7-17/2 od 26.05.2021.

OGNJEN BJELICA, spec. sci. arh.
DR VLADIMIR BOJKOVIE, spec. sci. arh.

3 Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela

* Arhitektonski projekat, gradevinski projekat, elektrotehnicki projekat odnosno masinski projekat (ako je u
pitanju naslovna strana dijela tehnic¢ki dokumentacije)

5 Naziv privrednog drudtva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio dio tehni¢ke dokumentacije

5 Ime odgovornog lica u privrednom drustvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika

" Ime i prezime glavnog inZenjera

8 Ime i prezime saradnika na izradi dijela tehni¢ki dokumentacije
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UGOVOR SA INVESTITOROM O IZRADI PROJEKTNE
DOKUMENTACLE



[» INGPOINT «_d.0.0. NIKSIC

_ ! "JAVNO PREDUZECE ZA NACIONALNE
weoj: LU /25 PARKOVECR/VEG APO" |
Dalgm:zl. 03.2025’“2] ij %

|

Podgorica__ 7). 0% gogg,

UGOVOR O JEDNOSTAVNOJ NABAVCI USLUGA
IZRADA IDEJNIH RJESENJA SA PREDMJEROM | PREDRACUNOM ZA NAPLATNE KUCICE U
NP DURMITOR — CRNO JEZERO | VOJNO, STAND U NP DURMITOR | KAPJU U NP
DURMITOR

Zaklju€en u Podgorici, izmedu:

1., JAVNO PREDUZECE ZA NACIONALNE PARKOVE CRNE GORE“, adresa: Trg vojvode Betir bega
Osmanagica broj 16, Podgorica, PIB: 02039460, koje predstavlja i zastupa direktorica Marinela
Pureti¢, kao narucioca (u daljem tekstu: Narudilac) sa jedne i

2. ,INGPOINT“DOO, adresa: Ul. Vuka Karadzi¢ca bb, Niksi¢, PIB: 03395758, koje predstavlja i
zastupa izvrina direktorica Jelena Mededovi¢, kao izvrSioca (u daljem tekstu: lzvrdilac), sa druge
strane.

OSNOV UGOVORA

e Zahtjev za dostavljanje ponuda za jednostavne nabavke do 8.000 eura, broj 01-525 od
11.03.2025.

s Ponuda ponudala ,INGPOINT“DOO Niksi¢ od 18.03.2025. godine dostavljena
elektronskim putem na sluzbenu e-mail adresu, zavedena u arhivi Narucioca pod brojem
01-585 od 18.03.2025. godine.

PREDMET UGOVORA

Clan 1
lzvréilac se obavezuje da za potrebe Narucioca pruza uslugu izrade idejnih rjeSenja sa
predmjerom i predraunom za naplatne kuéice u NP Durmitor — Crno Jezero i Vojno, Stand u NP
Durmitor i kapiju u NP Durmitor, u svemu prema prihvac¢enoj ponudi broj 01-585 od 18.03.2025.
godine kao i dostavljenim projektnim zadacima.

Clan 2
lzvréilac je obavezan da usluge iz ¢lana 1 ovog ugovora izvrSava savjesno i sljedstveno
uputstvima, vodeci pri tome raéuna da svojim ponasanjem ni na koji na¢in ne naskodi ugledu i
dobrom glasu Narucioca.

ROK | MJESTO IZVRSENJA UGOVORA
Clan 3
Rok izvrsenja ugovora je maksimum 30 od dana potpisivanja ugovora.

Mjesto izvrienja ugovora je Uprava JP za nacionalne parkove Crne Gore, adresa: Trg vojvode
Becir bega Osmanagica broj 16, Podgorica
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CUENA | NACIN PLACANJA

Clan4

Cijena za usluge iz ¢lana 1 ovog ugovora prema prihvacenoj ponudi iznosi 5.650,00 EUR
(slovima: pethiljadaseststotinapedeset eura) bez ura¢unatog PDV-a.

Porez na dodatu vrijednost na cijenu iz prethodnog stava iznosi 1.186,50EUR (slovima:
hiljadustotinuosamdeset3est i 50/100 eura).SUkupna cijena usluga koje su predmet ovog
ugovora sa urac¢unatim PDV-om iznosi 6.836,50 EUR (slovima:
Sesthiljadaosamstotinatrideset$est i 50/100 eura). '

Izvrsilac ¢e Naruciocu za izvriene usluge, po ovjerenoj situaciji, ispostaviti fakturu na osnovu
koje ¢e Narucilac izvrsiti placanje u roku od 30 kalendarskih dana od dana prijema uredno
ispostavljene fakture.

Placanje se vrsi na Ziro-racun lzvrsioca.

PRAVA | OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clans
lzvrsilac se obavezuje:
¢ da usluge koje su predmet ovog ugovora izvrdava u svemu prema prihvaéenoj ponudi i
dostavljenim projektnim zadacima;
e da rukovodi izvrSenjem svih usluga;
e dainformiSe Narucioca o izvrSavanju i stanju izvr$enja usluge;
e da usluge koje su predmet ovog ugovora pruza u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima,
normativima i standardima za ovu vrstu posla;
e da usluge koje su predmet ovog ugovora izvrsi strucno lice koje posjeduje licencu za ovu
vrstu usluga i koje raspolaze iskustvom u izvrSavanju predmetnih usluga.
Narucilac se obavezuje da svoje obaveze prema lzvrSiocu izmiri u roku i na nacin predviden
ovim ugovorom.
Ugovorne strane se obavezuju na profesionalnu komunikaciju i saradnju tokom trajanja
ugovora.

RASKID UGOVORA

Clan6
Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moze doci ako jedna od njih ne bude
izvrSavala svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden Ugovorom.
Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani.
Izjava mora sadrzati razloge zbog kojih se Ugovor raskida.
Ako ugovorne strane sporazumno raskinu Ugovor, sporazumom o raskidu utvrduju se
medusobna prava i obaveze koje proisti¢u iz raskida Ugovora.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 7
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Ugovor o jednostavnoj nabavci koji je zakljucen uz kr$enje antikorupcijskog pravila nidtav je,
saglasno ¢lanu 25 stav 4 Pravilnika o nacinu sprovodenja jednostavnih nabavki (,Sluzbeni list
CG", br. 16/23,20/23, 36/23, 114/23).

Ugovorne strane se obavezuju da ¢e preduzimati mjere kojima se sprefava bilo koja
koruptivna radnja u toku realizacije ovog ugovora.

PRIMJENA PROPISA

Clan 8
Za sve $to ovim ugovorom odnosnd aktima koji su osnov ovog ugovora nije definisano
ugovorne strane su saglasne o primjeni Zakona o obligacionim odnosima i ostalih pozitivnih
propisa koji reguliSu predmetnu materiju.

SUDSKA NADLEZNOST

Clan 9
Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove koji proisteknu iz ovog ugovora rijese
sporazumno, u duhu dobrih poslovnih obi¢aja i poslovnog morala.
U slucaju spora po ovom ugovoru nadlezan je Privredni sud Crne Gore.

PRIMJERCI UGOVORA
€lan 10

Ovaj ugovor je sacinjen u 6 (Sest) primjeraka istovjetnog teksta od kojih Narudilac zadrzava 3
(tri), a lzvrsilac 3 (tri) primjerka.

NARUCILAC: IZVRSILAC:

JAVNO PREDUZECE ZA INGPOINTDOO (v,

o\\ QOINT %,

7@%{@»
Jelena M&ﬂ’edbvsc -
Izvrina dlrektonta . KS

4 «

3./3



DRUSTVO ZA PROJEKTOVANIJE I DRUGE USLUGE l/\

» NG OINT* d.o.o. NikSsi¢ |]‘_,;

VUKA KARADZICA bb; INSTITUT CRNE METALURGIJE AD NIKSIC - KANCELARIJA BR. 158; +382 68 863 465 1
+382 67 300 927; studio@ingpoint.me; 03395758; PDV: 40/31-03797-8; 520-43188-06(HIPOTEKARNA BANKA)

IZVOD 1Z CRPS-A PROJEKTANTA



)
IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5 -0996950 / 001 Datum registracije: 22.11.2021.
PIB: 03395758

DRUSTVO ZA PROJEKTOVANJE | DRUGE USLUGE "INGPOINT" DOO NIKSIC

Broj vazece registracije: /001

Skraceni naziv: INGPOINT DOO

Telefon: +38269090001

eMail: ognjenbjelica93@gmail.com

Web adresa:

Datum zaklju€ivanja ugovora: 16.11.2021.

Datum donosenja Statuta: 16.11.2021.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: VUKA KARADZICA BB (ZGRADA ICM-KANCELARIJA 158)
NIKSIC

Adresa za prijem sluzbene poste: VUKA KARADZICA BB (ZGRADA ICM-KANCELARIJA 158)
NIKSIC

Adresa sjedista: VUKA KARADZICA BB (ZGRADA ICM-KANCELARIJA 158)
NIKSIC

PreteZna djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA
Oblik svojine: Privatna
Porijeklo kapitala: Domaci
Upisani kapital: 1,00Euro (Nov¢ani 1,00Euro, nenovéani 0,00Euro )

12
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OSNIVACI:

JELENA MEDEDOVIC 2211994265022 CRNA GORA

Uloga: Osnivac

Udio: 33,3% Adresa: RADOJA DAKICA 4A NIKSIC CRNA GORA

OGNJEN BJELICA 1005993260024 CRNA GORA

Uloga: Osnivac

Udio: 33,3% Adresa: STOJANA KOVACEVICA 22A NIKSIC CRNA GORA
VLADIMIR BOJKOVlC 3001983260168 CRNA GORA

Uloga: Osnivac

Udio: 33,4% Adresa: JAKOVA OSTOJICA 18/6 NIKSIC CRNA GORA

LICA U DRUSTVU:

JELENA MEDEDOVIC 2211994265022 CRNA GORA

Adresa: RADOJA DAKICA 4A NIKSIC CRNA GORA
Uloga:  lzvrsnidirektor

Ovlaséenja u prometu: Neograniceno ( )
Ovla$éen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

JELENA MEDEDOVIC 2211994265022 CRNA GORA

Adresa: RADOJA DAKICA 4A NIKSIC CRNA GORA
Uloga:  Ovlasceni zastupnik

Ovlaséenja u prometu: Neograniceno ( )
Ovlai¢en da djeluje:  POJEDINACNO ( )

lzdato: 12.02.2025 godine u 09:55 Podrucna jedinica Podgorica

Ekspozitura Niksi¢

Slavica Durdevac

2/2

11



DRUSTVO ZA PROJEKTOVANIJE I DRUGE USLUGE {/\I

» NG OINT® d.o.o. Niksi¢ ’J

VUKA KARADZICA bb; INSTITUT CRNE METALURGIIE AD NIKSIC - KANCELARIJA BR. 158; +382 68 863 465 1
+382 67 300 927; studio@ingpoint.me; 03395758; PDV: 40/31-03797-8; 520-43188-06(HIPOTEKARNA BANKA)

LICENCA PRIVREDNOG DRUSTVA ZA IZRADU TEHNICKE
DOKUMENTACUE

12



Crna Gora
Ministarstvo ekologije,
' prostornog planiranja i urbanizma

Adresa: IV proleterske brigade broj 19

81000 Podgorica, Crna Gora
tel: +382 20 446 200
fax: +382 20 446 215

Broj: UPI 123-379/4
Podgorica, 16.06.2022. godine

Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma, postupajuéi po zahtjevu
privrednog drustva DOO "INGPOINT" NIKSIC, broj UPI 123-379/3 od 06.06.2022. godine, za
izdavanje licence za projektanta i izvodaca radova, na osnovu ¢lana 135 Zakona o planiranju
prostora i izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", br. 64/17, 44/1 8, 63/18, 11/19 i 82/20), &lana
12 Uredbe o organizaciji i nac¢inu rada drzavne uprave ("Sluzbeni list CG", br. 49/22, 52/22 i
56/22) i €I. 18 i 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni list CG", br. 56/14, 20/15,

40/16 i 37/17), po ovlaséenju ministarke broj 1230-332/22-3223/1 od 04.05.2022. godine,
donijelo je

RJESENJE
Privrednom drustvu DOO "INGPOINT" NIKSIC, izdaje se

LICENCA

projektanta i izvodaéa radova
na period od pet godina.
Ovo rjesenje zamjenjuje riesenje broj UP1 123-379/2 od 22.12.2021. godine.
Obrazlozenje

Aktom broj UPI 123-379/3 od 06.06.2022. godine, ovom ministarstvu, obratilo se privredno
drustvo DOO "INGPOINT" NIKSIC, pretezna djelatnost - 7112 - InZenjerske djelatnosti i
tehnicko savjetovanje, zahtjevom za izmjenu licence za projektanta i izvodaca radova, broj UPI
123-379/2 od 22.12.2021. godine. Uz zahtjev privredno drustvo je prilozilo sljedece dokaze:

1) rjeSenje broj UPI 072/7-137/2 od 26.05.2021. godine, kojim je Jeleni Mededovic,
specijalista arhitekture, izdata licenca ovlaséenog inZenjera za obavljanje djelatnosti
izrade tehnicke dokumentacije i gradenja objekta, donijeto od strane Ministarstva
ekologije, prostornog planiranja i urbanizma;

2) ugovor o radu sa Jelenom Mededovié, broj 01/21 od 22.11.2021. godine, na
neodredeno vrijeme;

13



3) rjeSenje broj UPI 12-332/22-396/2 od 17.05.2022. godine, kojim je Andriji
Krivokapiéu, stepen specijaliste (Spec.Sci) gradevinarstvo - smjer konstruktivni,
izdata licenca ovla¢enog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnitke
dokumentacije i gradenja objekta, donijeto od strane Ministarstva ekologije, prostornog
planiranja i urbanizma;

4) ugovor o radu sa Andrijom Krivokapi¢em, broj 61-4/22 od 01.06.2022. godine, na
neodredeno vrijeme;

5) izvod iz Centralnog registra privrednih subjekata, registarski broj 5 - 0996950 / 001.

Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma razmotrilo je podnijeti zahtjev sa
priloZenom dokumentacijom i odlugilo kao u dispozitivu rjeSenja a ovo iz sliedetih razloga:

Odredbom ¢&lana 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata propisano je, u
bitnom, da je privredno drustvo koje izraduje tehnicku dokumentaciju (projektant), odnosno
privredno drustvo koje gradi objekat (izvoda¢ radova), duzno da za obavljanje djelatnosti
izrade tehnicke dokumentacije, dijela tehnicke dokumentacije odnosno gradenje ili izvodenje
pojedinih vrsta radova na gradenju objekata, ima najmanje jednog zaposlenog ovlaséenog
inZenjera po vrsti projekta koji izraduje i to za: arhitektonski, gradevinski, elektrotehni¢ki i
masinski projekat, odnosno vrsti radova koje izvodi na osnovu tih projekata. Stavom 2
prethodno navedenog ¢&lana propisano je da obavljanje pojedinih poslova iz prethodnog stava
projektant, odnosno izvoda& radova moze da obezbijedi na osnovu zakljuéenog ugovora sa
drugim privrednim drustvom koje ima zaposlenog ovladéenog inZenjera za odredenu vrstu
projekta, odnosno radova.

Dalje, ¢lanom 137 stav 2 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za
privredno drustvo izdaje za period od pet godina.

Prema ¢lanu 5 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja
registra licenci ("Sluzbeni list CG", br. 79/17 i 78/21), propisano je da se u postupku izdavanja
licence projektanta i izvodaga radova provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva u radnom
odnosu ima zaposlenog ovladéenog inzenjera; i 2) licenca ovlaséenog inZenjera.

Odredbom &lana 136 stav 4 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekta propisano je da je
imalac licence duzan da obavijesti ministarstvo o svim promjenama uslova na osnovu kojih je
izdata licenca za obavljanje djelatnosti, u roku od 15 dana od dana nastanka promjene.

Postupajuci po predmetnom zahtjevu, ministarstvo je, na osnovu raspolozivih dokaza, utvrdilo
da su ispunjeni uslovi propisani zakonom i pravilnikom, i odluilo kao u dispozitivu rieSenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.

r
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s AVA OBNOVA / ZAMENA POLISE:

OSIGURANJE g POL-00236623
Tip obnove: Obnova
Broj ponude: PON-043255/24

POLISA - RACUN POL-00274769

Zastupnik:  |Ristic Slavica, 81-002
Ugovaraé

'Naziv DRUSTVO ZA PROJEKTOVANJE | DRUGE |MB 03395758
| USLUGE "INGPOINT" DOO
Adresa VUKA KARADZICA (ZGRADA ICM- Telefon 0038269090001

KANCELARIJA BB, 81400 NIKSIC_GRAD,

Crna Gora
Trajanje: Godisnje osiguranje
Period osiguranja 17.11.2024 (24:00) - 17.11.2025 (24:00) {Period obraduna J 17.11.2024 - 17.11.2025

Predmet osiguranja: Profesionalna odgovornost projektanata: Osiguranje pokriva odstetne zahtjeve
narucioca usluga ili tre€ih lica, ukljucujuéi i direktne finansijske gubitke/Stete, koji su posljedica struéne
greske osiguranika koji posjeduje licencu projektanta i izvoda¢a radova izdatu od strane Ministarstva
ekologije, prostornog planiranja i urbanizma broj: UPI 123-379/4, pri obavljanju djelatnosti izrade
projektne (tehnicke) dokumentacije, a za koje osiguranik odgovara na osnovu zakona u skladu sa
uslovima osiguranja.

Vrsta projektovanja:Arhitektonsko

Planirani godi$nji prihod:50000€

Vrsta osiguranja: l Osiguranje od projektantske odgovornosti | Sifra: 1310
Osiguranik

Naziv DRUSTVO ZA PROJEKTOVANJE | DRUGE |MB 03395758

USLUGE "INGPOINT" DOO
Adresa VUKA KARADZICA (ZGRADA ICM- Telefon 0038269090001

KANCELARIJA BB, 81400 NIKSIC_GRAD,

Crna Gora

Suma osiguranja

Uloga Natin ugovaranja Iznos

Jedinstvena suma osiguranja | Nasumu osiguranja 100.000,00
Fransiza
Fransiza Odbitna fransiza iziosi 10% od priznate $tete ali najmanje 500 EUR
Obracéun za predmet
Premija 270,00

Popust za jednokratno placanje premije -27,00
Popust za poslednje tri osiguravajuce godine bez Steta -24,30
Ukupna premija bez poreza 218,70
Porez na premiju 19,68
Ukupna premija sa porezom 238,38

Osiguravajuce pokrice vazi za podrucje Crne Gore
Osiguranje je zaklju¢eno bez garantnog roka

Osiguranje je zaklju¢eno u skladu sa Opstim uslovima za osiguranje odgovornosti projektanata koji su usvojeni 24.05.2018.god. (OU-
ODPRK-05/18) i koji su sastavni dio ugovora o osiguranju.

Osiguranje je zaklju¢eno u skladu sa Klauzulom za iskljuenje odgovornosti u slu¢aju pandemije koja je'usvojena dana 23.02.2021.
godine (KL-ISKPAND-02/21) i koja je sastavni dio polise osiguranja.

Ugovarac osiguranja svojim potpisom potvrduje da mu je blagovremeno, prije zakljul2snja ugovora, uruéen Predugovorni dokument sa
kljuénim informacijama o proizvodu (KI ODG_PROJ 01/24).

Ugovarac osiguranja u svakom trenutku moze preuzeti elektronsku kopiju Predugovcinog dokumenta sa kljucnim informacija na sajtu
drustva (https://www.sava.co.me/me-me/dokumenti).

Ukupna isplata odsteta za sve osigurane slucajeve koji se dese u jednoj godini limitirana je iznosom sume osiguranja (godiénji agregat)

POLISA: POL-00274769

A@WRWVO‘M“@ 42538 Adresa sj

edista: ul. Svetlane Ka ic i
e Mty ne Kane Radevi¢ br.1. 81000 Podgorica, Crna Gora:

020 Ziro raéun: Nib banka 530-
PDV: 30/31-04077

E-mail: info@sava.co.me: Websi
;i 7 i 2 . .CO. N te: www.sava.co.
12245-41, Erste banka 540-394-30, Hipotekarna banka 520-528105-61 o

8 M.B.02303388 CRPS reg. br. 40004670

Strana1o0d 3
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SAVA

OSIGURANJE

Predmet osiguranja: Odgovornost prema trec¢im licima: Osigurava se profesionalna odgovornost
osiguranika koji posjeduje licencu projektanta i izvodaca radova izdatu od strane Ministarstva ekologije,
prostornog planiranja i urbanizma broj: UPI 123-379/4, zbog struéne greske kod gradenja objekata
odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta, koja se manifestuje odnosno ima za posljedicu
tjielesne povrede, oboljenje ili smrt trecih lica (povreda lica), oSte¢enje, uniStenje ili nestanak stvari trecih
lica (o$teéenje stvari) i/ili direktne finansijske gubitke/Stete koje proizilaze iz povrede lica i os$teéenja
stvari.

U svrhu ovog prosirenja narucioci usluge - investitori se smatraju tre¢im licem.

Broj zaposlenih lica: 2

Karakteristike Vrijednost Valuta/Jed. mere

Opis pojedinacne djelatnosti Svi vidovi gradevinarstva (visokogradnja, niskogradnja, zavr$ni |
radovi u gradevinarstvu)
Vrsta osiguranja: | Osiguranje od opste (zakonske) odgovornosti ISifra: 1301
Osiguranik

Naziv DRUSTVO ZA PROJEKTOVANJE | DRUGE |MB 03395758

USLUGE "INGPOINT" DOO
Adresa VUKA KARADZICA (ZGRADA ICM- Telefon 0038269090001

KANCELARIJA BB, 81400 NIKSIC_GRAD,

Crna Gora

Suma osiguranja

Uloga Nacin uge ‘aranja Iznos
Jedinstvena suma osiguranja Na sumu osiguranja 100.000,00
Fransiza
Fransiza LEJé&éée osiguranika u $teti iznosi 10% od odstete, a najmanje 250,00
ur.
Obraéun za predmet
Premija 263,00
Komercijalni popust -49,23
Doplatak za jedinstvenu sumu osiguranja od 100.000 Eur 78,90
Popust za jednokratno plac¢anje premije -34,19
Ukupna premija bez poreza 258,48
Porez na premiju 23,26
Ukupna premija sa porezom 281,74

Teritorijaino pokrice Crna Gora.

Osiguravajucim pokricem nisu obuhvacene indirektne $tete/gubici kao $to su 1zgubljena dobit, prekid rada i ostali sli¢ni zahtjevi za
(drugu) posrednu Stetu. 2

Osiguranije je zaklju¢eno u skladu sa Opstim uslovima za osiguranje od odgovornosti koji su usvojeni 29.07.2010.godine (OU-ODG-
07/10) i koji su sastavni dio ugovora o osiguranju.

Osiguranje je zaklju¢eno u skladu sa Klauzulom za iskljuenje odgovornosti u slu¢aju pandemije koja je usvojena dana 23.02.2021.
godine (KL-ISKPAND-02/21) i koja je sastavni dio polise osiguranja.

Ugovarac osiguranja svojim potpisom potvrduje da mu je blagovremeno, prije zakljuéenja ugovora, uruéen Predugovorni dokument sa
kljuénim informacijama o proizvodu (Kl O_ODG 01/24).

Ugovara¢ osiguranja u svakom trenutku moze preuzeti elektronsku kopiju Predugovornog dokumenta sa kljucnim informacija na sajtu
drustva (https://www.sava.co.me/me-me/dokumenti).

Godisnji agregat Steta je jednak sumi osiguranja.

UKUPAN OBRAGUN ]
‘Ukupna premija bez poreza 477,18
Porez na premiju 42,94
‘Ukupna premija sa porezom 520,12
Nacin plaéanja o U cjelosti

Sve medusobne nesporazume stranke ¢e rie$avati mirnim putem, a u sluéaju spora ugovaraju nadleznost suda u Podgorici.

Ugovorne strane su saglasne da ukoliko osiguranik ostvari pravo na naknadu Stete, osiguravaé¢ ima pravo da dug po toj ili nekoj drugoj
polisi odbije od iznosa obracunate Stete.

POLISA: POL-00274769

Apa . -
Datom $tarnpe:08:19:2024.12:38 Ade.s sjedista: ul. Svetlane Kane Radevié br.1. 81000 Podgorica, Crna Gor. Sompa .ed
s a;

E-mail: info(@sava.co.me: Website: www.sava.co me

2t \ Hipotekarna banka 520-528105-¢
M.B. 02303388 CRPS reg. br. 40004670 o

Call centar: +382 (0) 20 40 30 20 Zir §
0 racun: Nib banka 530-12245-41, Er<t. banka 5
PDV: 30/31-04077-8 e
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SAVA

OSIGURANJE

Polisa se smatra racunom. Oslobodeni placanja PDV-a po ¢lanu 27. zakona o PDV-u. Osiguravaé zadrzava pravo ispravke ra¢unske ili
neke druge greske ucinjene od strane zastupnika. Obaveza osiguravaca iz ugovora o osiguranju pocinje po isteku 24-og ¢asa dana koji
je u ugovoru o osiguranju naveden kao pocetak osiguranja, ali nikako prije isteka 24-og ¢asa dana kada je Ugovara¢ osiguranja uplatio
ugovorenu premiju u cjelosti ili prvu ratu premije osiguranja, a prestaje 24-og ¢asa onog dana koji je u ugovoru oznaéen kao istek
osiguranja.

Na medusobne odnose ugovaraca osiguranja/osiguranika i osiguravaca koji nijesu definisani ugovorom o osiguranju primjenjuju su
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Potpisom polise ugovara¢ osiguranja potvrduje da je primio Uslove zaklju¢enog osiguranja.

Sankcijska klauzula: Osiguravac nije duzan pruziti pokrice, platiti nijednu Stetu, niti dati bilo kakvu naknadu, ukoliko bi pruzanje takvog
pokrica, placanje Stete ili davanje naknade izlozZilo osiguravaca bilo kakvim sankcijama, zabranama ili ograni¢enjima po rezolucijama
Ujedinjenih nacija ili trgovinskim i/ili ekonomskim sankcijama, zakonima i direktivama bilo koje jurisdikcije koja se primjenjuje na
osiguravaca.

Polisa je vazeca bez pecata Osiguravaca.
Ugovarac osiguranja je duzan da plati premiju u cjelosti prilikom zakljuéenja ugovora ¢ osiguranju.

==
1t |

Osiguravac: gﬁ I)-g_ovarab osiguranja:
¢ 1 @qno ime i prezime)

«Jm 4 \

POLISA: POL-00274769
kﬁmﬂm@‘@@’" 20241288Adresa sjedista: ul. Svetlane Kane Radevi¢ br.1 Strana30d3 1 8

81000 Podgorica, Crna Gora:

E-mail: info@sava.co.me; \

Call centar: +382 (0) 20 40 3020 7

WWw.sava.co.me

iro raéun: NIb banka 530-122
PDV: 30/31-040




Na osnovu statuta i Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata (Sl. list CG 64/17) donosim sljedece:

RJESENJE O IMENOVANJU GLAVNOG I ODGOVORNOG INZENJERA ZA IZRADU
INVESTICIONO TEHNICKE DOKUMENTACLE - IDEJNOG PROJEKTA
PRIVREMENIH OBJEKATA

Objekat: PRIVREMENI OBJEKAT - STAND

Mjesto: KP 2952 KO ZABLJAK I, OPSTINA ZABLJAK
Investitor: JAVNO PREDUZECE ZA NACIONALNE PARKOVE CRNE GORE

Za glavnog inZenjera izrade investiciono— tehnicke dokumentacije imenujem-
JELENA MEDEDOVIC, Spec. SCi. arh. «oooouveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen »INGPOINT* d.o.o0., Nik&ié

Za odgovornog inzenjera djela investiciono—-tehnicke dokumentacije imenujem-

1. PROJEKAT ARHITEKTURE
JELENA MEDEDOVIC, spec. SCi. arh. «.ooooueeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeea »INGPOINT“ d.0.0. Nik§&i¢

Radnici odreden ovim RjeSenjem ispunjava uslove u pogledu struéne spreme 1 prakse
predvidene zakonom.

U NikS$icu, »INGPOINT* d.o.0. Niksi¢
april 2025. god. Izvrsni direktor:
Jelena I\/ieo.i}%;ggyo S
////‘(/g% v g\ COE:‘
( // ........................ 3;.&/;1;/0](*5&}5 \%\
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DRUSTVO ZA PROJEKTOVANIJE I DRUGE USLUGE '/\|

LINGPOINT* d.o.o. Nik§i¢ ‘u'*’

VUKA KARADZICA bb; INSTITUT CRNE METALURGIJE AD NIKSI¢ — KANCELARIJA BR. 158; + 382 68 863 465 1
+382 67 300 927; studio@ingpoint.me; 03395768; PDV: 40/31-03797-8; 520-43188-06(HIPOTEKARNA BANKA)
OBRAZAC 2
PODACI O PROJEKTANTIMA
NAZIV OBJEKTA PROJEKTANT! GLAVNO INZENJER?
PRIVREMENI OBJEKTI »INGPOINT“ d.0.0. Niksi¢ Jelena Mededovié,
Lic. Br. UPI 123-379/4 od 16.06.2022. spec.sci.arh.
Tel: +382 68 863 465 Licenca br. UPI 072/7-137/2
e-mail:studio@ingpoint.me od 26.05.2021.
DJELOVI TEHNICKE DOKUMENTACIJE
PROJEKAT?® PROJEKTANT™ ODGOVORNI INZENJER®
»INGPOINT* d.o.0. Nik§ié Jelena Mededovié¢,
Lic. Br. UPI 123-379/4 od 16.06.2022. spec.sci.arh.
IDEJNI PROJEKAT AHITEKTURE Tel: +382 68 863 465 Licenca br. UPI 072/7-137/2
e-mail:studio@ingpoint.me od 26.05.2021.
U Nik$icu, april 2025. »INGPOINT" d.o.o. Niksi¢
Izvrsni direktor: Jelena Mede‘c&y'é
oVt
Q OI\‘ 75 &
s
= % Q9
o
Theodonl . -5
=4 s
\ KA
v4 /)&O 00

1 Naziv privrednog drus$tva, pravnog lica, odnosno preduzetnika koji je izradio tehni¢ku dokumentaciju, broj licence, adresa,
telefon, e-mail

2 Ime i prezime glavnog inZenjera,
3 Dio tehni¢ki dokumentacije (arhitektonski, gradevinski, elektrotehnicki ili masinski projekat)

4 Naziv privrednog dru$tva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio dio tehnic¢ki dokumentacije, broj licence,
adresa, telefon, e-mail

5 Ime i prezime odgovornog inZenjera dijela tehnicki dokumentacije
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DRUSTVO ZA PROJEKTOVANJE I DRUGE USLUGE i/\\l

»'NG'OINT* d.o.o. Niksi¢ &

VUKA KARADZICA bb; INSTITUT CRNE METALURGIIE AD NIKSIC - KANCELARIJA BR. 158; +382 68 863 465 1
+382 67 300 927, studio@ingpoint.me; 03395758; PDV: 40/31-03797-8; 520-43188-06(HIPOTEKARNA BANKA)

LICENCA I CLANSTVO U IKCG GLAVNOG I ODGOVORNOG
INZENJERA

21



Crna Gora
Ministarstvo ekologije,
prostornog planiranja i urbanizma

Adresa: IV proleterske brigade broj 19
81000 Podgorica, Crna Gora

tel: +382 20 446 200

fax: +382 20 446 215
Broj: UPI 072/7-137/2

Podgorica, 26.5.2021. godine

Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma, postupaju¢i po zahtjevu
Jelene Mededovi¢, broj UPI 072/7-137/1 od 20.5.2021. godine, za izdavanje licence za
ovlasc¢enog inZenjera, na osnovu ¢lana 135 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
("Sluzbeni list CG", br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19), ¢lana 13 Uredbe o nadinu i organizaciji
rada drzavne uprave ("Sluzbeni list CG", br. 118/20, 121/20, 01/21 1 02/21) i ¢lana 46 Zakona
0 upravnom postupku ("Sluzbeni list CG", br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), po ovlaséenju
ministra br. 01-2434/1 od 19.05.2021 godine, donijelo je

RJESENJE

Jeleni Mededovi¢, iz Nik$ica, specijalisti arhitekture, izdaje se

LICENCA

oviascenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i
gradenje objekata

na neodredeni period.

Obrazlozenje

Aktom broj UPI 072/7-137/1 od 20.5.2021. godine, ovom organu obratila se Jelena
Mededovi¢, specijalista arhitekture, sa zahtievom za izdavanje licence za ovlaséenog
inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekata. Uz
zahtjev, imenova je priloZila sliede¢e dokaze: ovjerenu kopiju liéne karte; ovjerenu kopiju
radne knjizice; ovjerenu kopiju diplome o zavr$enim postdiplomskim specijalistickim
studijama, i steCenom stru¢nom zvanju specijalista arhitekture, broj 333 od 20.3.2018.
godine, izdatu od strane Arhitektonskog fakulteta u Podgorici, Univerzitet Crne Gore; potvrdu
o Clanstvu u Inzenjerskoj komori, broj 02-895/2 od 14.5.2021. godine; uvjerenje o polozenom
struCnom ispitu, broj A 221194 031 od 6.5.2021 godine; potvrdu o radnom iskustvu, izdatu
od strane DOO "ARHITEKTONIKA" NIKSIC.

Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma razmotrilo je podnijeti zahtjev sa
prilozenom dokumentacijom i odlucilo kao u dispozitivu rie$enja a ovo iz sledecih razloga:

Odredbom ¢&lana 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata propisano je da
ovlasceni inzenjer moze da bude fizicko lice koje obavija poslove izrade tehnicke
dokumentacije odnosno gradenja objekta, odgovarajuce struke, sa visokim obrazovanjem,
odnosno najmanje kvalifikacijom VII-1 podnivoa okvira kvalifikacija i najmanje tri godine
radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehnicke dokumentacije i/ili gradenja objekata,
polozen strucni ispit i da je ¢lan Inzenjerske komore Crne Gore.



Dalje, lanom 137 stav 1 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za fizicko
lice izdaje na neodredeno vrijeme.

Prema ¢lanu 4 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i nacinu vodenja
registra licenci ("Sluzbeni list CG”, broj 79/17), propisano je, u bitnom, da se u postupku
izdavanja licence ovliascenog inZenjera provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva, 2) da li
podnosilac zahtjeva posjeduje visoko obrazovanje. odnosno najmanje stepen VIi-1 podnivoa
okvira kvalifikacija, odnosno da li je izvrSeno priznavanje inostrane obrazovne isprave
najmanje kvalifikacije VII-1 podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da li podnosilac zahtjeva ima
najmanije tri godine radnog iskustva na stru¢nim poslovima izrade tehnicke dokumentacije i
gradenju objekta sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII-1 podnivoa
okvira kvalifikacija i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan za krivitno djelo za koje se
gonjenje preduzima po sluzbenoj duznosti

Postupaju¢i po predmetnom zahtjevu, Ministarstvo je, na osnovu raspolozivih dokaza,
utvrdilo da su ispunjeni uslovi propisani Zakonom i Pravilnikom, i odlucilo kao u dispozitivu
rieSenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog riesenja moze se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.
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INZENJERSKA KOMORA CRNE GORE

Broj:05-3828 Podgorica, 10.12.2024. godine

Na osnovu ¢l. 143, ¢l. 146 stav 1 tacka 2 i ¢l. 149 stav 1 tacka 1
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(,Sluzbeni list Crne Gore", br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19, 82/20, 86/22, 004/23)
i evidencije Registra ¢lanova Inzenjerske komore Crne Gore, izdaje se

POTVRDA

o ¢lanstvu u Inzenjerskoj komori Crne Gore

JELENA M. MEDEDOVIC,Spec.Sci arhitekture, prebivalidte NIKSIC,
¢lan je Inzenjerske komore Crne Gore do 24.12.2025. godine.

Reg.br. 4843

ENO LICE
I.prav/r)ica
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DRUSTVO ZA PROJEKTOVANIJE I DRUGE USLUGE

» NGI"OINT® d.o.o. Nik§i¢

VUKA KARADZICA bb; INSTITUT CRNE METALURGIIE AD NIKSIC - KANCELARIJA BR. 158;

USLOVI ZA PROJEKTOVANJE

|"El |

+382 68 863 465 1
+382 67 300 927; studio@ingpoint.me; 03395758; PDV: 40/31-03797-8; 520-43188-06(HIPOTEKARNA BANKA)
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Program objekata priviemenog karaktera zapodrudje NP, Durmitor” 2024-2028

Katastarska opstina  KOZabljak | (Zabljak)
Katastarska parcela/parcele ot PdioRPeaie: -~ :
Svojina Drzava CG - svojina, raspolaganje Opstina

(Zabligk

Zona NP i stepen zaitite Zona Il (reZim zatite Il stepena)

Dpdatne,rlnfomggﬁé : : L S il
Povrsina lokacija = i [ 935m? ,
Namisra Stand 8.1,8.2,8.3,8.4,85,8.6,8.7,8.8, 8.9,

8.10, 8.11,8.12

Postojedi snima

Makrolokacija za éandove

b
® 5

LEGENDA:
J lokacija na koju se postavija
privremeni objekat

privremeni objekat
Stand

41



Program objekata privremenog karaktera za pedrutje NP Durmitor”

 Mikrolokacija - prikaz
Standovi 112

2024-2028

koordinate lokacije (standovi 11 2) . koordinate lokacije (standovi 3,41 5)
Koord. X y Kor X y
fadke | Nacke &

|1 | 6589937.5491 | 4779383.0930 1 6589926.0651 | 4779296.4004

2 | 6589942.1425 | 4779390.7260 | 2 | 6589928.8400 | 4779296.8600
"3 6589931.9508 | 47793828745 | | 3 | 6580934.0800 | 4779302.2500
4 | 6589936.1824 | 4779380.3252 | | 4 | 65809366400 | 4779299.4000 |
3 5 |6588038.6600 | 4779298.9800

|6 165899391500 | 4779292.3700 |

7 | 6580039.6404 | 4779285.7500

8 | 6589940.0800 | 4779281.8700

! 8 5589940.3800 | 4779277.8000

| [ 10| 8589941,2000 | 4779273 5800

{ 11 | 6588941.8100 | 4779270.3500

’ 2 | 6589941.8100 | 4779267.0600

| [ 13 |6589940.1400 | 4779266.2100 |

i 14 | 6589837.6700 k 4779265.9300

! 15 | 6589835.6300 | 4779265.6400

16 | 6589931.6057 | 4779264.9399

17 | 65898931.3000 | 4779266.4800

18 | 6589926.5753 | 4779292.5285
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Standovi6i7

koordinate lokacije (sw\dovl 617)

koordlnau lokncgg (standovi 8, 81 10)

Program objekata privremenacg karaktera za podrudje NP .Durmitor”

Koordi X y Koor y
Natke e Macke |

1 6585023.9628 ' 4778280.9014 1 16589893.7200 | 4779188.7900
2 | 6589926.8300 | 4779266.2100 _2 | 6589984 6600 | 4779190.1500 |
3 | 65890206100 | 4779248.9900 3| 6590001.6300 | 4779188 8100 |
_ 4 16589617.5588 | 47792574830 4 | 6590008.4200 | 4779181.4300
5 | 6589917.9313 | 4779261. 8342 5 | 6550012.3400 | 4779173.3000
8 | 6589916.8464 | 47792712763 | 6__|6590010.9092 | 4778161.5745
7 | 6589917.6100 | 4779277.9204 | 7 | 6590007.0857 | 4779161.5745
— 8 | 8580007.6800 | 4779172. 2000 |
9 | 6590006.0300 | 4779178.3200
10 | 6590001.4400 | 4779184.2800

2024-2028
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Program objekata privremenog karaktera za podruéje NP ,Durmitor” 2024-2028

Standovi 11i 12

LEGENDA:
J lokacija na koju se postavija
priviemeni objekat

‘_’ priviemeni objekat
£ itand

koordinate lokacije (standovi 11 | 12)

Koord. x ¥y
flacke :
1 | 6589921.0500 | 4779043.9100 | |
2 | 6589910.1300 | 4779033.4000 | :
3 | 65808905.5596 | 4779029.0567 | '
w; 8589902.4900 | 4779031.7500 |

6589917.2700 | 4778049.1800

Smiernice za okaciiu i

- Lokaciju za postavljanje predmetnih privremenih objekata planiranti na slobodnim
povrsinama katastarskih parcela.

- Odrediti prostor bez sjece/ kréenja visokovrijednog zelenila (Sume ili pojedinaénih

_ stabala)

Namjena

Stand

Stand je pokretni odnosno montaZno-demontaZni privremeni objekat, koji se postavlja na
gotovu podlogu i kod kojeg jedan konstruktivni sklop objedinjuje povriinu za izlaganje,
tuvanje robe i zastitu od atmosferskih prilika.

Maksimalna povriina $tanda moZe biti do 4 m?.

Na Standu se mozZe vrsiti prodaja umjetnickih predmeta, knjiga, Stampe, suvenira, cestitki,
cvijeca, proizvoda domace radinosti.

Sve standove unificirati. Proizvodi se jedino mogu izlagati u okviru Sanda.

S boal
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OBRAZAC 3

IZJAVA ODGOVORNOG INZENJERA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA IZRADENA U SKLADU
SA VAZECIM ZAKONIMA [ PROPISIMA

OBJEKAT!
PRIVREMENI OBJEKAT - STAND

LOKACIJA?
KP 2952 KO ZABLJAK |

VRSTA I DIO TEHNICKE DOKUMENTACIJE®
IDEJNI PROJEKAT ARHITEKTURE

GLAVNI INZENJER*
JELENA MEDEDOVIC, spec. sci. arh.,

Lic. br. UPI 072/7-137/2

(ime i prezime)

IZJAVLIUJEM,
da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

— Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata 1 podzakonskim aktima
doneSenim na osnovu navedenog zakona;

— posebnim propisima Kkoji direktno ili na drugi nacin uti¢u na osnovne zahtjeve za
objekte,

— pravilima struke

— Datim uslovima — program objekata privremenog Kkaraktera za podrucje NP

»,Durmitor"
%ﬁ%ﬂé Vil
@;{pis glavnog inZenjera)
«T0
o\(‘ 1\7“/@
%%
o . - < oz
Niksi¢, April 2025. %f ovi( N QE’:B =
(mjesto i datum) /,/ (potpis odgov&:gd?}(ca{c Q
a AD

1 Naziv projektovanog objekta

2 Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela

3 Idejno rjeSenje, idejni projekat, glavni projekat odnosno projekat izvedenog objekta
4 Tme i prezime glavnog inZenjera

’
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i NACIONALNI PARKOVI CRNE GORE

PROJEKTNI ZADATAK ZA I1ZRADU IDEJNOG RESENJA ZA PRIVREMENI OBJEKAT
STAND — NP DURMITOR

OPSTE NAPOMENE

Lokacija:

U Programu objekata privremenog karaktera za podrucje Nacionalnog parka “Durmitor” za
period 2024-2028, ova lokacija je oznagena brojem 8 (Stand 8.1; 8.2; 8.3; 84, 8.5; 8.6;
8.6; 8.7; 8.8; 8.9; 8.10; 8.11; 8.12)

Lokacija se nalazi na dijelu KP 2952, KO Zabljak, u svojini drzave Crne Gore, na
raspolaganju opstini Zabljak u Zoni Il (reZim zastite Il stepena). Povrsina lokacije iznosi
935m2.

Projektant je duzan da idejno rjeSenje izradi prema:
=  Projektnom zadatku
= Postojecoj zakonskoj regulativi
= Postojec¢im uslovima na terenu
Posebnu paZnju posvetiti:
= Adaptaciji i dimenzionisanju prostora na osnovu predvidenih kapaciteta
= |spunjenju funkcionalnih zahtjeva, te racionalnosti i ekonomicnosti rjeSenja u cjelini

CILJ IZRADE IDEJNOG RJESENJA

Uvod:

Namjena planiranog objekta jeste Stand za trgovinu, koji je pokretnog, odnosno montazno-
demontaznog karaktera, na datim lokacijama shodno UTU, i na prostoru bez ikakvih
intervencija po ambijent (sje¢a drveca, kréenje ili bilo kakvo uklanjanje prirodnog rastinja).
Stand za trgovinu je namjene za prodaju umjetnickih predmeta, knjiga, Stampe, suvenira,
Cestitki, cvijeca, i proizvoda domace radinosti.

Maksimalna povrSina koju $tand moze da zauzme jeste 4m2 bruto povrsine.

Svi Standovi moraju biti uniformni, i istovjetni, vodeci racuna o njihovoj multifukcionalnosti
namjene.

Proizvodi se mogu izlagati jedino u okviru samog Standa, i nije dozvoljena opcija mogucnosti
dodatne stalaze ili izlaganja van dozvoljenih 4m2.

Materijalizacija objekta:

Stand se materijalizuje od prirodnih materijala, u skladu sa namjenom, i ambijentalnim
vrijednostima same lokacije. Nije dozvoljeno koriSéenje savremenih materijala u smislu
agresivnosti izgleda objekta, ve¢ je zadatak da isti izgleda 3to je prirodnije moguce, da se
adekvatno uklopi u prirodni ambijent, da ne naruSava svojim oblikom i izgledom prirodni
ambijent prostora.

U skladu sa navedenim, sugeriSe se koriséenje prirodnih materijala od drveta. Sugerise se
upotreba drveta i drvenih elemenata za kompletnu konstrukciju i materijalizaciju samog
Standa.

Priklju¢ak na infrastrukturu:

2 20 801 015; Faks: +382 20 601 016

31-02-889-1 www.nparkovi.me

rg Becir bega Os
E-mail: np

nanagica 16, 8100
parkovi.me; P
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i NACIONALNI PARKOVI CRNE GORE

Za potrebe privremenog objekta-trgovackog Standa nije dozvoljen prikljuéak na struju i vodu,
te nije potrebno predvidati tehni¢kom dokumentacijom mogucnost prikljucka na elektro-
mrezu ili vodovod. Ovo iz razloga jer Standovi su predvideni za koriS¢enje u dnevnoj
varijanti, u jednoj smjeni, bez mogucnosti za rad u vecernjim €asovima, niti je namjenom
istih predvidena namjena koja zahtijeva upotrebu elektro-instalacija ili hidrotehnike.

Izolacije:

Ukoliko tehni¢ko rjeSenje, gabarit i oblik predloZzenog Standa omogucava, predvidjeti
mogucnost unutrasnje izolacije povriina (opciono), izolacionim materijalima (kamena vuna,
mineralna vuna, stiropor i sl).

Uredenje izlozbenog prostora:

Omoguciti tehnickim rjeSenjem kvalitetno izloZzbeno rjeSenje, koje ¢e korisnicima omoguciti
kvalitetan pristup svojih proizvoda, sa moguénostima izlaganja na fasadi samog $tanda,
vratima ili otvorima. Opciono dati moguénost otvaranja $tanda sa prozorom ili kompletne
strane. Stand se pravi kao koristan zatvoreni magacinski prostor, gdje zakupci mogu da
ostave svoje proizvode, i prilikom otvaranja istog omoguce njihovo plasiranje na adekvatan i
prihvatljiv nacin. IzloZbeni prostor mora imati moguénost izlaganja proizvoda samo u okviru
objekta standa, bez dodatnih moguénosti sa Sirenjem.

Konstrukcija:

Konstruktivno je $tand potrebno rijesiti od drveta u potunosti (moguéa upotreba i éelika samo
ukoliko tehnicko rieSenje opravdava upotrebu istog, i to na nacin da konstrukcija ne bude
vidna, da bude montaZno demontaZznog karaktera odnosno sa moguénoséu izmjedtanja
istog na drugu lokaciju. Stand se postavlja na gotovu podlogu.

Irg Becir bega Osmanagica 16, 81000 Podgorica; Tel: +382 20 601 015; Faks: +382 20 601 016
E-mail: npcg@nparkovi.me; PIB: 02039460, PDV: 30/31-02-889-1 www.nparkovi.me
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UPRAVLJANJE GRADEVINSKIM OTPADOM

Shodno pravilniku o postupanju sa gradevinskim otpadom, nacinu 1 postupku prerade
gradevinskog otpada, uslovima 1 nacinu odlaganja cement azbestnog gradevinskog otpada
("SI list Crne Gore", br. 50/12 od 01.10.2012) i Zakonu o upravljanju otpadom ("SI. list
Crne Gore", br. 64/11 od 29.12.2011)

Upravljanje otpadom zasniva se na principima:

odrZivog razvoja, blizine 1 regionalnog upravljanja otpadom, predostroZnosti, odnosno
preventivnog djelovanja, troSkova upravljanja otpadom, hijerarhije (sprjefavanje, priprema
za ponovnu upotrebu, recikliranje i drugi nadin prerade - upotreba energije) i
odstranjivanje otpada.

Upravljanje otpadom sprovodi se na nacin kojim se ne stvara negativan uticaj na Zivotnu
sredinu 1 zdravlje ljudi, a narocito:

- na vodu, vazduh, zemljiste, biljke i Zivotinje;

- u pogledu buke i mirisa;

- na podruc¢ja od posebnog interesa (zasSti¢ena prirodna i kulturna dobra).

Gradevinski otpad je otpad nastao prilikom izgradnje, odrZavanja i ruSenja gradevinskih
objekata.

Imalac gradevinskog otpada duZan je da gradevinski otpad preradi u gradevinski materijal.
Zabranjeno je odlaganje gradevinskog otpada u vode, na zemljiSte ili u zemljiSte, osim ako
je gradevinski otpad preraden 1 koristi se kao gradevinski materijal.

Gradevinski otpad se moZe privremeno skladiStiti na zemlji§tu gradiliSta.

Prerada cement azbestnog gradevinskog otpada je zabranjena.

Gradevinski otpad koji ne sadrZi opasne supstance i1 koji se ne moZe preraditi odlaZe se na
deponiju za inertni otpad.

Investitor izgradnje, rekonstrukcije 1 uklanjanja objekta ¢ija je zapremina zajedno sa
zemljanim iskopom vec¢a od 2 000 m3 duZan je da sacini plan upravljanja gradevinskim
otpadom.

(Ako gradevinski otpad sadrZi ili je izloZen opasnim materijama, investitor izgradnje,
rekonstrukcije 1 uklanjanja objekta je duZan da sacini plan upravljanja gradevinskim
otpadom, bez obzira na zapreminu objekta.

Investitor je duZan da planom upravljanja gradevinskim otpadom utvrdi mjere kojima se
obezbjeduje recikliranje najmanje 70% mase iz gradevinskog otpada, iskljuujuéi rijecne
nanose 1 drugi prirodni materijal iz zemljanog iskopa.

Postupanje sa gradevinskim otpadom, nacin i postupak prerade gradevinskog otpada, uslovi
1 nadin odlaganja cement azbestnog gradevinskog otpada, kao 1 uslovi koje treba da
ispunjava postrojenje za preradu gradevinskog otpada utvrduju se propisom Ministarstva.
Poslove inspekcijskog nadzora za komunalni i gradevinski otpad vrs$i komunalni inspektor.
Investitor mozZe biti kaZznjen nov¢anom kaznom ako:

- odlaze gradevinski otpad u vode ili na zemljiste 1li u zemljiSte, osim ako je gradevinski
otpad preraden 1 koristi se kao gradevinski materijal,

- preraduje cement azbestnog gradevinskog otpada,

- ne sacini plan upravljanja gradevinskim otpadom ukoliko je zapremina objekta zajedno sa
zemljanim iskopom vec¢a od 2 000 m3,
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- ne sacdini plan upravljanja gradevinskim otpadom bez obzira na zapreminu gradevinskog
otpada ukoliko gradevinski otpad sadrzi ili je izloZen opasnim materijama.

POSTUPANIJE SA GRADEVINSKIM OTPADOM NA GRADILISTU

Gradevinski otpad na gradili§tu skladisti se odvojeno po vrstama gradevinskog otpada u
skladu sa katalogom otpada 1 odvojeno od drugog otpada, na nacin kojim se ne zagaduje
Zivotna sredina.

Odlaganje gradevinskog otpada koji se privremeno ne skladi$ti na gradilistu ili u objektu u
kojem se i1zvode gradevinski radovi moZe se vrsiti u kontejnere postavljene na gradiliStu,
uz gradiliSte ili uz objekat na kojem se izvode gradevinski radovi.

Kontejneri iz stava 2 ovog ¢lana moraju biti izradeni na nadin kojim se omogucéava bez
pretovara odvoZenje otpada u postrojenje za dalju obradu.

Investitor mora obezbijediti da se iz objekta izdvoji opasan gradevinski materijal, radi
spreavanja mijeSanja opasnog gradevinskog materijala sa neopasnim gradevinskim
otpadom, ukoliko je to tehni¢ki izvodljivo.

Gradevinski otpad moZe se privremeno skladistiti na gradiliStu do zavrSetka gradevinskih
radova, a najduZe jednu godinu.

Gradevinski otpad moZe se privremeno skladiStiti i na drugom gradiliStu investitora ili
drugom mjestu koje je uredeno za privremeno skladiStenje gradevinskog otpada.

PLAN UPRAVLJANJA GRADEVINSKIM OTPADOM

Investitor objekta ¢ija je zapremina objekta zajedno sa zemljanim iskopom vec¢a od 2.000
m3 sacdinjava plan upravljanja gradevinskim otpadom.

Investitor vodi evidenciju o vrsti i koli¢ini gradevinskog otpada u skladu sa zakonom.

Plan upravljanja gradevinskim otpadom sadrZi i podatke o:

- nadinu izdvajanja opasnog gradevinskog otpada prije uklanjanja objekta, ukoliko je
predvideno uklanjanje objekta,

- nadinu odvojenog sakupljanja gradevinskog otpada na gradilistu,

- nacinu obrade gradevinskog otpada na gradiliStu,

- procijenjenoj zapremini zemljanog iskopa, nastalog zbog vrSenja gradevinskih radova na
gradiliStu 1 postupanje sa njim, 1

— procijenjenoj zapremini kori§¢enja zemljanog iskopa na gradiliStu koji nije nastao zbog
gradevinskih radova na gradilistu.

PREDAJA GRADEVINSKOG OTPADA

Gradevinski otpad investitor, odnosno izvoda¢ gradevinskih radova koji je ovlas§¢en od
strane investitora, predaje sakupljac¢u gradevinskog otpada ili neposredno postrojenju za
obradu gradevinskog otpada.

PRERADA I PONOVNA UPOTREBA GRADEVINSKOG OTPADA

Preradu gradevinskog otpada investitor moZe da vr$i na gradiliStu na osnovu dozvole u
skladu za zakonom. Gradevinski otpad (otpadni beton, opeka, keramika i gradevinski
materijal na bazi gipsa ili mjeSavina gradevinskog otpada sa zemljanim iskopom) moZe se
ponovno upotrijebiti za izvodenje gradevinskih radova na gradilistu na kojem je otpad
nastao ukoliko zapremina otpada ne prelazi 50 m3.
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SAKUPLJANJE GRADEVINSKOG OTPADA
Sakuplja¢ gradevinskog otpada moZe gradevinski otpad skladistiti najduZe godinu dana u
postrojenju za preradu gradevinskog otpada.

PRERADA GRADEVINSKOG OTPADA

Prerada gradevinskog otpada vr$i se u postrojenjima za preradu gradevinskog otpada u
skladu sa zakonom.

Postrojenje za preradu gradevinskog otpada mora biti ogradeno ogradom visine najmanje
dva metra radi sprjecavanja pristupa neovla$é¢enim licima.

U postrojenju za preradu gradevinskog otpada moraju se preduzimati mjere sprjeavanja
emisije praSine, raznoSenja sitnog gradevinskog materijala vjetrom 1 emisije buke, radi
zaStite Zivotne sredine.

Postrojenje za preradu gradevinskog otpada mora bitli opremljeno opremom za pranje
tockova vozila prije izlaska na javnu saobracajnicu.

U postrojenju za preradu gradevinskog otpada mora se obezbijedititi recikliranje viSe od
70% gradevinskog otpada, iskljucujué¢i rije¢ne nanose 1 drugi prirodni materijal koji su
svrstani u grupu otpada sa kataloSkim brojem 17 05 04.

Postrojenje za preradu gradevinskog otpada mora obezbijediti dalju preradu ili
odstranjivanje ostataka gradevinskog otpada koja nastaje kod recikliranja u postrojenju za
preradu gradevinskog otpada.

POSTUPANIJE SA CEMENT AZBESTNIM OTPADOM

Cement azbestni otpad mora se pakovati u zatvorene kese ili foliju, tako da se sprijeci
ispuStanje azbestnih vlakana u Zivotnu sredinu u toku utovara, prevoza 1 istovara na
deponiju.

Cement azbestni otpad moZe se pakovati u kese od platna, vjeStatke materije ili
polietilensku foliju debljine najmanje 0.4 milimetra ili slojeve rastegljive folije ukupne
debljine najmanje 0.6 milimetara. koliko je cement azbestni otpad namijenjen za odlaganje
na deponiju pomijeSan sa drugim otpadom, materijama ili predmetima, prije dolaganja na
deponiju vrsi se izdvajanje drugog otpada, materija ili predmeta, ukoliko je to neophodno
radi zaStite ljudskog zdravlja ili Zivotne sredine.

Prevoz cement azbestnog otpada na deponiju vrdi se u pokrivenim vozilima za prevoz
tereta, radi sprjeCavanja emisije azbestnih vlakana.

Utovar 1 istovar cement azbestnog otpada mora biti izveden paZljivo na nacin da se cement
azbestni otpad ne baca ili istresa.

Ukoliko se cement azbestni otpad u toku prevoza raspe, mora se odmah ponovo upakovati
1 prevesti na deponiju.

Cement azbestni otpad odlaZe se na deponiju u skladu sa zakonom.

ODGOVORNI INZENJER:

Jelena Mededovi, spec.gai0
QE;QOI\:Q{Q
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OBRAZAC 1

elektronski potpis projektanta elektronski potpis revidenta

JAVNO PREDUZECE

1
INVESTITOR ZA NACIONALNE PARKOVE CRNE GORE
OBJEKAT? PRIVREMENI OBJEKTI — STANDOVI
LOKACIJA® KP. 2952 KO ZABLJAK I, OPSTINA ZABLJAK

VRSTA  TEHNICKE IDEJNI PROJEKAT

DOKUMENTACIJE?

PROJEKTANT?® "INGPOINT" d.o.0. NIKSIC
ODGOVORNO LICE® JELENA MEDEDOVIC, spec. sci. arh
GLAVNI INZENJER’ JELENA MEDEDOVIC, spec. sci. arh

Lic. br. UPI 072/7-17/2 od 26.05.2021.

! Naziv/ime investitora

2 Naziv projektovanog objekta

3 Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela

* Idejno rjesenje, idejni projekat, glavni projekat odnosno projekat izvedenog objekta projekat (ako je u pitanju
naslovna strana cjelokupne tehni¢ke dokumentacije)

5 Naziv privrednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio tehni¢ku dokumentaciju

5 Ime odgovornog lica u privrednom drudtvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika

7Ime i prezime glavnog inZenjera.
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elektronski potpis projektanta elektronski potpis revidenta
JAVNO PREDUZECE
1

INVESTITOR ZA NACIONALNE PARKOVE CRNE GORE
OBJEKAT? PRIVREMENI OBJEKTI - STANDOQVI
LOKACIJA® KP. 2952 KO ZABLJAK I, OPSTINA ZABLJAK
DIO TEHNICKE
DOKUMENTACLE IDEJNI PROJEKAT - FAZA ARHITEKTURA
PROJEKTANT® "INGPOINT" d.o.0. NIKSIC
ODGOVORNO LICE® JELENA MEDEDOVIC, spec. sci. arh
GLAVNI JELENA MEDEDOVIC, spec. sci. arh
INZENJER’ Lic. br. UPI 072/7-17/2 od 26.05.2021.

OGNJEN BJELICA, spec. sci. arh.
DR VLADIMIR BOJKOVIE, spec. sci. arh.

SARADNICI NA
PROJEKTU®

! Naziv/ime investitora

2 Naziv projektovanog objekta

3 Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela

* Arhitektonski projekat, gradevinski projekat, elektrotehnicki projekat odnosno masinski projekat (ako je u
pitanju naslovna strana dijela tehni¢ki dokumentacije)

5 Naziv privrednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio dio tehnitke dokumentacije

5 Ime odgovornog lica u privrednom drustvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika

" Ime i prezime glavnog inZenjera

8 Ime i prezime saradnika na izradi dijela tehni¢ki dokumentacije
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TEHNICKI OPIS

uz idejni projekat privremenog objekta — Standa u NP Durmitor, U Programu objekata
privremenog karaktera za podrudje Nacionalnog parka “Durmitor” za period 2024 -
2028, ova U Programu objekata privremenog karaktera za podruje Nacionalnog parka
“Durmitor” za period 2024-2028, ova lokacija je oznacena brojem 8 (Stand 8.1; 8.2; &8.3;
8.4; 8.5, 8.6, 8.6; 8.7, 8.8, 8.9; 8.10; 8.11; 8.12)

Lokacija se nalazi na dijelu KP 2952, KO Zabljak, u svojini drzave Crne Gore, na
raspolaganju op&tini Zabljak u Zoni III (reZim zadtite Il stepena). Povrsina lokacije iznosi
935m2

1. UVODNE NAPOMENE

U Programu objekata privremenog karaktera za podruéje Nacionalnog parka “Durmitor” za
period 2024-2028, ova lokacija je oznaCena brojem 8 (Stand 8.1; 8.2; 8.3; 8.4; 8.5, 8.6;
8.6; 8.7, 8.8; 8.9; 8.10; 8.11; 8.12)

Lokacija se nalazi na dijelu KP 2952, KO Zabljak, u svojini drzave Crne Gore, na
raspolaganju ops$tini Zabljak u Zoni Il (reZim zadtite III stepena). Povrsina lokacije iznosi
935m2

Idejno rjeSenje privremenog objekta radeno je na osnovu:

Urbanisticko—-tehnic¢kih uslova koji su izdati od strane Javnog preduzetéa za
nacionalne parkove Crne Gore;

Projektnog zadatka investitora;

Ostalih dostavljenih uslova od strane investitora, a izdatih od nadleZnih organa.

URBANISTICKI POKAZATELIJIL:

Parametri definisani UTU | Ostvareni parametri
spratnost / Pr
povrsina 4,00m2 4,00m2
2. LOKACIJA

Planirani privremeni objekat nalazi se na dijelu KP 2952 KO Zabljak I, OPSTINA
Zabljak, lokacija broj 8 predvidena Programom objekata privremenog karaktera za
podruc¢je NP Durmitor, za period 2024-2028. Godina, a koja se nalazi SetaliStem od
rampe prema Crnom jezeru, na viSe pozicija uz samo SetaliSte.

3. ARHITEKTONSKO RIJESENJE

Sa arhitektonsko—urbanistickog aspekta, prilikom izrade idejnog projekta
privremenog objekta —Standa ispoStovani su svi uslovi dati od strane nadleZnih
organa.

Ovaj prizemni privremeni objekat osmiSljen je da kombinuje tradicionalne
arhitektonske elemente sa modernim gradevinskim tehnikama, stvarajuéi
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funkcionalan, udoban 1 koristan prostor. Njegova konstrukcija, materijali 1
organizacija prostora osiguravaju brzo postavljanje, ekonomicnost gradnje 1
dugovjecénost, uz minimalno odrzavanje.

Objekat ima jednostavnu, klasi¢nu pravougaonu formu sa dvovodnim krovom-
nadstrednicom, koja sluzi da ,,ukrovi® $tand, koji ima funkciju ormara koji se otvara
stvarajuc¢i tako koristan trgovacki prostor koji ne naruSava estetiku ambijenta. Ovaj
oblik krova osigurava efikasno odvodenje kiSnice 1 snijega, Stiteé¢i pri tom sami
Stand.

Pristup Standu je direktno uz Seta¢ku stazu prema crnom jezeru.

Objekat je montazne gradnje sa drvenim elementima, sa kvalitetnim montaznim
materijalima od fasadne drvene lamperije, S$to omoguéava brzu izgradnju 1
postavljanje na lokaciji. Drveni elementi su koriS¢eni 1 za krovnu konstrukciju, 1
pokrivanje krova-—S$indra.

Idejnim Projektom je planirano da objekat ima pristup iz pravca SetaliSta, sve u
skladu sa lokacijama koji su definisani datim UTU 1 koordinatama.

4. FUNKCIONALNO RJESENJE

Organizacija prostora je rijeSena u svemu prema projektnom zadatku izdatom od
strane investitora. Privremeni objekat je projektovan kao prizeman, sa planiranim
pristupom magacinskom prostoru iza objekta, i1 izloZbenom 1 prodajnom prostoru
1spred. Idejnim projektom je planirano da objekat ima natkriveni izloZbeni prostor.

Objekat je 1izdignut u odnosu na teren cca 0,15m, odnosno kota konstrukcije
poda/plastoa 0,00 je na cca0,15m od postojeceg terena.

Pristupni plato je izraden od drvene konstrukcije uvezan sa dva stuba-debla. Plato
je podasS¢an daskom d=5cm, 1 sluzi kao prostor na kojem se postavlja Stand 1 stvara
komfor korisnicima 1 posjetiocima u koriS¢enju objekta. Plato se postavlja preko
podloge od tampon sloja, sve u skladu sa grafickom dokumentacijom.. Organizaciju
prostora ¢ini jedinstvena zona sa izloZbenim prostorom 1 ostavom. IzloZbeni prostor
1 ostava ¢ine jedinstvenu prostornu cjelinu koju dijeli zid.

Prostornu cjelinu ¢ini plakar koji je postavljen ispod nadstresSnice, koji zajedno s
njom ¢inl projektovani prostor Standa. Plakar je organizovan 1 projektovan kao
multifukcionalni sa organizacionom Semom otvaranja vrata plakara na nacin da
unutrasnji dio vrata ¢ine 1zloZbeni prostor, kao 1 donje police za ostavu neophodnih
stvari, 1 magacinskog prostora/ ostave iza plakara, kao drugi plakar, na kojem
korisnici mogu skladiStiti svoje proizvode.
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o. OPIS GRADEVINSKIH, GRADEVINSKO-ZANATSKIH RADOVA 1
KONSTRUKCILE:

Projektovani objekat je u konstruktivnom smislu projektovan kao objekat montazne
gradnje, sa drvenim elementima, ispunom od drvenih zidova 1 drvenom krovnom
konstrukcijom, sa pokrivacem od drveta— Sindra.

KONSTRUKCIJA

Krovna konstrukcija se sastoji od drvenih greda - rogova, vjencanica 1 nosivih
greda krovne konstrukcije. Nagib krova iznosi 30°. Na krov se preko rogova
10/10cm postavlja OSB tabla d=12mm, preko koje 1ide paropropusna
vodonepropusna folija, pri¢vri¢ena na kantinjelama 50/30 mm preko kojeg se
postavlja Sindra. Krov je pokriven pomenutom materijalizacijom, S$to osigurava
dugotrajnost, otpornost na vremenske uslove i dobru izolaciju.

Hemijska zastita protiv truljenja 1 insekata se odnosi na cijeli objekat, kako za
zavrdnu materijalizaciju, tako 1 za kompletan objekat.

PRIKAZ SLOJEVA:

-sloj poda:
H H greda 10/10cm
[ [ [ I [ I [
= =
~daska d=5cm
~grede 10/10cm
-tampon sloj d=10cm i izmedu greda
-zemlja
-sloj krova:

~Sindra

Hetva 5/3cm

~paropropusha vodonepr. folija
~OSB tabla 12mm

~rog 10/10cm

rog 10/10cm

vjen€anica 12/12cm

greda 15/15cm
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5. OBLIKOVANIJE [ MATERIJALIZACIJA

Oblikovanje

Objekat je u oblikovnhom smislu pravilne geometrijske forme svedenih linjja 1
uskladjen sa propisima 1 datim uslovima.

Materijalizacija

U pogledu materijalizacije, a po ugledu na okruZenje 1 u skladu sa urbanisticko—
tehnickim uslovima , fasada 1 krov objekta su izradeni u skladu sa planinskom
arhitekturom—-u potpunosti od drveta.

Spoljno uredenje terena

Spoljno uredenje terena podrazumijeva izradu platoa drvenih elemenata na kojem
stoji Stand na unaprijed pripremljenoj podlozi u skladu sa predmjerom radova.
Spoljasnje uredjenje oko objekta je maksimalno oc¢uvano 1 izvorno prirodno. Pristup
parceli je sa Setackog putnog pravca od rampe prema Crnom Jezeru. U ostalom
djelu parcele nije predvideno nikakvo naru$avanje postoje¢eg ambijenta osim
striktno na dijelu na kojem se postavlja Stand.

U objektu §tanda nisu predvidene nikakve ( elektrotehni¢ke 1 hidrotehnicke)
instalacije.

ODGOVORNI PROJEKTANT
Jelena Mededovi¢ spec.sci.arh.

(g%aé v/ Zﬁ

¥y
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OPSTI TEHNICKI USLOVI

PRAVA I DUZNOSTI NADZORNOG ORGANA

1. Nadzorni organ vrsi stru¢ni nadzor (na osnovu Zakona o planiranju prostora i izgradnji
objekata — ,SI. list Crne Gore“ br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19, 82/20 i 86/22) koji
obuhvata:

- kontrolu da li se izvodenje radova vrsi prema projektno—tehnic¢koj dokumentaciji;

- kontrolu 1 provjeru koli¢ina i1 kvaliteta izvodenja svih vrsta radova 1 primjene propisa
standarda 1 tehni¢kih normativa;

- potvrdu da li postoje dokazi o kvalitetu materijala, opreme 1 instalacija koje se ugraduju,
davanje uputstva Izvodacu radova, saradnju sa Projektantom radi obezbjedenja saglasnosti
na izmjene 1 dopune crteza, kao 1 detalja tehnoloskih 1 organizacionih rjeSenja za izvodenje
radova 1 rjeSavanje drugih pitanja koja se pojave u toku izvodenja radova;

2. Prava 1 duZnosti Nadzornog organa obuhvataju nadgledanje 1 vodenje nadzora nad
izvodenjem radova, kontrolu 1 ispitivanje materijala koje treba upotrijebiti, ocjenu
struénosti radne snage, koja je angazZovana na obavljanju radova, nadziranje tehnologije
radova 1 sposobnosti mehanizacije, kao 1 obavljanje ostalih duZnosti definisanih zakonskim
propisima;

3. Izvodac¢ radova vrsi prethodna i kontrolna ispitivanja kvaliteta materijala 1 radova, dok
Nadzorni organ vrsi kontrolu ovih ispitivanja. Bilo koje pismene instrukcije ili pismeno
odobrenje dato Izvodacu radova od strane Nadzornog organa ima obaveznu snagu za
Izvodaca radova i Investitora.

OBJASNJENJE O NACINU IZGRADNJE

Investitor ima pravo da prije pocCetka ili u bilo kom trenutku izgradnje zahtijeva dopunska
objasnjenja 1 dokaze za koje smatra da su potrebni za sigurno, kvalitetno 1 blagovremeno
izvrSenje ugovorenih radova. Izvodac¢ radova je u obavezi da traZzena objasnjenja i dokaze
podnese Investitoru na uvid, pri ¢emu odbijanje ispunjenja ove obaveze moZe biti razlog za
podnos$enje naloga o obustavljanju rada na onim poslovima za koje objasnjenja i dokazi nisu
predati.

Smatrat¢e se da je izgubljeno vrijeme usljed ovakvog propustanja ispunjenja obaveze

krivica Izvodaca radova i neée biti priznato za produZenje roka izgradnje objekta.

OMETANJE SAOBRACAJA I NAKNADA STETE

Aktivnosti neophodne za izvodenje svih privremenih i drugih radova, bi¢e, ukoliko to
dozvoljava Ugovor, izvedene na nac¢in da neopravdano ne ometaju javni Zivot ili upotrebu
saobrac¢ajnih puteva i staza, bez ugrozZavanja imovine Investitora ili funkcije objekata u
kojima se odvijaju radovi drugog lica. Izvodal radova ¢e obeStetiti Investitora za sve
zahtjeve, potraZivanja, odStete 1 troSkove koji nastanu usljed ovakvih okolnosti.

1. POCETAK IZVODENJA RADOVA, ROKOVI I ZAKASNJENJA

POCETAK RADOVA
Izvodac radova ¢e poceti sa radovima odmah po ispunjenju uslova definisanih Ugovorom, a
radovi treba da budu finalno izvr$eni do dana odredenog Ugovorom ili prije isteka tog roka.

PREDAJA GRADILISTA IZVODACU RADOVA

Investitor ¢e, na osnovu pismenog naloga o zapocinjanju radova, predati Izvodacu radova
dio ili kompletno gradilidte (ukljucujuci i adekvatan pristup lokacijama na kojima se izvode
radovi) na kojem ¢e Izvodac radova zapoceti izvodenje radova u saglasnosti sa odredbama
Ugovora.
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Smatra se da je Investitor predao Izvodacu radova gradiliSte na upotrebu momentom
predaje zemljiSta za gradenje. Nadzorni organ ¢e obezbijediti predaju gradiliSta Izvodacu
radova odmah nakon Sto Investitor pismenim putem obavijesti Izvodaca radova da mu
ustupa posao. O predaji gradiliSta sacini¢e se zapisnik koji mora biti potpisan od strane
Nadzornog organa i Izvodaca radova.

GEODETSKI ELEMENTI I OBILJEZAVANJE

Obiljezavanje glavnih geodetskih elemenata na terenu vrsi Izvodac radova 1 predaje ith u
formi zapisnika Investitoru 1 Nadzornom organu. Izvodac¢ radova je duZan da sve stalne
tacke koje je primio od Investitora ¢uva od povreda i uniStenja. Ako se obiljeZene tacke
uniSte, one ¢e ponovo biti uspostavljene o troSku Izvodaca radova. Sva obiljezavanja vrsi
Izvodac radova 1 snosi punu odgovornost za ta¢nost vrSenja obiljeZavanja objekta. Nadzorni
organ ¢e vrsiti kontrolu nad obiljeZavanjem koje sprovodi Izvoda¢ radova, pri ¢emu vrSenje
ove kontrole ne oslobada Izvodaca radova odgovornosti u pogledu tac¢nosti izvrSenih
obiljeZavanja.

ROKOVI ZAVRSETKA RADOVA

Rokovi predvideni Ugovorom, mogu se produZiti samo pod sljedeé¢im uslovima:

- kada predaja gradili§ta od strane Investitora Izvodacu radova ne bude izvrSena u roku
predvidenom u ¢lanu ,Predaja gradilista Izvodac¢u® u okviru dokumenta , Tehni¢ki uslovi za
izvodenje radova®;

- ako nastupe okolnosti definisane kao ,visa sila“ u okviru ovog dokumenta predvidenom u
¢lanu ,Predaja gradilista Izvodacu® u okviru dokumenta ,Tehni¢ki uslovi za izvodenje
radova®;

- ako nastupe okolnosti definisane kao ,visa sila“ u okviru ovog dokumenta.

BRZINA ODVIJANJA RADOVA

Materijali, gradevinska 1 druga mehanizacija 1 radna snaga, koju osigurava Izvodac radova,
kao 1 brzina izvrSavanja i odrzavanja radova, treba da budu u skladu sa zahtjevima
Investitora. Ukoliko po miSljenju Nadzornog organa, odvijanje dijela ili cjelokupnih radova
ne tefe odgovarajucom brzinom, a sa ciljem obezbjedenja finalizacije radova u ugovorenom
roku ili u naknadnom ugovorenom roku, Investitor ¢e pismenim putem obavijestiti Izvodaca
radova o tome, a Izvodac¢ radova je duZan da preduzme odgovarajuée mjere.

DOKUMENTACIJA NA GRADILISTU

e Tokom trajanja izvodackih radova, na gradiliStu treba ustanoviti 1 uredno voditi
sljede¢u dokumentaciju: Gradevinski dnevnik, Gradevinsku Kknjigu i Inspekcionu
knjigu. Izvoda¢ radova ima obavezu da c¢uva gradevinski dnevnik 1 inspekcionu
knjigu 1 snosi punu odgovornost za njihovo uniStenje ili gubitak.

e (Gradevinski dnevnik vodi Izvodac radova 1 u isti svakodnevno upisuje sve podatke o
toku gradevinskih radova, za koje Zakon propisuje obavezu unoSenja. Osim toga,
Nadzorni organ u Gradevinski dnevnik unosi i svoja uputstva i primjedbe.

e (Gradevinska knjiga sadrZi precizne podatke o mjerama 1 koli¢inama stvarno
1izvrSenih radova 1 sluZi za sastavljanje obracuna radova. Gradevinsku knjigu
redovno vodi Nadzorni organ, a podatke unose Nadzorni organ i Izvoda¢ radova.
Podaci koji se unose u Gradevinsku knjigu, prikupljaju se na nacin predviden u ¢lanu
»Mjerenje i obracun koli¢ina izvrsenih radova®“ u okviru ovog dokumenta.

e Inspekcionu knjigu ustanovljava Izvoda¢ radova 1 ona sadrZi unos svih primjedbi
inspekcijskih organa.
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2. MATERIJALI I IZVODBENJE RADOVA

UuvoD

Kvalitet materijala 1 kvalitet izvodenja radova moraju biti u skladu sa datim propisima 1
Ugovorima, u svemu prema uputstvima Nadzornog organa.

Neophodno je vrsiti stalnu provjeru kvaliteta radova 1 materijala u skladu sa Ugovornim
dokumentima.

Izvoda¢ radova je duzan da o svom troSku izvr$i sva prethodna ispitivanja materijala 1
opreme koji ¢e biti primjenjivani 1 upotrebljavani tokom izvodenja radova predvidenih
Ugovorom.

Prije nego $to donese materijal na gradiliste, Izvodac radova je duZan da preda analize o
kvalitetu materijala na uvid Nadzornom organu, koji ¢e na osnovu rezultata odluciti koji
materijal ¢e biti primijenjen.

STANDARDI

Osim u slucajevima u kojima je specifikacijama 1 crteZima drugalije odredeno, sav
materijal, oprema proizvodaca 1 ispitivanje moraju da budu u skladu sa najnovijim
standardima koji se primjenjuju u specifikacijama ustanovljenim i odobrenim u Republici
Crnoj Gori ili u zemlji u kojoj se proizvode 1 nabavljaju.

Kroz ugovore treba navesti EN ISO standarde.

KVALITET MATERIJALA

Sav materijal 1 oprema koji se ugraduju moraju biti prvoklasnog kvaliteta, najbolje izrade 1
marke/brenda, u svemu u skladu sa odobrenim standardom.

Nece biti odobren ili prihva¢en materijal slabijeg kvaliteta od propisanog.

Svi radovi moraju biti izvedeni pazljivo, stru¢no i prvoklasno.

Izvoda¢ radova je duzan da podnese Nadzornom organu nazive proizvodaca materijala i
opreme koje namjerava kupiti za obavljanje ugovorenih radova na odobrenje.

Uz ove podatke, Izvodal radova je duZan da dostavi 1 ostala potrebna obavjeStenja u
pogledu kapaciteta, svojstava i sposobnosti proizvodaca.

Materijali pribavljeni bez prethodnog odobrenja Nadzornog organa bi¢e podlozZni riziku
odbijanja, koje moZe da izvrs$i Nadzorni organ.

KONTROLA I ISPITIVANJE

Sav materijal 1 oprema nabavljeni prema specifikacijama materijala 1 cjelokupan rad
obavljen prema opisu radova, bi¢e podvrgnuti kontroli Nadzornog organa. Kod proizvodaca
treba obaviti ispitivanje 1 pregled koji treba da dokaZu da li oprema 1 materijal odgovaraju
zahtjevima Tehni¢kih uslova. Prije izvrSenog pregleda 1 ispitivanja kod proizvodaca,
nikakav materijal ili oprema ne smiju biti otpremljeni, osim u slu¢aju odobrenja od strane
Nadzornog organa. Kvalitet materijala 1 opreme mora biti dokazan atestima obezbijedenim
od strane proizvodaca. Ipak, prihvatanje materijala i opreme na osnovu atesta proizvodaca
ne oslobada Izvodaca radova odgovornosti koju snosi u pogledu maksimalne usaglaSenosti
upotrijebljenih materijala 1 specifikacije 1 Ugovora.

PRETHODNA ISPITIVANJA

Sva prethodna ispitivanja materijala 1 opreme koji ¢e biti koriS¢eni u toku izgradnje
organizuje 1 vrsi Izvodac¢ radova, a cijena istih ¢e biti uracunata u ponudene jedini¢ne
cijene. Rezultate prethodnih ispitivanja, Izvoda¢ radova dostavlja Nadzornom organu.
Kontrolna ispitivanja

Kontrolna ispitivanja materijala i radova vrsi Izvoda¢ radova preko ovlaSc¢enih institucija,
cijena istih je urac¢unata u ponudene jedini¢ne cijene
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POSEBNI TEHNICKI USLOVI

1. PRIPREMNI RADOVI

Prije pocetka izvodenja, neophodno je izvrsiti pripremne radove, koji podrazumijevaju
rasSc¢iSéavanje terena 1 uklanjanje niskog rastinja, ravnanje terena na odgovarajucoj koti,
obiljeZavanje objekta, geodetska mjerenja, tj. prenoSenje na teren, osiguranje, obnavljanje 1
odrZavanje obiljeznih znakova na terenu za vrijeme gradenja, odnosno do predaje objekta,
kao 1 montaZzu 1 demontazu zastitne ograde oko gradiliSta.

2. ZEMLJANI RADOVI

Zemljani radovi se izvode masinski 1 ruéno, a sva dokopavanja i1 fina planiranja iskopa
ru¢no. Masinskim putem se vrsi ¢iSéenje terena 1 skidanje povrSinskog sloja zemlje, kao 1
masinski iskop zemlje u Sirokom otkopu. Iskop izvesti i nivelisati prema projektu. Iskopanu
zemlju utovariti na kamion i1 odvesti na gradsku deponiju.

Rucéni iskop zemlje za temeljne trake izvesti prema projektu 1 nivelisati dno, a bo¢ne strane

pravilno odsje¢i. Tamponski sloj Sljunka ispod temelja nasuti u slojevima, nabiti 1 fino
isplanirati. Prostore pored temelja nasipati zemljom u slojevima od 20 cm, kvasiti vodom 1
nabiti do potrebne zbijenosti. Za nasipanje koristiti zemlju deponovanu prilikom masinskog
otkopa.

3. BETONSKI RADOVI

VRSTE BETONA

Za izvodenje predmetnog objekta, predviden je hidrotehnicki beton, marke C25-30.
Navedene karakteristike betona predloZene u projektu mogu biti promijenjene na predlog
Izvodaca radova 1 uz odobrenje Investitora. Izvodac¢ radova je duZan da sa predlogom
promjene, dostavi dokaz da ¢e predloZeni beton, odnosno konstrukcije izradene od njega,
ispuniti sve projektovane uslove 1 optere¢enja u toku izgradnje 1 eksploatacije objekta.
Projekat betona 1 organizacije 1 tehnologije gradenja radi Izvoda¢ radova, a odobrava
Nadzorni organ. Izvodac¢ radova ¢e u projektu betona odrediti konkretne materijale koji se
ugraduju, nadin transporta, nacin betoniranja, nadéin ugradnje betona, nadin njegovanja
betona nakon betoniranja, tehnoloSke prekide betoniranja, obradu nastavka betoniranja,
probna 1 kontrolna ispitivanja.

Nije dozvoljena segregacija betona.

Izvoda¢ radova je jedini odgovoran za kvalitet betonske mjeSavine, iako ona mora biti
odobrena od strane Nadzornog organa 1 Investitora na osnovu probnih 1 kontrolnih
1spitivanja.

Izvodac radova treba da izvrsi potrebna probna ispitivanja betona u saglasnosti sa vazZec¢im
propisima 1 standardima, bez posebne naplate. Sastojci koji ne zadovolje kontrolna
ispitivanja ne smiju biti kori§¢eni za spravljanje betona i treba da budu odbaceni i1 uklonjeni
sa gradilista (ili fabrike betona) na nacin koji prethodno treba da odobri Investitor.
Cjelokupna koli¢ina svjeZeg betona 1z koje su uzeti uzorci za kontrolna ispitivanja koja nisu
zadovoljila, ne smije se koristiti za betoniranje i1 treba da bude odbacdena u cjelosti i
uklonjena sa gradiliSta na nacin koji treba da odobri Investitor.

CEMENT

Kvalitet cementa treba da odgovara vaZec¢im propisima za cement.

Radi ujednacenosti kvaliteta proizvodnje, svaka nova prispjela koli¢ina cementa (na
gradilidte ili fabriku betona) koji se koristi mora odgovarati EN ISO standardima.
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AGREGAT

Za spravljanje betona, upotrijebi¢e se iskljucivo granulisani agregat za koji je atestom
utvrdeno da ima svojstva odredena domaéim propisima za beton 1 amirani beton.
Granulometrijski sastav mjeSavine agregata mora da bude takav da obezbijedi potrebnu
ugradljivost, kompaktnost, odnosno traZenu vodonepropustljivost betona. Njegov sastav
utvrduje se eksperimentalnim putem, pri ¢emu se vodi rac¢una o kvalitetu, uslovima
ugradivanja 1 transporta, kao 1 o drugim d¢iniocima koji mogu uticati na kvalitet betona.
Utvrdeni granulometrijski sastav mjeSavine agregata ne smije se mijenjati bez
odgovaraju¢ih eksperimentalnih dokaza 1 odobrenja Nadzornog organa. Agregat koji se
koristi mora odgovarati EN ISO standardima.

VODA

Za spravljanje betona, moZe se upotrijebiti samo voda koja ne Steti betonu, odnosno, koja
ne remeti zahtijevane osobine svjeZeg 1 o¢vrslog betona. Generalno, voda pogodna za pice,
pogodna je i za spravljanje betona. Voda koja se Kkoristi treba zadovoljiti uslove propisane
standardima: ICS 91.100.30. Beton - Voda za spravljanje betona - Tehni¢ki uslovi 1
metode ispitivanja.

ADITIVI

Prije upotrebe, Izvoda¢ radova treba da pribavi ateste proizvodaca i da pokaze prethodnim
ispitivanjima pogodnost odabranih aditiva i potrebno doziranje. Cuvanje i rukovanje ovim
aditivima treba da bude prema uputstvu proizvodaca. Za eventualnu primjenu dodatnih
sredstava pri izradi tjubinga, Izvodac¢ radova mora da pribavi saglasnost Investitora.

CELIK ZA ARMIRANJE

Za projektom predvidene radove, mogu se upotrijebiti: glatka armatura (GA 240/360),
rebrasta armatura (RA 400/500) i armaturne mreze (MA 500/560).

Izvodac radova je duZan da se prije poCetka radova upozna sa nacrtima armature, provjeri
mjere 1 predvidene koli¢ine 1 da, ako je potrebno, zatraZi dodatna objaSnjenja i uputstva.
Nabavljena armatura mora imati fabricke ateste.

Transport 1 skladiStenje armature mora biti organizovano na takav nacin da se izbjegnu
oStec¢enja od prljavstine, masnoc¢a, korozije 1 sli¢no. Ugradena armatura treba biti
postavljena na projektom predvideno mjesto i dobro ucvrSéena, kako tokom izvodenja
radova ne bi doslo do pomjeranja (npr. vibracije nastale usljed nabacivanja mlaznog
betona).

Polozaj armature u presjeku regulisati odgovaraju¢éim podmetadima. Sve ostalo je
definisano EN ISO standardima.

4. OSTALI RADOVI

Radove na objektu izvesti u svemu prema projektu.

Sav materijal koji se ugraduje mora biti prvoklasnog kvaliteta, najbolje izrade 1
marke/brenda, u svemu prema odobrenom standardu. Nece se odobriti ili prihvatiti
materijal slabijeg kvaliteta od propisanog, a svi radovi se moraju obaviti pazljivo, strucno i
prvoklasno.

Izvodac radova je duZan da podnese imena proizvodaca materijala 1 opreme koje namjerava
kupiti za izvodenje radova Nadzornom organu na odobrenje.

Uz ove podatke, Izvodac¢ radova ¢e dostaviti 1 ostala potrebna obavjeStenja u pogledu
kapaciteta, svojstava 1 sposobnosti proizvodaca. Materijali pribavljeni bez prethodnog
odobrenja Nadzornog organa, bi¢e podloZni riziku odbijanja. Eventualne izmjene u
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materijalima ili nadéinu izvodenja tokom gradnje, moraju se izvrSiti isklju¢ivo na osnovu
pismenog sporazuma sa Projektantom i1 Nadzornim organom.

Obracun cijena vrsiti na nacin predviden Predmjerom i predracunom radova projekta.
Postupati sa gradevinskim otpadom u skladu sa vaZetom zakonskom regulativom u Crnoj

Gorl, u svemu prema Pravilniku o postupanju sa gradevinskim otpadom, nadinu 1 postupku
prerade gradevinskog otpada, uslovima 1 nadinima odlaganja cement—azbestnog
gradevinskog otpada (,,Sl. list Crne Gore®, br. 50/12 od 01.10.2012. godine).

PROGRAM KONTROLE I OSIGURANJA KVALITETA

U cilju sprovodenja Programa kontrole 1 osiguranja kvaliteta materijala 1 izvodenja radova
predvidenih projektom, Izvoda¢ radova mora u potpunosti poStovati Zakon o planiranju
prostora i izgradnji objekata (SluZzbeni list Crne Gore, br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19, 82/20
i 86/22).

U cilju osiguranja kvaliteta materijala 1 izvedenih radova, izvoda¢ mora upoznati svoje
podizvodace sa svim odredbama ovog Programa, opstim 1 posebnim uslovima troskova, te
svim tehnic¢kim detaljima sadrZanim u glavnom projektu.

Osnovni zahtjev, koji se ovim Programom propisuje, je obaveza ugradnje materijala,
sklopova i opreme, koja ima tehni¢ko dopuStenje prema Zakonu o planiranju prostora i
izgradnji objekata, sertifikat ili izjavu o usaglasenosti, te odgovaraju navedenim tehnickim
propisima 1 normama. Ispitivanja ¢e se vrsiti za elemente objekta, koji su vaZni za
postizanje bitnih karakteristika, kada je to posebnim propisima propisano.

Program kontrole 1 osiguranja kvaliteta sa propisanim ispitivanjima u cilju dokazivanja
kvaliteta konstrukcije, prikazani su u sklopu gradevinskog projekta konstrukcije.

Program kontrole 1 osiguranja kvaliteta s propisanim ispitivanjima 1 Kriterijumima, koji
moraju biti zadovoljeni u instalacijama, prikazani su u sklopu projekata instalacija vodovoda
1 kanalizacije i elektroinstalacija.

U dijelu projekta, koji se ti¢e zanatskih 1 zavr$nih radova, ne predvidaju se ispitivanja u
cilju kontrole kvaliteta. Kontrola kvaliteta ugradenih materijala i opreme dokazivace se
putem tehnic¢kih dopuStenja i atesta, odnosno sertifikata ili izjava o usaglasSenosti. To se
posebno odnosi na:

- materijale za hidro i termo izolaciju

- materijale za obrade unutra3njih podova (protivkliznost)

- materijale koji su koriteni za izradu prozora i fasadnih zidova

- opremu i namjestaj.

Kontrolu kvaliteta izvodenja radova redovno ¢e pratiti Nadzorni inZenjer.

Tehnic¢ki uslovi, kriterijumi za kvalitet, propisi u vezi sa izvodenjem 1 norme kojima
materijali i radovi moraju odgovarati, specificirani su po vrsti radova.

PRIPREMNI RADOVI

Pripremni radovi moraju biti obavljeni u skladu s projektom, propisima, programom
kontrole 1 osiguranja kvaliteta, projektom organizacije gradenja, zahtjevima Nadzornog
inZenjera 1 opStim tehnic¢kim uslovima za gradenje.

Postojece instalacije:

Pravila 1 propisi koji se odnose na pojedine vrste instalacija moraju se poStovati za vrijeme

1zvodenja radova. Instalacije koje su u upotrebi moraju se na odgovarajué¢i nacin zastititi od
oStec¢enja, ukloniti ili premjestiti kako je naznaceno ili projektom specificirano. 'Mrtve'
instalacije treba odstraniti ili zatvoriti.

Izvodac¢ radova duZan je obavijestiti Nadzornog organa o poloZaju ovakvih instalacija.
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ZEMLJANI RADOVI

OPSTE INSTRUKCIJE - Zbog geomorfoloskih odlika terena, pri izvodenju zemljanih
radova, neophodna je od strane Izvodaca radova izrada odgovarajuceg projekta iskopnih
radova, kao 1 adekvatno saniranje terena ako se za tim pojavi potreba.

Prije pocetka vrSenja iskopa zemlje, teren mora biti pravilno obiljeZen 1 pripremljen za
iskop. Iskop vrsiti ru¢no, sa vertikalnim stranama.

Iskopni materijal odlagati na gradiliStu za kasnija nasipanja.

SLJUNAK - Prirodni §ljunak granulacije 16-32 mm, dobijen nakon propustanja materijala
kroz separaciju, kao 1 nakon potpunog pranja i odstranjivanja necistoc¢a. Postavlja se ispod
temeljnih traka, temelja samaca, podne ploce 1 trotoara u visini 10 cm.

Sljunak nasuti u slojevima, nabiti i nivelisati po projektu sa tolerancijom po visini +/- 1 cm.

HUMUS - Humus je plodno tlo koje se nalazi na povrsini Zemlje, male debljine, obi¢no
nekoliko centimetara. Sastoji se od mjeSavine organskih 1 mineralnih materija sa
prisustvom bakterija. U procesu raspadanja izumrlih biljnih i Zivotinjskih ostataka, stvara
se veoma bitna organska materija — humus (lat. humus — ,zemlja crnica®) koja je
najznacajnija za plodnost tla. Humus veZe dijelove gline i praha u vecée strukturne agregate,
pri ¢emu se poboljSava vodopropusnost i zra¢nost glinastog tla. Humus mozZe vezati 5-10
puta viSe vode nego minerali gline i na taj nac¢in povecati kapacitet upijanja tla.

TUCANIK - Tucanik je usitnjen kamen koji nastaje mehanic¢kim razbijanjem velikih stijena i
razdvajanjem kroz mreZe razli¢itih veli¢ina/granulacija. Obi¢no su nepravilnog oblika sto
vodi ¢vr§éoj vezi izmedu susjednih kamenja. Tucanik se Siroko wupotrebljava u
gradevinarstvu, a narocito za izgradnju puteva 1 Zeljezni¢kih pruga. Tucanik 1 ostali kameni
agregati sluZze kao podloga prije procesa asfaltiranja ili betoniranja. S obzirom na
raznolikost tucanika u veli¢ini 1 bojama, danas se tucanik sve c¢e§ée Kkoristi 1 kao
dekorativni materijal za parking, dvoriSte, staze, bastu.

NASIPANJE ZEMLJE — Nasipanje je potrebno izvrsiti do projektovane kote temeljenja i
podnih plo¢a, adekvatnim materijalom — postojeéi materijal iz iskopa uz popunjavanje
meduprostora sitnijom frakcijom, uz propisno zbijanje po slojevima (debljina: 20-25 cm)
teskim valjkom, kvasiti vodom do postizanja modula stisljivosti od minimum 40 000 Kn/m2
granuliranim $ljunkom, krupnoé¢e 2-60 mm u sloju debljine oko 20 cm, uz propisno zbijanje.
Kontrolu zbijenosti vrsiti Opitom kruZne plo¢e @ 300 mm, sa padaju¢im tegom od 10 kg,
prema vazec¢im standardima i uz prisustvo Investitora.

Tampon je prema propisima potrebno zbijati do postizanja Modula stiSljivosti Ms = 40
MPa.

BETONSKI I ARMIRANO BETONSKI RADOVI I ZIDANE KONSTRUKCIJE

OPSTE INSTRUKCIJE

Radovi se moraju izvesti strucno 1 kvalitetno, a u svemu prema vazelim propisima,
standardima, odobrenom projektu, Tehni¢kom opisu konstrukcije i1 gradevinskim normama.
Sve betonske radove izvesti sa odgovaraju¢om stru¢nom radnom snagom, Uz punu
primjenu savremene mehanizacije namijenjene ovoj vrsti radova.

Sav materijal za izvodenje betonskih 1 armirano betonskih radova mora odgovarati

tehni¢kim propisima 1 standardima, a sve prema Tehni¢kom opisu u projektu konstrukcije.

Program kontrole i osiguranja kvaliteta propisan je u projektu konstrukcije.

95



AGREGAT - Za spravljanje betona upotrijebiti postojan 1 ¢ist agregat prirodne mjeSavine
ili odredene granulacije koji ispunjava uslove kvaliteta prema odgovaraju¢im propisima i
standardima, a prema zahtjevima marke betona, sa dovoljno cementa odredenog kvaliteta,
a vode samo toliko da se omogu¢i obrada betona. Pravilno mijeSanje 1 ugradivanje izvodi se
masinskim putem. Agregat ne smije sadrZati zemljane, ni organske sastojke, niti druge
primjese Stetne za beton 1 armaturu. Ako muljeviti sastojci predu propisanu granicu od 2%
teZine, 1zvrsitl pranje agregata. Prirodna mjeSavina $ljunka moZe da se upotrijebi samo za
nearmirane konstrukcije MB -10 1 MB - 15, za sve ostale konstrukcije mora se upotrijebiti
agregat u frakcijama.

Za spravljanje natur—betona, upotrijebiti agregat koji sadrZi najviSe 1% cestica sitnijih od
0.2 mm. Izvodac je duZan da podnese na uvid ateste o kvalitetu agregata stare najvise 6
mjesecl 1 da provjerava povrsinsku vlaznost agregata.

CEMENT - Za spravljanje betona, upotrebljava se portland cement koji ispunjava uslove
kvaliteta utvrdene odgovarajuéim propisima 1 standardima. Na gradiliStu cement obavezno
drZati sloZen na dasc¢anoj podlozi (iznad zemlje 20-30 cm) i zaSti¢cen od padavina. Prilikom
izvodenja jedne betonske Kkonstrukcije, ne smiju se upotrijebiti dvije razliite vrste
cementa.

VODA - Za spravljanje betona, upotrebljava se voda koja ispunjava uslove utvrdene
odgovarajuéim propisom, koja ne smije biti zagadena gasovima, ugljenim hidratima 1
mastima.

DODACI BETONU - Zbog potrebnog kvaliteta betona i projektovane ¢vrstoce, strogo
voditi ra¢una o vodocementnom faktoru. Za spravljanje betona, upotrebljavaju se dodaci
betonu koji ispunjavaju uslove kvaliteta prema odgovarajuéim propisima i standardima.
Prije spravljanja betona sa upotrebom dodataka betonu, mora se provjeriti da li dodatak
betonu odgovara projektovanoj betonskoj mjeSavini. Dodaci betonu moraju biti uskladiSteni
prema uputstvu proizvodaca.

BETON - Kvalitet betona je odreden projektom konstrukcije, na osnovu Tehnickih uslova
za izvodenje betonskih radova, kao i uslova za tu konstrukciju i elemenata u toku
eksploatacije.

U projektnoj dokumentaciji je naznacena klasa betona (za datu konstrukciju ili element)
koja obuhvata ili samo marku betona ili marku betona i druga svojstva betona prema
propisima. Cvrsto¢a betona na pritisak ispituje se prema odgovaraju¢im propisima i
standardima, na kockama od 20 cm, koje su ¢uvane u vodi ili u najmanje 95% relativnoj
vlazi, pri temperaturi od 20° £ 3° C.

Za konstrukcije i elemente od betona, upotrebljavaju se marke betona (MB) 10, 15, 20, 30,
40.

Za armirane betone, ne smije se upotrebljavati marka betona manja od MB 20.

Svojstva koja mora imati beton u posebnim uslovima sredine su sljedeca:
vodonepropustljivost, otpornost na habanje, otpornost na mraz 1 otpornost na mraz i soli 1
1spituju se 1 ocjenjuju prema odgovarajuéim propisima i standardima.

Cvrsto¢a betona pri pritisku moZe se ispitati i na probnim tijelima drugih dimenzija i oblika
koji se razlikuju od kocke ivice 20 cm, 1 ona se prerac¢unava prema odgovarajué¢im
propisima.

Beton se svrstava u dvije kategorije:

- betoni prve kategorije (B.1) mogu se spravljati bez prethodnog ispitivanja, s tim §to se
mora upotrijebiti koli¢ina cementa prema propisima.

Betoni prve kategorije (B.1) smiju biti C5-10 1 C10-15 i ugraduju se samo na gradili$tu na
kome se spravljaju;
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- betoni druge kategorije (B.2) su C25-30 i vise, kao 1 betoni sa posebnim svojstvima.
Betoni druge kategorije (B.2) se spravljaju na osnovu prethodnih ispitivanja, a u skladu sa
propisima.

Konzistencija betona se moZe mjeriti pomoc¢u: - aparata

- slijeganja

- rasprostiranja

- slijeganja vibriranjem

Konzistencija betona se bira tako da se raspoloZivim sredstvima za ugradivanje omogucava
dobro zbijanje betona, Sto lakSe ugradivanje bez pojave segregacije 1 dobra zavrS$na obrada
povrsine.

Usvojeni sastav betona se moZe mijenjati na osnovu statisti¢ki obradenih podataka
kontrolnih ispitavanja betona.

Proizvodac¢ mora kontrolisati svaku vrstu betona kategorije B.2 proizvedenog u fabrici
betona ¢ija proizvodnja zadovoljava uslove utvrdene propisima i standardima. Sastojke
betona ispituje proizvodac. Granulometrijski sastav agregata se ispituje najmanje jednom
nedjeljno prema odgovarajuc¢im propisima 1 standardima. SadrZaj praSinastih i1 glinovitih
Cestica agregata betona ispituje se najmanje jednom nedjeljno, prema odgovarajuéim
standardima 1 propisima. VlaZnost agregata se ispituje najmanje jednom nedjeljno i prilikom
svake uodljive promjene, prema propisima i standardima. Standardna konzistencija, poCetak
1 kraj vezivanja i stalnost zapremine cementa se ispituje prema propisima i standardima.
Uzorci cementa se ispituju prilikom svake dnevne isporuke cementa iste klase ili iste vrste
ili ako je cement odleZao viSe od tri mjeseca. Jedno ispitivanje moZe se obaviti na najvise
250 t dopremljenog, odnosno upotrijebljenog cementa.

Dodaci betonu ispituju se prema propisu i standardima za svaku Sarzu prilikom dopremanja
dodataka betonu na gradiliSte ili ako je vrijeme odleZavanja dodataka betonu na gradili§tu
duZe od Sest mjeseci. U proizvodnji betona kategorije B.2, proizvodac ispituje ¢vrstoéu na
pritisak na uzorku koji se uzima za svaku vrstu betona 1 to na svaki dan kada se beton
proizvodi ili na svakih 50 m3 proizvedenog betona, odnosno na svakih 75 mjeSavina, s tim
da se uzima slucaj koji daje vedéi broj uzoraka.

Rezultati ispitivanja ¢vrstoée pri pritisku betona, ocjenjuju se prema propisu i standardima.
Ispitivanje vodonepropustljivosti, otpornosti na dejstvo mraza, habanje 1 otpornosti na
Stetne uticaje sredine, proizvodal¢ obavlja na nacin odreden projektom betona 1 prema
odgovaraju¢im propisima i standardima. Ocjena postignute marke betona (MB) vrsi se po
partijama, a u skladu sa Programom kontrole 1 propisima.

SITNOZRNI BETON - Na naznacenim pozicijama, potrebno je izliti 5.0 cm mr$avog betona,
kao podlogu za postavljanje hidroizolacije. Minimalni udio cementa je 150 kg/m3,
maksimalna veli¢ina agregata 30 mm.

[ZVODENJE BETONSKIH RADOVA - Izvodac konstrukcija i elemenata od betona i
armiranog betona mora voditi propisanu dokumentaciju kojom dokazuje kvalitet materijala i
1zvodenja radova, kao i1 drugu dokumentaciju predvidenu projektom.

Betonski radovi se izvode prema projektu konstrukcije 1 projektu betona.

Projekat betona se izraduje prije pocetka izvodenja betonskih radova 1 mora sadrzZati sve
priloge koji su predvideni u propisima, a njegova izrada je obaveza Izvodaca radova koji
isti mora predati Investitoru na saglasnost.

3.9 ORGANIZACIJA - Organizacija, oprema 1 projekti za izvodenje betonskih radova na
gradili$tu moraju biti uskladeni sa projektom konstrukcije i projektom betona. Izvodac
radova je duZan izraditi prije izvodenja konstrukcija projekat betona na osnovu ovog
projekta konstrukcije koji treba da ima sljedeéu sadrZinu:
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- sastav betonskih mjeSavina, koliine 1 tehni¢ke uslove za projektovanje klase betona

- plan betoniranja, organizaciju i opremu

- naclin transporta i1 ugradivanja betonske mjeSavine

- nadin njegovanja ugradenog betona

- program kontrolnih ispitivanja sastojaka betona

- program kontrole, uzimanja uzoraka i ispitivanja betonske mjesavine 1 betona po
partijama

- plan montaZe elemenata, projekat skele za sloZene konstrukcije, kao 1 projekat oplate za
specijalne vrste oplate.

Projekat betona se mora predati Investitoru, Projektantu 1 Nadzornom organu na
odobrenje. Betoniranje mozZe poceti po pregledu podloge, skele, oplate 1 armature.

SKELE I OPLATE - Oplata 1 podupira¢i moraju biti solidno postavljeni, ukruéeni i oplata
dovoljno poduprta, da se ne bi izvila ili popustila u nekom pravcu. Skela 1 oplata moraju biti
tako konstruisane 1 izvedene da mogu preuzeti opterecenje 1 uticaje koji nastaju u toku
izvodenja radova, bez Stetnih slijeganja i deformacija i osigurati ta¢nost predvidenu
projektom konstrukcije.

Sva podupiranja izvesti ¢vrsto 1 na tvrdoj podlozi. Unutradnja povrsSina oplate mora biti bez
oStecenja kako bi se dobile dovoljno ravne betonske povrsine i oStre ivice. Izradenu oplatu
sa podupiranjem prije betoniranja mora stati¢ki kontrolisati Izvodac 1 obavezno primiti
Nadzorni organ. Oplata za ostavljanje otvora mora odgovarati tehnickoj dokumentaciji, kao
1 da omoguéi nesmetanu ugradnju betona. NadviSenja skele i oplate, izrada oplate,
demontazZa oplate, kvalitet 1 sve ostalo vezano za oplatu mora biti izvedeno u skladu sa
propisima.

Prije pocetka ugradivanja betona, treba provjeriti dimenzije skele 1 oplate 1 kvalitet njihove
1zrade.

UGRADIVANJE BETONA - Beton se ugraduje prema projektu betona.

Ako se betoniranje prekida zbog nepredvidenih prilika, moraju se preduzeti mjere da takav
prekid ugradivanja betona ne utice Stetno na nosivost i ostala svojstva konstrukcije,
odnosno elemenata. Beton se mora transportovati i ugradivati u oplatu na nacin i pod
uslovima koji sprjeCavaju segregaciju betona, promjene u sastavu 1 svojstvima betona. Dok
se nalazi u oplati, beton za vrijeme vezivanja mora biti zaSticen od bilo kakvog potresa.
Kod betoniranja ¢ije povrsine ostaju vidne, ili se samo boje (ne malteridu se), povrsine
moraju biti glatke.

NJEGOVANIJE UGRADENOG BETONA — Neposredno prije betoniranja, beton se mora
Beton se mora polivati vodom u zavisnosti od spoljne temperature, a najmanje tri dana.
Za vrijeme visih ili niZih temperatura od propisanih, obavezno preduzeti mjere zastite
betona. Mjere zastite moraju trajati dokle god postoji potreba za istim. Mjere zaStite se
naroc¢ito odnose na spravljanje, transport, ugradivanje 1 njegovanje betona.

Ovako preduzete mjere zaStite ne uti¢u na ve¢ ugovorenu cijenu radova.

TOLERANCIE UGRADENOG BETONA - Kod svih elemenata, poSto se beton ugradi 1
sabije, mora se poravnati do granica i visina naznac¢enih poprecnim presjekom. Kvalitet
1zrade mora biti takav da kada se kontroli§e zavr$na obrada letvom-ravnalicom od 4 m, ne
smije pokazivati ve¢a odstupanja od 10 mm od propisane visine poprecnog presjeka.
Ostala dozvoljena odstupanja u zavr$nim betonskim radovima su:

- kod dimenzija poprec¢nih presjeka stubova i grednih nosaca, ne vise od 6 mm

- visinske kote na glavnim stubovima mogu odstupati najviSe do 10 mm
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- ravnost vertikalnih ili kosih povrs$ina mora biti u granicama od 8 mm, mjereno letvom
duZine 3m.

ZAVRSNA OCJENA KVALITETA BETONA U KONSTRUKCUJI - Za beton kategorije B.2,
mora se dati zavr$na ocjena kvaliteta betona u skladu sa propisima.

Na osnovu zavr$ne ocjene kvaliteta betona u konstrukciji, dokazuje se sigurnost i trajnost
konstrukcije ili se trazi naknadni dokaz kvaliteta betona.

ARMIRACKI RADOVI

OPSTE INSTRUKCIJE - Radovi se moraju izvesti stru¢no i kvalitetno, a u svemu prema
vazedéim propisima 1 standardima, odobrenom projektu, Tehni¢kom opisu konstrukcije 1
gradevinskim normama.

Sve armiracke radove izvesti sa odgovaraju¢om strué¢nom radnom snagom uz punu
primjenu savremene mehanizacije namijenjene ovoj vrsti radova.

Sve betonske 1 armiracke radove izvestl sa odgovaraju¢om stru¢nom radnom snagom, uz
punu primjenu savremene mehanizacije namijenjene ovoj vrsti radova.

Sav materijal za izvodenje betonskih 1 armirano betonskih radova mora odgovarati
tehni¢kim propisima i standardima, a sve prema Tehnickom opisu u projektu konstrukcije.
Program kontrole i osiguranja kvaliteta propisan je u projektu konstrukcije.

CELIK ZA ARMIRANJE - Prilikom transporta i uskladi$tenja armature ne smije do¢i do
mehanickih oStec¢enja, lomova na mjestu vara i prljavstine koja mozZe smanjiti adheziju, kao
1 do gubitka oznaka i1 smanjenja presjeka zbog korozije.

Armatura se savija u hladnom stanju 1 nastavlja na nacin odreden projektom konstrukcije.
Prije postavljanja, armatura se mora ocistiti od prljavStine, masnocéa, ljuspi korozije i
slicnog. Nastavljanje armature se moZe vrsiti varenjem, prema odgovaraju¢im propisima i
standardima. Varenje gorionikom i kovanjem je zabranjeno. Nosivost varene armature
dokazuje se ispitivanjem prema odgovarajué¢im standardima i propisima. Armaturu koja je
uprljana betonom, cementnim malterom i sli¢no, potrebno je prije betoniranja ocistiti.

ZIDARSKI RADOVI

OPSTE INSTRUKCIJE

Ovi radovi se izvode u skladu sa Pravilnikom o tehni¢kim zahtjevima za zidane konstrukcije
(Sluzbeni list Crne Gore, br. 018/18 od 23.03.2018.) i Pravilnikom o tehnickim zahtjevima
za dimnjake u objektima (Sluzbeni list Crne Gore, br. 018/18 od 23.03.2018.).

Radovi se moraju izvesti struc¢no i1 kvalitetno, u svemu prema gore navedenim vazZedéim
propisima, standardima, odobrenom projektu, Tehni¢kom opisu, Tehni¢kim uslovima iz
Elaborata za gradevinsku fiziku 1 gradevinskim normama. Materijal za zidarske radove
mora biti kvalitetan, a izrada strucna 1 savjesna. Opeka 1 opekarski proizvodi moraju biti
predvidene marke, dobro peceni, bez kreca i Salitre, a pijesak rije¢ni bez organskih
primjesa. Kre¢ mora biti dobro pecen, kvalitetno ugaSen 1 odleZan. Opeka 1 svi ostali
opekarski proizvodi i materijali koji se upotrebljavaju kod izvodenja zidarskih radova
moraju u svemu odgovarati standardima.

Voda koja se upotrebljava za radove mora biti ¢ista bez ikakvih primjesa 1 organskih
sastojaka koji bi mogli §tetno da uti¢u na kvalitet.

Zidanje opekom 1 glinenim blokovima se vrsi po projektu i statickom proracunu.

Zidarske radove izvoditi ¢isto sa pravilnim vezama u potpuno horizontalnim redovima bez
elemenata manjih od % opeke, s tim da se elementi manji od # opeke ne smiju stavljati
jedan do drugog u zid.

Spojnice, vertikalne i1 horizontalne, moraju biti potpuno ispunjene, tj. bez Supljina.
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Malter u spojnicama ne smije biti deblji od 1 cm. Spoljne fuge ostaviti prazne za 1,5 — 2 cm,
radi bolje veze. Cijenom zidanja obuhvac¢eni su svi otvori, Zljebovi za prolaz vertikalnih
vodova vodovoda 1 kanalizacije, centralnog grijanja, elektrike, olu¢nih cijevi 1 sli¢no, sa
kasnijim zazidivanjem opekom ili krpljenjem Zljebova, malterisanjem ili rabiciranjem poslije
1zvodenja instalacija 1 za sve ove radove nece se plaéati posebna nadoknada.

Kod pregradnih zidova debljine do 4 opeke u visini iznad vrata, odnosno na 2 m od poda,
izraditi armirano-betonski serklaZ visine 15 cm, MB 30, armiran sa £ 2 ¢ 6 mm. Vezu
pregradnih zidova sa armirano-betonskim zidovima 1 stubovima izvesti pomodéu Zice
pre¢nika 3 mm postavljene u svaki drugi red, tj. na 25 c¢cm sa povezivanjem za vertikalnu
armaturu prec¢nika 6 mm postavljenu na spoju sa betonskim zidom ili stubom ili nerdaju¢im
anker sponama.

Kod zidanja u cementnom malteru, opeku obavezno kvasiti.

Zidanje konstruktivnih zidova u cementnom malteru u seizmi¢kim podruéjima, zabranjeno je
seizmi¢kim propisima. U slufaju da se zidanje prekine zbog niskih temperatura, svi zidovi
se na mjestu prekida rada moraju zastititi od kvaSenja i smrzavanja pokrivanjem po cijeloj
debljini zida oplatom od daske 1 sli¢no. Ako se zidovi oStete od kvaSenja i mraza zbog loSe
zasStite, prilikom nastavljanja radovi, oStec¢eni zidovi se moraju porusiti 1 ponovo ozidati o
troSku Izvodaca radova. Na mjestu suceljavanja dva zidana zida, obavezno uraditi spoj sa
armirano-betonskim serklaZom. Svi zidovi koji se ne zavrS$avaju gredom ili plo¢om, moraju
se zavrsiti vertikalnim armirano—betonskim serklazom. Svi zidovi preko 3,5 m, moraju biti
prekinuti horizontalnim armirano-betonskim serklazom na visini od 2,40 m. Malter ¢e se
spravljati samo onoliko koliko se moZe utro$iti istog dana. Stvrdnuti malter se ne smije
ugradivati. Spravljanje maltera vrsiti tatno prema propisima, a u razmjeri koja je data u
poziciji Predracuna.

GITER BLOK

Zidanje: Sve prema prethodnom generalnom uputstvu.

Giter blok predviden projektom: GITER BLOK 25, GITER BLOK 29, PREGRADNI BLOK
10/23,8 - proizvoda¢ NEXE.

MALTERISANJE

Zidovi se malteriSu tek onda kada se potpuno slegnu i osuSe 1 to na povoljnoj temperaturi.
Sa malterisanjem se pocinje od najviSeg sprata i spusta se sa radom naniZe.

Prije malterisanja, sve povrsine na koje dolazi malter treba pomoc¢u ¢etke dobro odistiti od
prasine 1 prljavstine, a u ljetnjim mjesecima politi vodom (narocito zidove koji se malterisu
cementnim malterom). Spojnice ocistiti od suviSnog maltera na dubini 1,5 - 2 cm radi
boljeg prianjanja maltera. Ako se pojavi Salitra, zidove treba dobro odistiti Zi¢anim Cetkama
1 oprati vodom sa dodavanjem 10% sone Kkiseline, pa kada se osu$i ¢etkom premazati
bitumenskom emulzijom kako bi se sprije¢ilo ponovno prodiranje vlage u zid 1 izbijanje soli
na povrsinu.

Sve betonske povrsine koje se malteri$u (livene ili zidane od blokova) bez obzira na to da
li je to u poziciji Predracuna navedeno ili ne, moraju se prethodno po potrebi i obavezno
isprskati rijetkim cementnim malterom, $to je obuhvaéeno jedini¢nom cijenom 1 ne placa se
posebno. Malterisanje vrsiti u dva sloja u ukupnoj debljini od 2 do 3 cm 1 to: prvi sloj od
maltera sa grubim, oStrim prosijanim pijeskom, a drugi, fini sloj sa finim pijeskom. Malter
za drugi sloj mora bitl prosijan kroz gusto sito 1 nanosi se preko dobro prosuSenog prvog
sloja.

Povrsine poslije malterisanja moraju biti ravne 1 glatke bez talasa, udubljenja i1 ispupéenja.
Ivice moraju biti malo zaobljene — oborene 1 prave, a uglovi na spoju zidova i zidova i
plafona ostri 1 malterisani. Za zaStitu i ojacavanje ivica 1 ¢oSkova izradenih od maltera
koristiti ugaonu lajsnu za malterisanje. Za ostale nacine izrade 1 obracun izvrSenih radova 1
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pla¢anja vaze u svemu OpStim uslovima za izvodenje gradevinskih 1 gradevinsko-zanatskih
radova, OpSti opis za zidarske radove 1 vaZec¢e prosjecne norme u gradevinarstvu.

GIPSANI MALTER

Prije malterisanja, povrsine od opeke dobro ocistiti 1 isprskati mlijekom.

Na uglovima postaviti pocin¢ane ugaone lajsne. Malter nanijeti preko podloge 1 narezati
radi boljeg prihvatanja drugog sloja. Drugi sloj spraviti sa sitnim 1 ¢istim pijeskom, bez
primjesa mulja 1 organskih materija. Perdasiti uz kvasenje i glacanje. Omalterisane povrsine
moraju biti ravne, bez preloma 1 talasa, a ivice oStre 1 prave. Malter kvasiti da ne dode do
brzog su$enja i ,pregorijevanja“.

Kvalitet izrade mora biti takav da kada se kontroliSe zavr$na obrada letvom—-ravnalicom od
4 m, ne smije pokazivati veéa odstupanja od 5 mm od propisane visine poprec¢nog presjeka.
Pripremni radovi: Povrsina na koju se malter nanosi mora biti suva, otprasena, odmasc¢ena,
nosiva, ravna i bez ostataka koji umanjuju prionljivost maltera.

MijeSanje materijala:

MASINSKO NANOSENIJE - Vodu podesiti tako da se dobije konzistentan materijal pogodan
za nanosenje.

RUCNO NANOSENJE — Sadrzaj vreée izmijesati sa cca 9,6 litara vode. Alat odmah nakon

upotrebe ocistiti vodom.

Izvodenje: Malter se nanosi masinski ili ruéno u debljini sloja od 10 do 20 mm. Odmah
nakon nano$enja, malter se grubo poravnava. Poslije djelimi¢nog suSenja (na kraju dana ili
sjutra), vrsi se odstranjivanje viska materijala ¢ime se dobija ravno i grubo obradena
povrsina. Ovako obradena povrs$ina se kvasi i finalno perdas$i ¢ime se dobija konacni izgled
obradene glatke povrSine. Nakon obrade 1 potpunog suSenja, omalterisana povrSina je
spremna za nanoSenje narednog materijala. Za debljinu nanoSenja maltera od 20 do 35 mm,
malterisanje izvesti u dva sloja i armirati gornji sloj mreZicom za armiranje po cijeloj
povrsini.

CEMENTNI MALTER Debljina maltera je naznacena u projektu.

Podloga na koju se nanosi malter mora biti suva, glatka i neomasSc¢ena. Malter se ugraduje
masdinski ili ruc¢no, ravnjacima ili gletericama. Potrebno ga je dodatno zaglacati nakon
pocetnog olvrScavanja, koristeé¢i sunderastu gletericu. Na visokim temperaturama, mora se
kvasiti nakon ugradnje da bi se sprijecilo isuSivanje. PoSto se malter ugradi i izglaca, mora
se poravnati do granica 1 visina naznacenih poprecénim presjekom.

Kvalitet izrade mora biti takav da kada se kontroliSe zavr$na obrada letvom-ravnalicom od
4 m, ne smije pokazivati veéa odstupanja od 5 mm od propisane visine popre¢nog presjeka.

CEMENTNA KOSULJICA

Podne kosSuljice se izraduju od cementnog maltera razmjere 1:3. Debljina sloja je
promjenljiva 1 navedena u svakoj poziciji radova. Ukoliko je gornja povrsSina koSuljice pod
nagibom, on se mora izvoditi u svemu prema projektovanim padovima naznacenim u
projektu, a u opisu pozicije je navedena minimalna debljina sloja. Ukoliko su cementne
koSuljice armirane armaturnom mrezZom, mreza se mora postaviti u sredini sloja. Ukoliko su
cementne koSuljice armirane sa dodatkom specijalnih vlakana izradenih na bazi
polipropilena, izvodenje uskladiti sa preporu¢enom tehnologijom proizvodaca.

Za sve vrijeme izvodenja, odnosno do predaje objekta, Izvodac je duZan da preduzme sve
potrebne mjere kako ne bi doSlo do oStec¢enja ovih radova. Ako ipak dode do oStecenja,
[zvodal ¢e izvesti o svom troSku, uz saglasnost Nadzornog organa, radove dovesti u
projektovano stanje.
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Kosuljica na AB plo¢i ili na izolacionom sloju (plivaju¢a koSuljica) treba da se pokrece na
svojoj podlozi 1 da ne pokazuje nikakvu neposrednu vezu sa susjednim gradevinskim
dijelovima. Zbog toga, kao ograniCenje ivica, treba postaviti vertikalne dijelove
termoizolacije uz zidove kako je prikazano u detalju. Nominalna debljina za cementnu
koSuljicu na izolacionom sloju sa grijanjem iznosi 5.0 cm. Podloga mora da bude suva 1
ravna kako bi mogla da prihvati plivaju¢u kosuljicu. Ako postoje cijevi poloZene u kosuljici,
treba ih udvrstiti 1 ravnaju¢im slojem tako popuniti dok se ne dobije ravna povrsina.
Plivaju¢a koSuljica se tesko steZe zbog povr$nog federiranja izolacionog materijala. 1z tog
razloga, treba izabrati §to mekSu konzistenciju maltera za koSuljicu, po potrebi dodavanjem
te¢nih aditiva. Ako je potrebno da se svjeZ malter za koSuljicu kolicima ili sliénim dopremi,
onda treba postaviti drvene fosne kako bi se zasStitilo podno grijanje. SadrZaj cementa u
malteru za koSuljicu, treba ograniciti. Ne treba prekoraciti uobifajene konzistencije 450
kg/m3 (kod kosuljica na izolacionim slojevima 400 kg/m3). Udio finih Cestica u agregatu
treba da i1znosi <3% od mase. Najvecée zrno treba izabrati na osnovu debljine koSuljice 1 to
za koSuljicu debljine 5.5 cm najveée zrno <16 mm.

Preporucuje se da se sastav zrna bira tako da se linija sita nalazi u gornjoj polovini
podruéja A/B ,regularnih linija sita“. Treba voditi ra¢una da suvide grubi pijesak moZe da
pospjesi ,krvarenje“ betona, a fini pijesak da zahtijeva povec¢ano dodavanje vode i da
dovede do skidanja pijeska sa povrSine koSuljice. PoSto se estrih ugradi i izglaca, mora se
poravnati do granica 1 visina naznacenih popreénim presjekom.

Kvalitet izrade mora biti takav da kada se kontroliSe zavr$na obrada letvom-ravnalicom od
4 m, ne smije pokazivati veé¢a odstupanja od 5 mm od propisane visine popre¢nog presjeka.

SLOJ ZA PAD
Pocetna debljina sloja za pad iznosi minimum 3.5 c¢m 1 potrebno ga je izvesti u padu od

0.5% kako bi se lakSe odvela voda sa terasa. Podloga mora da bude suva 1 ravna kako bi
mogla da prihvati estrih.

SadrzZaj cementa u malteru za koSuljicu treba ograniciti. Ne treba prekoraciti uobicajene
konzistencije 450 kg/m3 (kod koSuljica na izolacionim slojevima 400 kg/m3). Udio finih
Cestica u agregatu treba da iznosi <3% od mase. Najvece zrno treba izabrati na osnovu
debljine koSuljice i to za koSuljicu debljine 5.5 cm najvece zrno <16 mm. Preporucuje se da
se sastav zrna bira tako da se linija sita nalazi u gornjoj polovini podrudja A/B ,regularnih
linijja sita“. Treba voditi racuna da suviSe grubi pijesak moZe da pospjeSi ,krvarenje”
betona, a fini pijesak da zahtijeva poveé¢ano dodavanje vode 1 da dovede do skidanja
pijeska sa povrsine estriha. Masa za estrih se ne smije obradivati ispod + 5°C temperature
vazduha, podloge 1 materijala. ZamijeSenu masu za estrih upotrijebiti odmah nakon
mijeSanja.

Masa naneSena izmedu poloZenih okvirnih dasaka mora biti poravnata 1 dobro
komprinovana. Nakon potrebnog suSenja, povrSina mora biti izglacana. Kada se estrih susi,
temperatura u prostoru mora ostati ujednacena tokom perioda od nedjelju dana. Velike
oscilacije u temperaturi i vjetar povecavaju opasnost od pucanja. Vrijeme stvrdivanja je
obi¢no 28 dana. Kod debljina vec¢ih od 5 cm, vrijeme suSenja se povecava. Posto se estrih
ugradi 1 izglaca, mora se poravnati do granica 1 visina naznacenih poprecnim presjekom.
Kvalitet izrade mora biti takav da, kada se kontroliSe zavrSna obrada letvom-ravnalicom
od 4 m, ne smije pokazivati veca odstupanja od 5 mm od propisane visine poprecnog
presjeka.

TESARSKI RADOVI

OPSTE INSTRUKCIJE
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Tesarski radovi mogu se izvoditli samo sa struénom radnom snagom specijalizovanom za tu
vrstu poslova, sa odgovaraju¢im alatom 1 materijalom koji u svemu odgovara tehnic¢kim
propisima, normativima 1 standardima. Svi materijali koji se upotrebljavaju moraju biti
kvalitetni 1 moraju zadovoljiti traZene uslove propisane standardima.

Tesarski radovi se sastoje od:

- nabavke 1 ugradivanja odgovaraju¢eg materijala za skele i1 oplate — njihovog postavljanja 1
utvrdivanja

- demontaze

- CiS¢enja 1 skladiStenja

Gradu na gradiliStu treba obezbijediti od vlage. Grada mora biti rezana u svemu prema
dimenzijama iz projekta. Svi tesarski radovi moraju biti izvedeni stru¢no 1 kvalitetno, a u
svemu prema statiCckom proracunu 1 detaljnim crteZima. Krovna konstrukcija mora biti
1zvedena tac¢no prema projektovanom padu ¢ije povrSine moraju biti potpuno ravne u svim
pravcima tako da se obezbijedi pravilno nalijeganje krovnog pokrivaca.

OSB PLOCE

OSB ploc¢e se mogu rezati, profilisati, pribijati 1 heftati. Moguée je ostvariti sva uobicajena
spajanja karakteristina za drvo. Ekseri 1 spojnice ¢vrsto drZe 1 kod malih udaljenosti od
ivice ploce. Uzduzne ivice OSB-3 ploce se 1 fiksiraju ekserima ili vijcima, na isti nac¢in kao
kod uobicajenih tesarskih radova. Dozvoljen je razmak od 1 mm za proSirenje po duZnom
metru. Za zakucavanje se preporuluje @3 pocinkovani ekser sa rebrastim stablom,
najmanje 50 mm duZine. Ugradena OSB-3 ploca ne smije biti izloZena vlazi 1 vecéoj koli¢ini
pare.

Skladistiti zasticeno od suncevih zraka, kiSe i izvora toplote. Zabranjeno slaganje paleta
jedna na drugu. Prije upotrebe skladis$titi na temperaturama iznad 10°C.

POKRIVACKI RADOVI

OPSTE INSTRUKCIJE

Sve radove na krovnim povr$inama izvesti u svemu prema priloZenim detaljima u projektu
uz koriSéenje kvalitetnog materijala. Pod ovim radovima, obuhvaéena je izrada zavrsnog
dijela sloja neprohodnih krovova.

Svi radovi koji prethode izradi krovnih radova moraju se izvesti odgovaraju¢im
redoslijedom na nacin koji je projektom predviden. Prije pocetka izvodenja krovnih radova,
mora se izvr§iti kontrola i provjera ispravnosti izvedenih radova koji bi mogli uticati na
stabilnost, kvalitet i1 trajnost ugradenog materijala 1 nalaze unijeti u gradevinski dnevnik.
Svi materijali predvideni za obradu krovnih ravni moraju biti ispravni i po svom sastavu,
fizicko—mehanickim osobinama, obliku 1 boji odgovarati projektovanim uslovima. Za sav
materijal ugraden na krovnim povrSinama, obavezno priloZiti odgovarajuée ateste od
proizvodaca. Neophodno je da radove na krovnim povrSinama izvodi organizacija
specijalizovana za ovu vrstu radova.

SUVOMONTAZNI RADOVI

OPSTE INSTRUKCIJE - SuvomontaZni radovi mogu se izvoditi samo sa stru¢nom radnom
snagom specijalizovanom za tu vrstu poslova, sa odgovaraju¢im alatom 1 sa materijalom
koji u svemu odgovara tehni¢kim propisima, normativima 1 standardima. Svi materijali koji
se upotrebljavaju moraju biti kvalitetni 1 moraju zadovoljiti traZene uslove propisane
standardima. Za njih moraju postojati atesti kao i dodatna objaSnjenja i uputstva o nacinu
ugradivanja.

Izvodac radova je duZan da prije poCetka radova usaglasi detalje sa projektantom narucioca
1 da prilagodi tehnologiju izvodenja sistema koji koristi projektantskom rjeSenju.
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Izvodacl radova je duZan da, prije poletka radova provjeri sve gradevinske elemente na
koje, 1li za koje se pri¢vrScéuje obloga, 1 da pisano dostavi naruciocu svoje primjedbe u vezi
eventualnih nedostataka.

Za sve vrijeme izvodenja, odnosno do predaje objekta, Izvodac¢ je duZan da preduzme sve
potrebne mjere, kako ne bi doSlo do oSteé¢enja ovih radova. Ako ipak dode do oStecéenja,
Izvodac¢ ¢e o svom trosku, uz saglasnost Nadzornog organa, radove dovesti u projektovano
stanje.

Svi elementi sklopova moraju se i1zvesti do dimenzija 1 visina naznaclenih projektom.
Kvalitet izrade mora biti takav da, kada se kontroliSe zavrSna obrada letvom-ravnalicom
od 4.0 m, ne smije pokazivati ve¢a odstupanja od 1 mm od projektovane horizontalne
pozicije. Ravnost vertikalnih ili kosih povr$ina mora biti u granicama od 0.8 mm mjereno
letvom duZine 3.0 m.

PREGRADNI ZIDOVI - Na prethodno postavljenu potkonstrukciju od profila, potrebno je
unakrsno vijcima prikaciti dvije gips—kartonske table sa jedne strane potkonstrukcije.
Spojevi plo¢a se ispunjavaju, bandaZiraju trakom 1 gletuju pomoc¢u mase za ispunjavanje
spojeva. Kod ugaonih spojeva parapeta, koristiti plasti¢ne lajsne za sprecavanje pucanja.
Spoljni uglovi se S§tite aluminijumskom ugaonom zaStitnom S$Sinom ili ALUX trakom.
Oblaganje se vrsi u sljede¢im varijantama:

- dvije gips—kartonske table

- dvije vlagootporne gips—kartonske table

SPUSTENI PLAFON

Na prethodno postavljenu potkonstrukciju od profila, potrebno je vijcima prikaciti gips—
kartonske table. Spojevi plo¢a se ispunjavaju, bandaZiraju trakom 1 gletuju pomoc¢u mase za
ispunjavanje spojeva. Kod ugaonih spojeva parapeta, Kkoristiti plasticne lajsne za
spredavanje pucanja.

Tokom montaZe provjeriti horizontalnost metalne potkonstrukcije. Pravac pruzanja duZine
gips—kartonskih ploc¢a bi trebalo da bude suprotan pravcu pruZanja profila konstrukcije.
Oblaganje se vrsi sa jednom gips—kartonskom tablom ili vlagootpornom gips—kartonskom
tablom. Napomena: Za pravilan raspored metalne potkonstrukcije obratiti se tehni¢koj
sluzbi odabranog proizvodaca.

LIJEPLJENJE PLOCA NA BETONSKU PODLOGU

Podloga mora biti nosecéa, ¢vrsta, ¢ista, otpraSena i suva, betonske povrsine moraju biti
odavno osuSene, ne smiju viSe "raditi" i moraju biti o¢iS¢ene od slojeva sintera i ostataka
oplate. Glatke neupijaju¢e betonske povrsine premazati sa Knauf Betokontaktom kao
vezivnim mostom. Jako upijaju¢e podloge premazati sa Knauf Grundiermittel. 25 kg
proizvoda Knauf Perlfix—Ansetzgips umijeSati u oko 13 | vode 1 promijeSati sa elektri¢cnom
mijeSalicom dok se ne postigne kaSasta masa.

Kod neravnih povrsina Knauf Perlfix—Ansetzgips nanijeti tackasto sa razmakom od oko 35
cm. Kod jako neravnih podloga dopunjavati sa oko 10 cm Sirokim trakama gips—ploca i
Perlfix—Ansetzgipsom. Gips—ploc¢e/izolacione gips—plo¢e pod pravim uglom utisnuti u
podlogu i pritisnuti (udariti) sa letvom za ravnanje. Debljine nanesenih tacaka Perflix
lijepka mora biti > 1,5 cm. Gips—ploce tijesno spojiti 1 spojeve obraditi sa proizvodima
Uniflott, Fugenfuller Leicht, Gelbband ili Grunband.

TOLERANCUE IZVEDENIH SUVOMONTAZNIH RADOVA
Svi elementi sklopova moraju se izvesti do dimenzija 1 visina naznacenih projektom.
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Kvalitet izrade mora biti takav da, kada se kontroliSe zavrSna obrada letvom-ravnalicom
od 4 m, ne smije pokazivati veca odstupanja od 1 mm od projektovane horizontalne
pozicije.

Ravnost vertikalnih ili kosih povr$ina mora biti u granicama od 0,8 mm mjereno letvom
duZine 3 m.

IZOLATERSKI RADOVI

OPSTE INSTRUKCIJE - Svi izolaterski radovi moraju se izvesti stru¢no i kvalitetno u
svemu prema projektu, Tehnic¢kim uslovima iz Elaborata gradevinske fizike, detaljima 1
ostaloj tehnic¢koj dokumentaciji, kao 1 propisima 1 standardima.

Izolaterski radovi mogu se izvoditi samo sa struénom radnom snagom specijalizovanom za
tu vrstu poslova, sa odgovaraju¢im alatom 1 sa materijalom koji u svemu odgovara
tehni¢ckim propisima, normativima 1 standardima. Svi materijali koji se upotrebljavaju za
izradu hidroizolacije, termoizolacije 1 zvuéne izolacije moraju biti kvalitetni 1 moraju
zadovoljiti traZene uslove propisane standardima. Za njih moraju postojati atesti, kao 1
dodatna objasSnjenja i uputstva o nacinu ugradivanja.

Prije pocetka izvodenja izolaterskih radova, mora se izvrSiti provjera ispravnosti vecé
izvedenih gradevinskih, zanatskih i drugih radova koji bi mogli uticati na kvalitet izolacije.
Svi gradevinski ili zanatski radovi koji prethode izolaterskim radovima ili mogu svojim
izvodenjem oStetiti postavljenu izolaciju moraju se 1zvrSiti prije ovih, 1 to prema
predvidenom redoslijedu.

Prije nanoSenja izolacije, podloga mora biti briZljivo poravnata, o¢iS¢ena i potpuno suva.
Izolaciona zaStita se ne smije polagati na betonske podloge ako proces vezivanja nije
zavrSen. Priprema podloge mora biti izvrSena u potpunosti, ¢iS¢enje narocito mora biti
detaljno, sve Cd{estice praSine uklonjene, eventualne mrlje od masti, ulja, kiselina
odstranjene hemijskim putem i isprane vodom.

U vrijeme pocetka izvodenja izolaterskih radova, podloga mora biti suva.

Svi premazi (hladni i vru¢i), prilikom nanoSenja hidroizolacije, moraju biti izvedeni sa
potpunim prekrivanjem povrSina bez mjehuri¢a, izvedeni prema standardima, uputstvu
proizvodaca, dobro spojeni, bilo da se spajanje vrsi paljenjem ili varenjem. Prilikom izrade
hidroizolacije, moraju se efikasno izolovati svi prodori kroz zidove 1 podove i da se
uspostave vodonepropusne veze sa drugim materijalima i drugim izvedenim gradevinskim
elementima sa kojima hidroizolacija dolazi u kontakt.

Ovi radovi se mogu uraditi i prema detaljima Izvodaca radova, ukoliko ih investitor, glavni
projektant i narucilac prihvate kao bolje rjeSenje. Shodno datoj alternativi, uslovljava se 1
posebna obaveza specijalizovanog Izvodaca svih izolaterskih radova na ravnim krovovima
da izolaterski radovi moraju biti izvedeni u svemu prema ispravnim detaljima, u skladu sa
vazedéim propisima, uputstvima 1 ispravnim nacinom rada tako da pojedini dijelovi i slojevi
izolacije u potpunosti odgovaraju svojoj namjeni, kvalitetu 1 dugotrajnosti.

Za sve vrijeme izvodenja, odnosno do predaje objekta, Izvoda¢ radova je duZan da
preduzme sve potrebne mjere kako ne bi doSlo do oStec¢enja ovih radova. Ako ipak dode do
oStecenja, IzvodaC radova ¢e o svom troSku, uz saglasnost Nadzornog organa, radove
dovesti u projektovano stanje. 9.2 HIDROIZOLACIJA

Hidroizolaciona homogena membrana na bazi polivinilhlorida (PVC-P) sa signalnim slojem
debljine 0,6mm.

Priprema podloge: Cista, neoSte¢ena i suva, homogena, bez ulja i masti, pradine i
rastresitih ili tro$nih Cestica.

Nacin primjene: Slobodno poloZena i mehanicki pri¢vr§éena, ili slobodno poloZena 1 sa
opterec¢enjem u skladu sa posebnom Izjavom o metodi rada za ugradnju hidroizolacionih
membrana, izdate od strane proizvodaca. Svi preklopi membrane moraju biti zavareni, tj.
pomoc¢u piStolja za zavarivanje 1 pritisnih valjaka ili maSina za automatsko zavarivanje
pomoc¢u toplote sa posebno podesivim temperaturama za zavarivanje 1 elektronskim
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podeSavanjem. Parametri zavarivanja, kao $to su brzina 1 temperatura, moraju biti utvrdeni
ispitivanjima na gradiliStu prije izvodenja zavarivackih radova.

Laminirana metalna ploca od galvaniziranog Celika, laminirana s PVC membranom

Priprema podloge: Cista, neo$te¢ena i suva, homogena, o¢i¢ena od nafte i masti, prasine i
rastresitih ili tro$nih Cestica. Ukloniti ostatke boje, cementnog mlijeka 1 ostalih slabo
prijanjajuc¢ih materijala.

Nacin primjene: Alati za rezanje moraju biti u dobrom stanju. Poceti rezati sa strane
metala. Svako oStec¢enje od rezanja mora se ukloniti. Kod savijanja metalnih plo¢a u profile,
radijus savijanja mora biti 2 do 3 puta ve¢i od debljine (minimum 1.4 - 1.8 mm). Preveliki
pritisak na rubove moZe oStetiti laminat. Koristiti vijke od inoksa za fiksiranje PVC
laminiranith metalnih profila. Razmak izmedu centara fiksiranja zavisi od ocekivanih
naprezanja. Provjeriti minimalnu udaljenost fiksiranja, kao $to je to navedeno u separatu o
membranama. PVC metalne ploce ili profili moraju se pozicionirati 1 fiksirati zadrZavajuci
razmak od 3 - 5 mm izmedu njih. Koristiti samoljepivu traku Sirine 20 - 40 mm, za
zatvaranje razmaka.

Fleksibilne spoljne zaptivne trake od plastificiranog polivinil hlorida (PVC-P).

Mogu se koristiti kao fleksibilne zaptivne trake (waterstop) i predvidene su za zaptivanje
dilatacionih 1 konstruktivnih spojnica u novim vodonepropusnim betonskim konstrukcijama.
Nacin primjene: Termoplasti¢ne trake i komadi za izvodenje detalja/spojeva medusobno se
spajaju profilom za spajanje. Ivice koje se zavaruju se u postupku tope 1 trajno spajaju dok
su u plasticnom stanju. Medusobno spajanje traka pomocu lijepka nije dozvoljeno. Sve
spojnice zavarene na licu mjesta moraju se izvesti na nacin definisan u uputstvima za
zavarivanje traka odnosno u Uputstvu za zavarivanje (spajanje) traka. Za zavarivanje na
licu mjesta neophodna je minimalna temperatura okoline od + 5°C i suvi vremenski uslovi.
Samo popre¢ni sufeoni spojevi se mogu izvestl na licu mjesta zavarivanjem traka. Svi
ostali spojevi 1 spojnice se izvode pomocu prefabrikovanih profila. Ovi profili su dostupni u
raznim konfiguracijama i oblicima kako bi se broj spojnica koje je potrebno izvesti na licu
mjesta smanjio na minimum.

Geotekstil, netkani polipropilenski material (termo-fiksirani), koji sluzi kao sloj za
filtraciji/odvajanje u drenaZnim sistemima.

Priprema podloge: Cista, neoSte¢ena i suva, homogena, bez ulja i masti, pradine i
rastresitih ili tro$nih Cestica.

Nacin primjene: Slobodno poloZen 1 mehanicki pri¢vr§éen u skladu sa uputstvom za
primjenu. Zastitni filc se povrsinski ravna i pri¢vr$éuje tackasto. Na bo¢nim zidovima
najmanje jedan do dva komada po m2.

Jednokomponentni, fleksibilni malter, ojac¢an vlaknima na bazi modifikovanog cementa, sa
dodatkom specijalnih modifikovanih polimera otpornih na alkalije. SadrZi posebno
selektirane agregate sitne granulacije 1 odgovaraju¢e aditive za vodonepropusnost
betonskih podloga izloZenih naponima zatezanja. Malter je moguée nanositi gleterom,
valjkom ili ¢etkom.

Kvalitet podloge: Podloga mora biti strukturno zdrava 1 ¢vrsta, bez prisustva prasine 1
prljav§ina, slabo vezanih dijelova, ulja ili masno¢a, cementnog mlijeka, prethodnih
postojecih slojeva ili tretmana.

Priprema podloge: Podloga treba biti pripremljena nekom od odgovarajuc¢ih 1 priznatih
abrazivnih metoda, kao $to su: pjeskarenje, tretman vodom pod visokim pritiskom (400
bar-a), bruSenje, tretman celi¢nim Cetkama i sl. u cilju uklanjanja ostataka prasine, ulja,
masti, slabo vezanih dijelova, farbi 1 ostalih supstanci koje mogu poremetiti adheziju na
podlogu.

Ostec¢enja na betonskoj podlozi popraviti (sanirati) i pripremiti. Svi prekidi betoniranja,
prodori cijevi ili prikljuéci moraju biti zaptiveni odgovaraju¢im materijalima predvidenim za
zaptivanje. Podloga moZe biti suva ili mokra. Ukloniti staja¢u vodu 1 izbjeéi pojavu
kondenzacije neposredno prije 1 u toku aplikacije. U cilju postizanja kvalitetne
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hidroizolacije bazena za plivanje, rezervoara, tankova, podrumskih prostorija 1 sl.,
preporuka je da se obavezno izvrSi obrada spojeva izmedu poda 1 zida pravljenjem
trougaonih ili luénih holkera. Prodori cijevi, instalacija i1 sl. kroz betonske ploc¢e moraju biti
propisno obradeni 1 zaptiveni, kako bi se sprijec¢io prodor vode na takvim spojevima.
MijeSanje: MoZe mijeSati upotrebom elektricnog miksera sa malim brojem obrtaja,
dodavanjem odgovarajuc¢e koli¢ine vode za odgovaraju¢i sistem Zeljenog nacina aplikacije.
Kada smjesa postane homogena, dodatno promijeSati najmanje 3-4 minuta dok se ne
postigne Zeljena konzistencija bez grudvica. Ne dodavati (dodatne) aditive: sadrZaj vrece
mora biti u potpunosti izmijeSan u cilju izbjegavanja nesrazmjerne podjele agregata 1
dehomogenizacije. Nacin ugradnje: Masu nanijeti gleterom (vr3eé¢i adekvatan i jednak
pritisak na podlogu), valjkom sa kratkim dlakama (nanosed¢i jednaku koli¢inu materijala na
podlogu) ili c¢etkom (ukr$tajuéi pravce pokreta prilikom nanoSenja). Maksimalna
preporucena debljina po nanijetom sloju je 2 mm. Finalna debljina zavisi od odabranog
sistema aplikacije materijala 1 zahtijevanog stepena hidroizolacije. Bolja hidroizolaciona
svojstva ¢e se posti¢l aplikacijom preko gletera u najmanje dva sloja ukupne debljine 3-4
mm. Prilikom aplikacije valjkom ili ¢etkom, maksimalno obratiti paZnju na adekvatnu
pokrivenost cijele povrSine podloge. Maksimalna preporudena debljina kod ovih nacina
aplikacije je 1 mm po sloju. U ovakvim slu¢ajevima je strogo preporucljiva izrada najmanje
2-3 sloja. Imaju¢i u vidu moguce spojeve na podovima i ostale kriti¢ne tacke (npr. spojeve
horizontalnih i vertikalnih povrsina), hidroizolacioni sloj treba ojacati ugradnjom trake.
Traka se wugraduje u prvi sloj 1 pokriva drugim hidroizolacionim slojem. U cilju
ujednacavanja povrSine, ne vrsiti nikakav vid abrazije prije potpunog odclvrS¢avanja
hidroizolacionog sloja kako ne bi doSlo do oSteéenja. Saclekati potpuno oclvr$éavanje
materijala i tek nakon toga, ukloniti eventualne neravnine i grube dijelove finim abrazivnim
metodama (npr. Smirglanjem).

Jednokomponentni, tec¢ni, hidroizolacioni premaz koji formira vodonepropusnu, fleksibilnu
membranu ispod ¢vrstog zastitnog sloja (npr. plocice ili kamene obloge).

Proizvod je namijenjen za unutra$nju upotrebu.

Upotreba: teCna, elasti¢na hidroizolaciona membrana za unutrasnju primjenu u kupatilima,
tu$ kabinama, kuhinjama, prostorijama sa vodovodnim instalacijama, prolazima u javnim I
privatnim objektima (hodnici, stepenista itd.).

Membrana mora biti prekrivena ¢&vrstom zaStitom (ploCice ili prirodni kamen) nakon
ofvrscavanja. Priprema podloge: Betonska povr$ina mora biti zdrava 1 dovoljne ¢vrstoce
pri pritisku sa minimalnom zateznom c¢&vrsto¢om. Podloga mora biti ¢vrsta, suva i
oslobodena od svih necisto¢a kao S§to su prljavStine, ulja, masnocée, stari premazi ili
povrsinski tretmani itd. Ako postoji dilema, prvo napraviti probno polje. Betonska podloga
mora biti pripremljena mehanicki pjeskarenjem, bruSenjem ili drugom priznatom
abrazivnom metodom, kojom se obezbjeduje uklanjanje cementnog mlijeka 1 otvaranje
povrsinske strukture betona. Slab beton se mora ukloniti, kao 1 povrsinski nedostaci poput
pukotina i pora kako bi se postigla potpuna otvorenost strukture betona. Glatke betonske
povrsine treba pripremiti nanoSenjem osnovnog premaza (prajmera). Neravnine i ostaci
materijala po povrsini se moraju ukloniti mehani¢ki npr. brusSenjem.

Nacin primjene: MijeSati ruénim elektricnim mikserom na malom broju obrtaja. Nakon

pripreme povrsine, nanijeti minimum dva sloja vunenim valjkom sa dlakom srednje duZine
ili farbarskom c¢etkom. Sljede¢i sloj mora biti nanijet samo onda kada je prvi potpuno
osuSen (vrijeme su$enje: minimum 3 sata pri 20°C i 60% relativne vlaZnosti vazduha).
Koristiti zaptivnu traku kako bi se obezbijedila garantovana Kkontinuirana hidroizolacija
premazom izmedu zidova 1 poda, kao 1 izmedu dodirnih zidnih 1 podnih plo¢a. Premaz mora
biti prekriven ¢vrstom zaStitom (ploc¢ice, kamene ploce).
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Elastiéna hidroizolaciona traka, sa pletenom mreZicom za lijepljenje sa obe strane 1
elasticnom zonom u sredini, koja se koristi kao dio sistemskog rjeSenja zaptivanja u
kombinaciji sa vodonepropusnim lijepkom za keramiku, keramickim ploéicama 1
polimercementnim hidroizolacionim materijalima.

Upotreba: zaptivanje spojnica na sastavu podnih 1 zidnih elemenata, oko 1 ispod plocica u
mokrim prostorijama, kao $to su kupatila, kuhinje 1 balkoni; zaptivanje oko fasadnih
elemenata, podruma 1 bazena za plivanje protiv prodora vode; zaptivanje vertikalnih 1
horizontalnih dilatacionih fuga i izolacija radnih fuga u uglovima, oko cijevi itd.

9.3 TERMOIZOLACIJA

Ekstrudirani polistiren (XPS) se, sa aspekta uticaja atmosferskih padavina, moZe skladistiti
1 na otvorenom prostoru jer ne upija vlagu. Ukoliko je pri takvom skladiStenju izloZen 1
dugotrajnom suncevom zracenju, onda je dozvoljeno skladiStenje samo na velikim paletama
(12 pakovanja na paleti) koje su obmotane folijom koja pruZa zastitu od UV zracenja.
Proizvod se smije lijepiti samo sa lijepkovima na bazi cementa, bitumena ili plasti¢nih
materija. Lijepak ne smije da sadrzi hemijska rastvorna sredstva. Proizvod se, bez obzira
na to da li se pri ugradnji lijepi ili ne, ugraduje shodno opSte priznatim pravilima tehnike.
Temperatura primjene: do 70°C.

Plo¢a od ekspandirane polistirenske pjene za zvucnu izolaciju od udarne buke. Proizvod se
skladisti u suvom prostoru. Ne bi ga trebalo izlagati dugotrajnom suncevom zracenju,
pogotovo ne pri visokim ljetnjim spoljnim temperaturama vazduha. U svrhu zastite od UV -
zracenja, EPS-ploce su zapakovane u neprozirnu ("mat”) foliju. Proizvod se, ukoliko se pri
njegovoj ugradnji koristi metod lijepljenja, smije lepiti samo sa lijepkovima na bazi cementa
ili plasti¢nih materija. Ukoliko se koristi lijepak na bazi plasti¢nih materija, onda se smije
koristiti samo takav lepak koji ne sadrzi u sebi hemijska rastvorna sredstva. Proizvod se,
bez obzira da li se pri ugradnji lijepi ili ne lijepi, ugraduje shodno opSte priznatim pravilima
tehnike.

Temperatura primjene: do 85 °C

Ekspandirani polistiren (EPS) se skladisti u suvom prostoru. Ne bi ga trebalo izlagati
dugotrajnom suncevom zracenju, pogotovo ne pri visokim ljetnjim spoljnim temperaturama
vazduha. U svrhu zastite od UV zracenja, EPS plode su zapakovane u neprozirnu (mat)
foliju. Proizvod se, ukoliko se pri njegovoj ugradnji uopSte koristi metod lijepljenja, smije
lijepiti samo sa lijepkovima na bazi cementa ili plasti¢nih materija. Ukoliko se koristi
lijepak na bazi plastiénih materija, onda se smije koristiti samo takav lijepak koji u sebi ne
sadrZi hemijska rastvorna sredstva. Proizvod se, bez obzira na to da li se pri gradnji lijepi
ili ne lijjepi, ugraduje shodno opSte priznatim pravilima tehnike. Izbjegavati ugradnju pri
visokim temperaturama, odnosno jakom suncevom zralenju. Preporuluje se primjena
zaStitnih mreZa (skelskog platna) na skelama.

Mineralna meka vuna / samonosivi filc od mineralne staklene vune, komprimovan u odnosu
1:4 — 1:5, jednozna¢no oznacen zbog lakSeg rezanja na ploce. Sirina ploe jednaka je
razmaku izmedu greda. Sirina filca pritom predstavlja duZinu ploc¢e.

Podruéje upotrebe: KOSI KROV - izmedu rogova i kao dodatna izolacija ispod rogova;
PLAFONI — spusteni plafoni, meduspratna konstrukcija ka negrijanom tavanu; SPOLJASNJI
ZIDOVI — drvene konstrukcije; TEHNICKE IZOLACIJE — klima i ventilacioni kanali.

Opis: Toplotna 1 zvucna izolacija kosih krovova u koje se postavlja izmedu rogova
(samonosiva), dodatan izolacioni sloj ispod rogova, te izolacija montaznih drvenih zidova i
drugih konstrukcija sa veéim zahtjevima za toplotnom 1 zvuénom izolacijom.

LJEPILO ZA TERMOIZOLACLJU
Lijepak se koristi za lijepljenje EPS 1 XPS tabli, kao 1 za izradu armaturnog sloja za nove

zidane objekte, kao 1 za postojec¢e objekte koji treba da budu termo izolovani. Zahvaljujué¢i
specijalno kombinovanim vlaknima (Fibre Force), povec¢ava otpornost izolacionog sistema

od oSteéenja 1 otpornost na nastanak pukotina.
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Lijepak sipati u odmjerenu koli¢inu ¢iste 1 hladne vode. PromijeSati uz upotrebu elektri¢nog
miksera do pojave homogene smjeSe bez grudvica, nakon toga saclekati 5 minuta 1
promijeSati jo$ jednom. Tako pripremljen malter/lijepak je potrebno nanijeti uz pomoc¢
mistrije, Spahtle po ivicama table formiraju¢i traku Sirine 3-4 cm 1 par tacaka po sredini sa
pre¢nikom oko 8cm. Nakon toga odmah plo¢u pritisnuti na povrs$inu 1 provjeriti ravnocu uz
pomo¢ velike letve/ravnjace. Adekvatno nanijet lijepak nakon pritiska ploce treba da
ostvari minimum 40% kontakta sa povrSinom. U slu¢aju ravnih, glatkih povrsina lijepak
treba nanijeti uz pomo¢ nazubljene gleterice (promjer zuba 10— 12mm). Ploc¢a treba da
bude prislonjena tijesno uz druge gdje se svaki naredni vertikalni red pomjera u sistemu
“ciglenih veza”. Pripremljen lijepak treba nanijeti na celokupnu povrsinu EPS — plo¢a uz
upotrebu nazubljene gleterice sa zubima 10—-12 mm. MreZica od staklenih vlakana treba da
se utopi u svjeZe nanijet lijepak (sa 10cm preklopa), i da se zagladi tako da se staklena
mreZica viSe ne vidi. Mogué¢ je 1 maSinski nanos lepka. SveZe mrlje od lijepka se mogu
ukloniti vodom a oc¢vrsli dio samo mehani¢kim putem.

PAROPROPUSNA - VODONEPROPUSNA FOLIJA

KOSI KROV - koristi se kao parna brana kod neventilisanih kosih krovova ili kosih krovova
sa paronepropusnom folijom kao zaStitom od vlage.

PLAFONI - kao parna brana kod meduspratne konstrukcije ka negrijanom tavanu.
SPOLJASNJI ZIDOVI - kao parna brana kod izolacije spoljasnjih neventilisanih sendvié
fasada 1 izolacije spoljasSnjih zidova sa unutra$nje strane. Kao parna brana kod drvenih
montaznih konstrukcija.

PODOVI - kao vlagonepropusna folija u sistemu plivaju¢ih podova.

PARNA BRANA

Podrudje upotrebe: kosi krov — kao parna brana kod ventilisanih kosih krovova; plafoni —
kao parna brana kod meduspratne konstrukcije ka negrijanom tavanu; spoljasnji zidovi —
kao parna brana kod izolacije spoljasnjih neventilisanih sendvi¢ fasada 1 izolacije
spoljasnjih zidova sa unutraSnje strane; kao parna brana kod drvenih montaznih
konstrukcija.

Tehnicke karakteristike: paropropusnost za vodenu paru, Sd vrijednost ~ 2 m; velika
otpornost na cijepanje zbog strukture PP flisa sa polimernim premazom; mlije¢no bijele
boje; nepropusna za vazduh; oznake kao pomo¢ pri postavljanju.

LIMARSKI RADOVI

OPSTE INSTRUKCIE - Svi limarski radovi moraju biti izvedeni kvalitetno, po svim
vazeéim propisima, a ugradeni materijal po kvalitetu 1 dimenzijama u skladu sa
odgovarajuéim standardima.

Izvodac radova je duzan da prije pocetka radova usaglasi detalje sa projektantom.

Izvodacl radova je duzan da prije pocCetka radova provjeri sve gradevinske elemente na
koje, 1li za koje se pri¢vrséuje limarija, i da pismeno dostavi naruciocu svoje primjedbe u
vezi sa eventualnim nedostacima, narocito u sluéaju: nepodesnog izbora projektovanog
materijala, loSe rijeSenog nacina vezivanja limarije za gradevinske elemente, nemoguénosti
bezopasnog ¢iS¢enja za predvideno koriS¢enje. Izvodac¢ radova je duZan da pripremi limariju
od zahtijevanog materijala koji ¢e da odgovara predvidenom nacinu vezivanja 1 svim ostalim
zahtjevima. Dijelovi razli¢itog metala ne smiju da se dodiruju ako bi usljed toga moglo da
dode do korozije ili kakvih drugih Stetnih uticaja.

Obrada 1 priprema lima se vrsi sjeCenjem 1 savijanjem, a vezivanje dijelova zavarivanjem,

nitovanjem ili vi§estrukim savijanjem. Ako su u opisu radova predvideni zavrtnji, moraju se
primijeniti zavrtnji od istog materijala kao 1 zakivke. Sastavi i uévr$éenja moraju biti tako

izvedeni da elementi pri toplotnim promjenama mogu nesmetano dilatirati, a da pritom
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ostanu nepropusni. Oni se moraju osigurati od oSteéenja koje mozZe izazvati oluja. Limarski
radovi mjere se 1 obraunavaju na osnovu stvarno izvedenih koli¢ina, po ml razvijene
sirine opSivke ili po komadu specijalnih elemenata, a na osnovu mjernih jedinica datih u
svakoj poziciji radova 1 detalja izvodenja radova.

Za sve vrijeme izvodenja, odnosno do predaje objekta, Izvoda¢ radova je duZan da
preduzme sve potrebne mjere, kako ne bi doSlo do oSte¢enja ovih radova. Ako ipak dode
do oStecenja, Izvodac radova ¢e o svom troSku, uz saglasnost Nadzornog organa, radove
dovesti u projektovano stanje. Svi fasaderski 1 kamenorezacki radovi moraju biti zavrSeni
prije montaze vertikalnih 1 horizontalnih oluka.

STOLARSKI RADOVI

OPSTE INSTRUKCIE - Stolarski radovi mogu se izvoditi samo sa stru¢nom radnom
snagom specijalizovanom za tu vrstu poslova, sa odgovaraju¢im alatom i sa materijalom
koji u svemu odgovara tehnickim propisima, normativima i standardima. Svi materijali koji
se upotrebljavaju moraju biti kvalitetni 1 moraju zadovoljiti traZene uslove propisane
standardima. Za njih moraju postojati atesti, kao i dodatna objaSnjenja i uputstva o nacinu
ugradivanja.

Izvodac radova je duZan da prije pocetka radova usaglasi detalje sa projektantom narucioca
1 da prilagodi tehnologiju izvodenja sistema koji koristi projektantskom rjesSenju.

Izvoda¢ radova je duZan da prije pocCetka radova provjeri sve gradevinske elemente na
kojima treba da izvodi radove, i da pisano dostavi naruciocu svoje primjedbe u vezi sa
eventualnim nedostacima.

Takode, Izvodac radova je duzan da prije pocetka radova sve mjere provjeri na licu mjesta,
izvrsi kontrolu broja komada i smjera otvaranja po pozicijama.

Elementi se na gradiliSte dopremaju finalno obradeni 1 upakovani 1 ugraduju se u suvo.
Sastavni dio stolarskih elemenata je i oprema specificirana u pozicijama Sema stolarije, kao
i1 okov, pokrivne lajsne, pervajzi, zastakljenja i sli¢no. Stolarija mora biti elasti¢no i ¢vrsto
ugradena sa spojem Kkojl je trajno zaptiven protiv vjetra i1 vlage, tako da ugradeni element
zadovoljava zahtijevanu zvucnu i toplotnu zastitu.

Izvodenje ovih radova mora biti u svemu prema Semama stolarije datim u projektu,
radionic¢kim crteZima 1 Tehni¢kom opisu. Izvoda¢ radova je duZan da na osnovu projektne
dokumentacije uradi radioni¢ku dokumentaciju koju ¢e dostaviti projektantu i stru¢nom
nadzoru na odobrenje.

Jedini¢nim cijenama obuhvaéen je sav glavni 1 pomo¢ni materijal, rad, alat, izrada
radioni¢kih crteza, izrada elemenata, pakovanja, skele, sav transport i uskladiStenje
elemenata, ¢iS¢enje radnog mjesta, odvoz ambalaZe 1 otpadaka, kao 1 izrada probnih
uzoraka, uzimanje mjera za izvodenje radova 1 obracun.

Za sve vrijeme izvodenja, odnosno do predaje objekta, Izvodal¢ radova je duZan da
preduzme sve potrebne mjere, kako ne bi doSlo do oStec¢enja ovih radova. Ako ipak dode
do oStecenja, Izvodac radova ¢e o svom troSku, uz saglasnost Nadzornog organa, radove
dovesti u projektovano stanje. Obracun se vrsi po jedinici mjere, naznacene kod svake
pozicije radova.

Jedini¢na cijena radova obuhvata izradu i ugradnju kompletne pozicije radova (nabavku
osnovnog, veznog 1 zaStitnog materijala, spoljni 1 unutrasnji transport, ugradivanje, mjere
zaStite, sve horizontalne i vertikalne prenose, kao i1 ostale aktivnosti koje su neophodne za
kvalitetno izvodenje radova).

BRAVARSKI RADOVI
OPSTE INSTRUKCIJE - Bravarski radovi se mogu izvoditi samo sa stru¢nom radnom
snagom specijalizovanom za tu vrstu poslova, sa odgovarajué¢im alatom i sa materijalom
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koji u svemu odgovara tehnickim propisima, normativima 1 standardima. Svi materijali koji
se upotrebljavaju moraju biti kvalitetni 1 moraju zadovoljiti traZene uslove propisane
standardima. Za njih moraju postojati atesti, kao 1 dodatna objasnjenja 1 uputstva o nacinu
ugradivanja.

Izvodac radova je duZan da prije pocetka radova usaglasi detalje sa projektantom narucioca
1 da prilagodi tehnologiju izvodenja sistema koji koristi projektantskom rjesenju.

Izvoda¢ radova je duzan da prije poletka radova provjeri sve gradevinske elemente na
kojima treba da izvodi radove, 1 da pisano dostavi naruciocu svoje primjedbe u vezi sa
eventualnim nedostacima. Takode, Izvodac¢ radova je duZan da prije poletka izvodenja
radova sve mjere provjeri na licu mjesta, 1zvrsi kontrolu broja komada 1 smjera otvaranja
po pozicijama.

Elementi se na gradiliSte dopremaju finalno obradeni 1 upakovani.

Sastavni dio bravarskih elemenata je 1 oprema specificirana u pozicijama iz Sema bravarije,
kao 1 okov, pokrivne lajsne, pervajzi, zastakljenja 1 sli¢no. Bravarija mora biti elasti¢no 1
¢vrsto ugradena sa spojem Kkoji je trajno zaptiven protiv vjetra i vlage, tako da ugradeni
element zadovoljava zahtijevanu zvucnu i toplotnu zastitu.

Izvodenje ovih radova mora se obavljati u svemu prema Semama bravarije datim u
projektu, radioni¢kim crtezima i Tehnickom opisu. Izvoda¢ radova je duzan da na osnovu
projektne dokumentacije uradi radioni¢cku dokumentaciju koju ¢e dostaviti projektantu 1
stru¢nom nadzoru na odobrenje.

Za sve vrijeme izvodenja, odnosno do predaje objekta, Izvoda¢ radova je duZan da
preduzme sve potrebne mjere, kako ne bi doSlo do oSteéenja ovih radova. Ako ipak dode
do oStecenja, Izvodac radova ¢e o svom trosku, uz saglasnost Nadzornog organa, radove
dovesti u projektovano stanje.

ZAPTIVNA MASA - SILIKON

Zaptivna masa za plo¢ice 1 mozaike. Ima visoku adheziju na neupijajuéim povr$inama,
jamcedi integritet 1 hidroizolaciju keramickih obloga podloZnih deformaciji.

Upotreba: Za unutradnje 1 spoljne prostore, takode u podrudjima podloZnim mrazu, na
frakcijskim 1 dilatacijskim spojevima 1 poveznim spojevima balkona, terasa, unutrasnjih

podova, akvarijuma i bazena. Sa ovim proizvodom treba raditi na temperaturama izmedu
+5°C 1 +40°C.

KERAMICARSKI RADOVI

OPSTE INSTRUKCIJE - Keramicarski radovi se mogu izvoditi samo sa strunom radnom
snagom specijalizovanom za tu vrstu poslova, sa odgovarajuéim alatom 1 sa materijalom
koji u svemu odgovara tehni¢kim propisima, normativima 1 standardima. Svi materijali koji
se upotrebljavaju moraju biti kvalitetni 1 moraju zadovoljiti traZene uslove propisane
standardima. Za njih moraju postojati atesti kao i dodatna objaSnjenja i uputstva o nacinu
ugradivanja.

Izvodac radova je duzan da prije poCetka radova usaglasi detalje sa projektantom narucioca
1 da prilagodi tehnologiju izvodenja koja koristi projektantskom rjeSenju.

IzvodacC radova je duzan da prije pocCetka radova provjeri sve gradevinske elemente na
koje, ili za koje se pri¢vr§cuje obloga, i da pisano dostavi naruciocu svoje primjedbe u vezi
sa eventualnim nedostacima. Klasa, namjena 1 kvalitet ploc¢ica odreden je tehnickom
dokumentacijom.

Boju 1 nac¢in polaganja odreduje projektant.

Sva instalacija koja nije vidna mora se poloZiti 1 ispitati prije polaganja plocica.

Za postavljanje ploc¢ica na lijepku, podloga mora biti ¢ista, ¢vrsta, ravna, sa pravilnim i
oStrim ivicama. Uradene povrSine moraju zauzimati pravilne geometrijske poloZaje.

Ljepila moraju biti takva da se njima postiZe ¢vrsta 1 trajna veza.
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Ne smiju Stetno da uti¢u na podlogu 1 na oblogu. Proizvodac je duzan da uz ljepilo priloZi
atest koji treba da sadrzi: tip ljepila, vrste podloga na koje se lijepi, vrste obloga na koje se
lijepi, ¢vrsto¢u na smicanje, otpornost prema vodi 1 hemikalijama, vremensku postojanost,
utro$ak ljepila po m2 (prema vrsti podloge), zapaljivost, propisane mjere zastite pri
postavljanju, nac¢in odrZavanja 1 sli¢no. Zaptivni materijali sluZe za zaptivanje spojnica
1zmedu plocica, dilatacionih razdjelnica, spojeva sa plafonom ili zidom, na mjestima prodora
instalacija, a po uputstvu proizvodaca za odredeni slucaj: propusni, polupropusni ili
nepropusni; neelasti¢ni, poluelasti¢ni ili trajno elasti¢ni. Tokom rada, gdje se to zahtijeva,
ugraditi dilatacione trake. Kod temperatura nizih ili vi§ih od propisanih, ukoliko se radovi
1zvode, preduzeti mjere zastite upotrijebljenog osnovnog i1 veznog materijala. Mjere zaStite
moraju trajati dok god postoji potreba za istim. Mjere zaStite ne utiu na veé ugovorenu
cijenu radova.

Za sve vrijeme izvodenja, odnosno do predaje objekta, Izvoda¢ radova je duZan da
preduzme sve potrebne mjere, kako ne bi doSlo do oSteéenja ovih radova. Ako ipak dode
do oStecenja, Izvodac radova ¢e o svom troSku, uz saglasnost Nadzornog organa, radove
dovesti u projektovano stanje.

LIJEPAK ZA PLOCICE

MozZe da se primijeni na kompaktne, ¢vrste i nosive podloge bez ikakvih supstanci koje
smanjuju prianjanje (masti, prasine, bitumenski premazi, ostaci crne izolacije, premazi boja
i sli¢no). Sipajte sadrZaj pakovanja u posudu sa precizno izmjerenom Kkoli¢inom Cdiste i
hladne vode i mijeSati koriS¢enjem busSilice ili miksera dok se ne dobije homogena masa
bez grudvica. Ostaviti 5 minuta, a zatim ponovo promijeSati smjeSu. Nanesite lijepak sa
odgovaraju¢om nazubljenom gletericom. Za unutrasSnju upotrebu, pokrivenost kontaktne
povrsine lijepkom na poledini upojne plo¢ice mora biti najmanje 70%. Metod kontaktnog
lijepljenja se preporucduje za vecée plocice (plo¢ice ¢&ija je jedna ivica vecéa od 30 cm) i za
spoljasnju upotrebu (dodatno se moZe nanijeti tanak sloj lijepka na zadnjoj strani plocice
¢ime se postiZze kontaktna povrsina vecéa od 95%). Postavljati plo¢ice samo u periodu
otvorenog vremena za lijepljenje. Fugovanje se izvodi kada je lijepak potpuno suv i1 koriste
se CERESIT materijali iz CE grupe. Ne postavljati plo¢ice bez spojnica.

MASA ZA FUGOVANIJE

Ima svojstvo vodoodbojnosti, vrlo malo upija vodu, ima veliku povrSinsku ¢vrstoc¢u, visoku
otpornost na uobiCajene kiseline i omogucéava potpunu ujednacenost boje. Prednosti: fina
zavrS$na obrada; visoka savitljivost; vodoodbojnost; jednostavno CiSéenje i1 odrZavanje;
zbirka od 50 boja.

Podrucje primjene: fugovanje fuga od 0 do 20 mm visoke hemijske i mehanic¢ke otpornosti,
visoke ¢vrstoc¢e, vodoodbojno.

Priprema podloge: Prije fugovanja provjeriti da li je izvrSeno pravilno polaganje i da li su
ploCice dobro =zalijepljene za podlogu. Podloge moraju biti suve. Fugovanje vrsiti uz
poStovanje vremena ¢ekanja navedenog u tehni¢kom listu proizvodaca lijepka. U slucaju
polaganja klasiénim malterom, sacekati najmanje 7-14 dana u zavisnosti od debljine
estriha, klimatskih uslova 1 upijanja podloge 1 obloge.

Primjena: Nanosi se ravnomjerno na povrSinu obloge gleterom. Intervenciju vrsiti u
dijagonalnom smjeru u odnosu na plo¢ice. Odmah ukloniti viSak fug mase ostavljajué¢i samo
tanki sloj na plocici.

KAMENOREZACKI RADOVI

OPSTE INSTRUKCIJE - Kamenorezac¢ki radovi se mogu izvoditi samo sa struénom radnom
snagom specijalizovanom za tu vrstu poslova, sa odgovaraju¢im alatom i sa materijalom
koji u svemu odgovara tehni¢kim propisima, normativima 1 standardima. Svi materijali koji
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se upotrebljavaju moraju biti kvalitetni 1 moraju zadovoljiti traZene uslove propisane
standardima.

Prije pocetka radova, Izvoda¢ radova je obavezan da projektantu 1 Nadzornom organu
dostavi uzorke materijala koji se ugraduju, 1 njihove ateste na saglasnost, kao 1 dodatna
objasnjenja 1 uputstva o nacinu ugradivanja.

Izvodac radova je duzan da prije pocetka radova usaglasi detalje sa projektantom narucioca
1 da prilagodi tehnologiju izvodenja koja koristi projektantskom rjeSenju. Izvoda¢ radova je
duzan da prije pocetka radova provjeri sve gradevinske elemente na koje, ili za koje se
pri¢vrSéuje obloga, 1 da pisano dostavi naruciocu svoje primjedbe u vezi sa eventualnim
nedostacima. Klasa, namjena i kvalitet kamena odreden je tehnickom dokumentacijom. Boju
1 naéin polaganja odreduje projektant. Sva instalacija koja nije vidna mora se poloZiti 1
ispitati prije polaganja ploca. Za postavljanje ploca na lijjepku, podloga mora biti ista,
évrsta, ravna, sa pravilnim 1 oStrim ivicama. Uradene povrSine moraju zauzimati pravilne
geometrijske poloZaje.

Ljepila moraju biti takva da se njima postiZe ¢vrsta 1 trajna veza. Ne smiju Stetno da uticu
na podlogu i na oblogu. Proizvodac¢ je duzan da uz ljepilo priloZi atest koji treba da sadrzi:
tip ljepila, vrste podloga na koje se lijepi, vrste obloga na koje se lijepe, ¢vrsto¢u na
smicanje, otpornost prema vodi 1 hemikalijama, vremensku postojanost, utroSak ljepila po
m2 (prema vrsti podloge), zapaljivost, propisane mjere zaStite pri postavljanju, nacin
odrZavanja 1 sli¢no.

Zaptivni materijali sluZze za zaptivanje spojnica izmedu plocCa, dilatacionih razdjelnica,
spojeva sa plafonom ili zidom, na mjestima prodora instalacija (Sirine 2-10 cm), a po
uputstvu proizvodaca za odredeni slufaj: propusni, polupropusni ili nepropusni; neelastiéni,
poluelasti¢ni ili trajno elasti¢ni. Poplo¢avanje podnih povrSina izvesti ravno, bez talasa i
grbina, sa potpuno ravnim povrSinama ili u nagibu na mjestima gdje je to projektom
predvideno.

Kod temperatura nizih ili vi§ih od propisanih, ukoliko se radovi izvode, preduzeti mjere
zastite upotrijebljenog osnovnog 1 veznog materijala. Mjere zastite moraju trajati dok god
postoji potreba za istim. Mjere zaStite ne utiCu na veé ugovorenu cijenu radova.

Za sve vrijeme izvodenja, odnosno do predaje objekta, Izvoda¢ radova je duZan da
preduzme sve potrebne mjere, kako ne bi doSlo do oSteéenja ovih radova. Ako ipak dode
do oStecenja, Izvodac radova ¢e o svom trosku, uz saglasnost Nadzornog organa, radove
dovesti u projektovano stanje.

KAMEN

Bunja

Debljina: 3,0 cm/dimenzije plo¢a su detaljnije date u Predmjeru i predracunu radova i
detaljima. Kamene ploce polagati u sloju cementnog maltera 2 cm. Fuge izmedu kamenih
plo¢a su do 1 cm. Prilikom polaganja ploc¢a, potrebno je ¢istiti svjeZe ljepilo na fugama, da
ne bi doSlo do suSenja lijepka. Poslije lijepljenja kamenih plo¢a 1 postizanja odredene
¢vrstine lijepka, treba ocistiti ploCice 1 razmake i1zmedu njih od ostatka suvisnog lijepka,
prasine 1 prljavstine.

Pikovani / ¢etkani

Debljina: 3,0 cm/dimenzije plo¢a su detaljnije date u Predmjeru i predrac¢unu radova i
detaljima. Kamene ploce polagati u sloju cementnog maltera 2 cm. Fuge izmedu kamenih
plo¢a su do 1 cm. Prilikom polaganja plocCa, potrebno je Cistiti svjeZe ljepilo na fugama, da
ne bi doSlo do suSenja lijepka. Poslije lijjepljenja kamenih ploca 1 postizanja odredene
évrstine lijepka, treba odistiti plodice 1 razmake izmedu njih od ostatka suviSnog lijepka,
prasine 1 prljavstine.

Sitno pikovani/¢etkani

Debljina: 3cm/dimenzije ploc¢a su detaljnije date u Predmjeru i predracunu radova i
detaljima. Kamene ploc¢e polagati u sloju cementnog maltera. Fuge izmedu kamenih ploca

73



su do 0,5cm. Prilikom polaganja ploca, potrebno je Cistiti svjeZe ljepilo na fugama, da ne bi
doSlo do suSenja lijepka. Poslije lijepljenja kamenih ploc¢a 1 postizanja odredene &vrstine
lijepka, treba ocistiti plocice 1 razmake izmedu njih od ostatka suvisnog lijepka, prasine 1
prljavstine.

Polirani

Debljina: 3cm/dimenzije ploca su detaljnije date u Predmjeru i predracunu radova i
detaljima. Kamene ploCe polagati u sloju cementnog maltera. Fuge izmedu kamenih ploca
su do 0,5cm. Prilikom polaganja ploca, potrebno je Cistiti svjeZe ljepilo na fugama, da ne bi
doSlo do suSenja lijepka. Poslije lijepljenja kamenih ploc¢a 1 postizanja odredene &vrstine
lijepka, treba ocistiti plocice 1 razmake izmedu njih od ostatka suvisnog lijepka, praSine 1
prljavstine.

LJEPILO ZA KAMEN

Ljepilo za kamen moZe da se primijeni na kompaktne, ¢vrste 1 nosive podloge bez ikakvih
supstanci koje smanjuju prianjanje (masti, pradine, bitumenski premazi, ostaci crne
izolacije, premazi boja i sli¢no). Sipajte sadrZaj pakovanja u posudu sa precizno izmjerenom
koli¢inom ¢iste 1 hladne vode 1 mijeSati koriS¢enjem busSilice ili miksera dok se ne dobije
homogena masa bez grudvica. Ostaviti 5 minuta, a zatim ponovo promijeSati smjeSu.
Nanesite lijepak sa odgovaraju¢om nazubljenom gletericom. Za unutrasSnju upotrebu,
pokrivenost kontaktne povrSine lijepkom na poledini upojne plofice mora biti najmanje
70%. Metod kontaktnog lijepljenja se preporucuje za vece plocice (ploc¢ice ¢ija je jedna
ivica ve¢a od 30 cm) i za spoljadnju upotrebu (dodatno se moZe nanijeti tanak sloj lijepka
na zadnjoj strani plo¢ice Cime se postiZe kontaktna povr$ina veca od 95%). Postavljati
plo¢ice samo u periodu otvorenog vremena za lijepljenje. Fugovanje se izvodi kada je
lijepak potpuno suv . Ne postavljati plo¢ice bez spojnica.

MOLERSKO — FARBARSKI RADOVI

OPSTE INSTRUKCIE - Molersko-farbarski radovi mogu se izvoditi samo sa stru¢nom
radnom snagom specijalizovanom za tu vrstu poslova, sa odgovaraju¢im alatom i sa
materijalom koji u svemu odgovara tehni¢kim propisima, normativima i standardima. Svi
materijali koji se upotrebljavaju moraju biti kvalitetni i moraju zadovoljiti traZene uslove
propisane standardima. Za njih moraju postojati atesti, kao i dodatna objaSnjenja i uputstva
o nadinu ugradivanja. Izvodac¢ radova je duZan da prije pocetka radova usaglasi detalje sa
projektantom narucioca 1 da prilagodi tehnologiju izvodenja sistema koja Kkoristi
projektantskom rjeSenju. Premaz koji se koristi mora biti otporan na ogrebotine, abraziju
gubitak boje, prljanje, alkale, alkohole, hemijske detrdZente. Takode, premaz mora biti
periv, netoksic¢an i nezapaljiv. Bojenje povrSina i sve prethodne predradnje se izvode u
svemu prema tehnologiji izvodenja po preporuci proizvodaca boje.

Izvoda¢ radova je duzan da prije pocCetka radova provjeri sve gradevinske elemente na
kojima treba da izvodi radove, 1 da pisano dostavi naruciocu svoje primjedbe u vezi sa
eventualnim nedostacima.

Izvoda¢ radova je obavezan da podnese ton karte za odgovarajuée materijale. Izvodac
radova je obavezan da uradi probne uzorke veli¢ine 1,0 m2 za svaku vrstu bojenja 1 mozZe
da pristupi finalnom bojenju tek po dobijanju pisane saglasnosti lica odredenog da izvrsi
izbor boja.

FASADERSKI RADOVI

OPSTE INSTRUKCIJE - Fasaderski radovi mogu se izvoditi samo sa stru¢nom radnom
snagom specijalizovanom za tu vrstu poslova, sa odgovaraju¢im alatom 1 sa materijalom
koji u svemu odgovara tehni¢kim propisima, normativima 1 standardima. Svi materijali koji
se upotrebljavaju moraju biti kvalitetni 1 moraju zadovoljiti traZene uslove propisane
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standardima. Za njih moraju postojati atesti, kao 1 dodatna objasnjenja 1 uputstva o nacinu
ugradivanja.

Izvodac radova je duZan da prije pocCetka radova usaglasi detalje sa projektantom narucioca
1 da prilagodi tehnologiju izvodenja koji koristi projektantskom rjeSenju. Izvodac¢ radova je
duZan da prije pocCetka radova provjeri sve gradevinske elemente na kojima treba da izvodi
radove, 1 da pisano dostavi naruc¢iocu svoje primjedbe u vezi sa eventualnim nedostacima.
Takode, Izvodac radova je duZan da prije poletka radova sve mjere provjeri na licu mjesta.
Izvoda¢ radova je duZan da na osnovu projektne dokumentacije wuradi izvodacku
dokumentaciju, plan montaZe fasade koju ¢e dostaviti projektantu 1 stru¢nom nadzoru na
odobrenje.

Za sve vrijeme izvodenja, odnosno do predaje objekta, Izvoda¢ radova je duZan da
preduzme sve potrebne mjere, kako ne bi doSlo do oSte¢enja ovih radova. Ako ipak dode
do oStecenja, Izvodac radova ¢e o svom troSku, uz saglasnost Nadzornog organa, radove
dovesti u projektovano stanje. Obracun se vrsi po jedinici mjere, naznacene kod svake
pozicije radova.

Jedini¢na cijena radova obuhvata izradu i ugradnju kompletne pozicije radova (nabavku
osnovnog, veznog 1 zastitnog materijala, spoljni 1 unutradnji transport, ugradivanje, mjere
zaStite, sve horizontalne 1 vertikalne prenose, neophodnu radnu skelu, kao 1 ostale
aktivnosti koje su neophodne za kvalitetno izvodenje radova).

SILIKATNO-SILIKONSKI MALTER

Siilikatni, fasadni, visokoparopropusan malter ojacan specijalnim vlaknima koji se koristi
kao zavrs$ni, dekorativni sloj u termoizolacionim sistemima. Proizvodi se u bijeloj boji, ali
se mozZe tonirati 1 ima fini, zagladeni zavrs$ni izgled.

Sastav: Visokokvalitetna akrilna emulzija, silikatno vodeno staklo, kvalitetan agregat
visoke bjeline 1 odgovaraju¢e granulacije, aditivi za poboljSanje adhezije, otvorenog
vremena, hidrofobnosti, viskoznosti, pigmenti.

Podloga: Podloga mora biti ¢ista, suva, bez slabo vezanih djelova. Podloga mora biti bez
neravnina, Sto ravnija, kako bi i zavrsni, fasadni malter izgledao ravno i uniformno. Podloga
se mora premazati prajmerom. Ukoliko se ugraduje toniran proizvod, Primer mora biti
istoniran u istu nijansu.

Ugradnja: Prije upotrebe materijala neophodno je promije§ati materijal mjeSa¢em na malom
broju obrtaja (do 400 o/min). Ukoliko je toniran proizvod neophodno je izvrsiti egalizaciju
proizvoda, tako Sto se pomijeSa sadrzaj minimum cetiri kante u odgovaraju¢oj posudi. Prije
egalizacije neophodno je promije$ati materijal u svakoj kanti posebno. Kada se potrosi 2/3
egalizovanog materijala, dodati novu kolifinu 1 ponovo homogenizovati. Pripremljen
materijal se nanosi ru¢no Celicnom gletericom u debljini maksimalnog prec¢nika zrna. Nakon
dovoljnog suSenja, koje zavisi od mikroklimatskih uslova na gradilistu 1 karakteristika
podloge, pristupa se zavr$noj obradi ugradenog materijala plasticnom gletericom, kako bi
se dobila finalna struktura.

Podloga za fasadni malter

Sadrzi kvarcni pijesak odredene granulacije zahvaljuju¢i kome je moguée dobiti
odgovarajucu strukturu kako bi fasadni malter adekvatno prijanjao na podlogu.

Sastav: Visokokvalitetna akrilna emulzija, silikatno vodeno staklo, kvalitetan punilac visoke
bjeline 1 odgovaraju¢e granulacije, kvarcni pijesak, aditivi za poboljSanje hidrofobnosti,
viskoznosti, pigmenti.

Podloga: Podloga mora biti Cista, suva, bez slabo vezanih djelova. Podloga mora biti bez
neravnina, Sto ravnija, kako bi i zavrsni, fasadni malter izgledao ravno 1 uniformno. Ukoliko
se ugraduje toniran fasadni malter, Primer mora biti istoniran u istu nijansu.

Ugradnja: Prije upotrebe materijala neophodno je promijeS§ati materijal mjeSa¢em na malom
broju obrtaja (do 400 o/min) a potom razrijediti sa vodom (1,2 1/8 kg materijala, 3,751/25kg
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materijala). Materijal mora biti dobro homogenizovan. Pripremljen materijal se nanosi
dugodlakim valjkom ili cetkom.

MREZICA ZA ARMIRANJE

Alkalno otporna staklena mreZica. Napravljena od staklenih E-vlakana zasti¢enih
organskim filmom, koji obezbjeduje otpornost na alkalije. Vlakno je upleteno po tzv. ,leno®
1 na taj nacin je obezbijedena stabilnost 1 izdrZljivost.

MALTER ZA ARMATURNU MREZICU
Prethodno pripremljen proizvod koji sadrZi cement 1 pijesak odabrane granulacije, kao 1
odgovarajuéu koli¢inu polimera 1 specijalnih aditiva. Nakon mijeSanja sa vodom, ova smjesa
postaje veoma obradljiv malter, kojim se postiZe kvalitetno lijepljenje svih vrsta
termoizolacionih ploca (stiropor—EPS, stirodur-XPS, grafitni stiropor, mineralna vuna) kao
1 lako 1 kvalitetno armiranje mreZicom preko plo¢a. Klasifikovan kao malter opSte namjene
klase CSIV W2 prema standardu EN 998-1 i kao lijepak i/ili malter za rabiciranje u termo—
1zolacionim sistemima prema ETAG 004.
Sastav: SmjeSa portland cementa, odabranih agregata, polimera 1 raznih aditiva
(zadrZavanje vode, tiksotropnost, otvoreno vrijeme).
Podloga: Podloga mora biti kompaktna, ¢vrsta, bez slabo vezanih djelova i odgovarajuce
starosti. Sva vecéa oStecenja ili neravnine betonskih povrSina neophodno je popuniti
odgovaraju¢im reparaturnim proizvodima. Podloga, takode, ne smije biti prekrivena
razdvajuj¢im slojevima kao S$to su bitumen, masti i ulja, stare boje i premazi i sl. Ukoliko se
materijal nanosi na jako upijaju¢u podlogu (gips—karton, gas beton, silikatna opeka ... )
neophodno je podlogu tretirati prajmerom.

Ugradnja: Masu pomijeSati sa odgovaraju¢om koli¢inom vode pomoc¢u elektriéne mijeSalice

sa malim brojem obrtaja, dok se ne dobije homogena pasta bez grudvica. Ostaviti da odstoji

oko 5 minuta i ponovo kratko promijeSati prije upotrebe. Proizvod se moZe nanijeti na

termoizolacionu plo¢u na dva nacina: po cijeloj povrSini poledine izolacione ploce ili

tackasto.

1. Nazubljenim gleterom nanijeti materijal po cijeloj povrSini poledine ploce.
Maksimalnadebljina lijepka je 10mm. Ovakav nacin ugradnje se preporucuje samo
ukoliko je zid ravan(na primjer: ukoliko je odgovarajuce izmalterisan).

2. Nanijeti materijal u vidu trake Sirine minimum 5cm po obodu plo¢e 1 po sredini u
oblikunekolik pogaca prec¢nika minimum 10 cm. Minimalna pokrivenost ploce
materijalom nakonugradnje mora biti 50%.

SILIKATNA FASADNA BOJA

Fasadna boja visoke pokrivhe mo¢i 1 odli¢ne prionjivosti na podlogu. Polimerno vezivo
obezbjeduje fasadnoj boji odli¢nu otpornost na atmosferske uticaje, dobru vodoodbojnost,
dok silikatno vodeno staklo daje odli¢nu paropropusnost. Proizvodi se u bijeloj boji, ali se
moZe tonirati u neku od nijansi iz Sika ton karte.

Sastav: Visokokvalitetna polimerna emulzija, silikatno vodeno staklo, kvalitetan punilac
visoke beline, aditivi za poboljSanje adhezije, viskoznosti, pigmenti, funkcionalni fileri.
Podloga: Podloga mora biti Cista, suva, bez slabo vezanih djelova. Podloga mora biti bez
neravnina, Sto ravnija, kako bi i1 zavrsni sloj izgledao ravno i uniformno. Podloga se mora
premazati prajmerom (pripremu obaviti prema upustvu iz odgovaraju¢eg tehnickog lista za
taj proizvod). Ukoliko se ugraduje toniran proizvod a koristi prajmer, isti mora biti istoniran
u nijansu zavrsnog sloja.

Primjena: Pre upotrebe materijal je neophodno promijeSati mjeSadem na malom broju
obrtaja (do 400 o/min) a potom razrijediti sa vodom (do 10 % vode). Materijal mora biti
dobro homogenizovan. Pripremljen materijal se nanosi rucno, farbarskom cetkom ili
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dugodlakim valjkom u dva sloja. Vrijeme suSenja slojeva, u zavisnosti od mikroklimatskih
uslova, iznosi 12 h.

RAZNI RADOVI

OPSTE INSTRUKCIJE - Razni radovi obuhvataju one radove na objektu koji nisu svrstani
ni u jednu od navedenih grupa radova, a moraju se izvesti prije tehni¢kog prijema objekta 1
primopredaje. Sve pozicije opisane u ovo] grupl radova moraju zadovoljavati standarde
propisane za svaku od pozicija ponaosob.

Svi radovi moraju biti odobreni od strane Nadzornog organa ili projektanta.

Preporucuje se Izvodacima radova planirano upravljanje otpadom na gradiliStu tako S$to ¢e
se otpad pogodan za reciklazu (karton, PET ambalaza i sli¢no, metali) sortirati i upuc¢ivati u
najbliZe centre za recikliranje, kao $to su: DEPONIJA DOO u Podgorici ili CENTAR ZA
RECIKLAZU DOO u Niksi¢u.

ZAVRSNO CISCENJE

Zavr$no CiS¢enje se moZe izvoditi samo sa radnom snagom specijalizovanom za tu vrstu
posla 1 sa odgovarajutom opremom. IzvodaC radova je duZan da nakon zavrSetka svih
gradevinskih radova obavi finalno ¢iS¢enje svih prostorija objekta, pranje prozora, podova,
zidova obloZenih keramickim ploc¢icama itd.

TOKOM IZVOBPENJA SVIH VRSTA RADOVA, NEOPHODNO JE PRIDRZAVATI SE
SLJEDECIH PROPISA I STANDARDA:

« MEST EN 12390-1:2013 Ispitivanje oc¢vrslog betona — Dio 1: Oblik, dimenzije 1 drugi
zahtjevi za uzorke i kalupe

« MEST EN 12390-11:2016 Ispitivanje oc¢vrslog betona — Dio 11: Odredivanje otpornosti
betona na

hloride, jednosmjerna difuzija

« MEST EN 12390-13:2015 Ispitivanje oc¢vrslog betona — Dio 13: Odredivanje sekantnog
modula

elesti¢nosti pri pritisku

« MEST EN 12504-2:2013 Ispitivanje betona u konstrukcijama — Dio 2: Ispitivanje bez
razaranja -

Odredivanje veli¢ine odskoka

* MEST EN 12620:2015 Agregati za beton

« MEST EN 13055:2017 Laki agregati

« MEST EN 13225:2014 Prefabrikovani betonski proizvodi — Linijski konstruktivni elementi
* MEST EN 13369:2014 Opsta pravila za prefabrikovane betonske proizvode

« MEST EN 1338:2017 Betonski blokovi za poplo¢avanje — Zahtjevi i metode ispitivanja

« METI TS CEN/TS 12390-9:2017 Ispitivanje o¢vrslog betona — Dio 9: Otpornost na
zamrzavanje/odmrzavanje — LjuStenje

« METI CEN/TR 16142:2015 Beton - Studija o karakteristi¢nom ponasanju pri izluZivanju iz
ocvrslog

betona za upotrebu u Zivotnu sredinu

« METI CEN/TR 16349:2015 Okvirna specifikacija za izbjegavanje Stetnih alkalnosilikatnih
reakcija

(ASR) u betonu

« METI CEN/TR 16369:2015 Kori§¢enje kontrolnih karata u proizvodnji betona

« METI CEN/TR 16632:2016 Izotermna provodljivost kalorimetra (ICC) za odredivanje
toplotne
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hidratacije cementa: IzvjeStaj o stanju razvijenosti tehnike 1 preporuke

« METI CEN/TR 16639:2015 Koris¢enje koncepta k-vrijednosti, koncepta ekvivalentnih
performansi

betona i1 koncepta kombinacije ekvivalentnih performansi

« METI CEN/TR 15697:2015 Beton - Ispustanje dozvoljenih opasnih supstanci u zemlju,
podzemne 1

povrsSinske vode - Metoda ispitivanja novih ili neodobrenih sastojaka betona 1 sastojaka za
proizvodnju betona

« METI CEN/TR 15697:2015 Cement — Ispitivanje performansi za otpornost na sulfate -
Najnoviji izvjestaj

« METI CEN/TR 15728:2017 Projektovanje i upotreba umetaka za dizanje i rukovanje
prefabrikovanim betonskim elementima

« METI CEN/TR 15739:2015 Prefabrikovani betonski proizvodi — Zavrsna obrada betona —
Identifikacija

« METI CEN/TR 15840:2015 Vrednovanje usagladenosti letet¢eg pepela za beton -
Smjernice za primjenu EN 450-2

« METI CEN/TR 14245:2016 Cement — Smjernice za primjenu EN 197-2 Vrednovanje
usaglasSenosti

« METI CEN/TR 14862:2014 Prefabrikovani betonski proizvodi — Zahtjevi za ispitivanje
proizvoda u njihovoj punoj velié¢ini u standardima za prefabrikovane betonske proizvode

« METI CEN/TR 15177:2015 Ispitivanje otpornosti betona prema zamrzavanju/odmrzavanju
-, OStecenje unutrasnje strukture

« MEST EN 932-5:2013 Ispitivanja opS$tih svojstava agregata — Dio 5: Standardna oprema 1
kalibracija

« MEST EN 932-5:2103/Cor.1:2016 Ispitivanja opstih svojstava agregata - Dio 5:
Standardna oprema 1 kalibracija

« MEST EN 933-6:2015 Ispitivanja geometrijskih svojstava agregata — Dio 6: Ocjena
karakteristika povrsine — Koeficijent protoka agregata

* MEST EN 933-8:2016 Ispitivanja geometrijskih svojstava agregata — Dio 8: Ocjena sitnih
(finih) Cestica — Ispitivanje ekvivalenta pijeska

« MEST EN 933-9:2014 Ispitivanja geometrijskih svojstava agregata — Dio 9: Ocjena
sadrzaja sitnih Cestica - Ispitivanje na metilen plavo

« MEST EN 934-2:2014 Dodaci za beton, malter 1 injekcione smjese — Dio 2: Dodaci za
beton - Definicije, zahtjevi, usaglaSenost, oznacavanje i obiljeZavanje

* MEST EN 480-1:2016 Dodaci za beton, malter i injekcione smjese — Metode ispitivanja -
Dio 1: Referentni beton i referentni malter za ispitivanje

* MEST EN 480-15:2015 Dodaci za beton, malter i injekcione smjese — Metode ispitivanja
- Dio 15: Referentni beton i metoda za ispitivanje dodataka za modifikovanje viskoznosti

« MEST EN 1367-2:2017 Ispitivanja toplotnog i vremenskog uticaja na svojstva agregata —
Dio 2: Ispitivanje magnezijum sulfatom

« MEST EN 1367-7:2015 Ispitivanja toplotnih i atmosferskih uticaja na svojstva agregata —
Dio 7: Odredivanje otpornosti lakih agregata na zamrzavanje 1 odmrzavanje

« MEST EN 1367-8:2015 Ispitivanja toplotnih 1 atmosferskih uticaja na svojstva agregata —
Dio 8: Odredivanje otpornosti lakih agregata na raspadanje

« MEST EN 13863-4:2014 Betonski kolovozi — Dio 4: Metoda odredivanja otpornosti na
habanje betonskih kolovoza usljed dejstva pneumatika sa klinovima

« MEST EN 13877-1:2014 Betonski kolovozi — Dio 1: Materijali

« MEST EN 13877-2:2014 Betonski kolovozi — Dio 2: Funkcionalni zahtjevi za betonske
kolovoze

« METI CEN/TR 16912:2017 Smjernice za proceduru podrSke evropskoj standardizaciji
cementa
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« METI CR 13901:2015 Upotreba koncepta familija betona za kontrolu proizvodnje 1
usaglaSenosti betona

« METI CR 13902:2015 Metode ispitivanja za odredivanje vodocementnog odnosa u
svjeZzem betonu Regionalne specifikacije 1 preporuke za izbjegavanje Stetnih
alkalnosilikatnih reakcija u betonu METI

CR 1901:2015

« METI TS CEN/TS 12390-9:2017 Ispitivanje o¢vrslog betona — Dio 9: Otpornost na
zamrzavanje/odmrzavanje — LjuStenje

« METI CEN/TR 16142:2015 Beton - Studija o karakteristicnom pona$anju pri izluZivanju iz
o¢vrslog betona za upotrebu u Zivotnu sredinu

« METI CEN/TR 16349:2015 Okvirna specifikacija za izbjegavanje Stetnih alkalnosilikatnih
reakcija (ASR) u betonu

« METI CEN/TR 16369:2015 Koris¢enje kontrolnih karata u proizvodnji betona

« METI CEN/TR 16632:2016 Izotermna provodljivost kalorimetra (ICC) za odredivanje
toplotne hidratacije cementa: IzvjeStaj o stanju razvijenosti tehnike 1 preporuke

« METI CEN/TR 16639:2015 Koris¢enje koncepta k-vrijednosti, koncepta ekvivalentnih
performansi betona i1 koncepta kombinacije ekvivalentnih performansi

« METI CEN/TR 15697:2015 Beton — Ispustanje dozvoljenih opasnih supstanci u zemlju,
podzemne i povr$inske vode - Metoda ispitivanja novih ili neodobrenih sastojaka betona i
sastojaka za proizvodnju betona

« METI CEN/TR 15697:2015 Cement - Ispitivanje performansi za otpornost na sulfate -
Najnoviji izvjestaj

« METI CEN/TR 15728:2017 Projektovanje i upotreba umetaka za dizanje i rukovanje
prefabrikovanim betonskim elementima

« METI CEN/TR 15739:2015 Prefabrikovani betonski proizvodi — Zavrsna obrada betona —
Identifikacija

« METI CEN/TR 15840:2015 Vrednovanje usaglaSenosti leteceg pepela za beton -
Smjernice za primjenu EN 450-2

« METI CEN/TR 14245:2016 Cement — Smjernice za primjenu EN 197-2 Vrednovanje
usaglasenosti

« METI CEN/TR 14862:2014 Prefabrikovani betonski proizvodi — Zahtjevi za ispitivanje
proizvoda u njihovoj punoj veli¢ini u standardima za prefabrikovane betonske proizvode

« METI CEN/TR 15177:2015 Ispitivanje otpornosti betona prema zamrzavanju/odmrzavanju
Ostecéenje unutrasnje strukture

* MEST EN 932-5:2013 Ispitivanja opsStih svojstava agregata — Dio 5! Standardna oprema i
kalibracija

« MEST EN 932-5:2103/Cor.1:2016 Ispitivanja opS$tih svojstava agregata - Dio 5:
Standardna oprema 1 kalibracija

« MEST EN 933-6:2015 Ispitivanja geometrijskih svojstava agregata — Dio 6: Ocjena
karakteristika povrsine — Koeficijent protoka agregata

« MEST EN 933-8:2016 Ispitivanja geometrijskih svojstava agregata — Dio 8: Ocjena sitnih
(finih) Cestica - Ispitivanje ekvivalenta pijeska

« MEST EN 933-9:2014 Ispitivanja geometrijskih svojstava agregata - Dio 9: Ocjena
sadrZaja sitnih Cestica — Ispitivanje na metilen plavo

« MEST EN 934-2:2014 Dodaci za beton, malter i injekcione smjese — Dio 2: Dodaci za
beton — Definicije, zahtjevi, usaglaSenost, oznacavanje 1 obiljeZavanje

« MEST EN 480-1:2016 Dodaci za beton, malter i injekcione smjese — Metode ispitivan ja
- Dio 1: Referentni beton i referentni malter za ispitivanje

« MEST EN 480-15:2015 Dodaci za beton, malter i injekcione smjese — Metode ispitivanja
- Dio 15: Referentni beton 1 metoda za ispitivanje dodataka za modifikovanje viskoznosti

« MEST EN 197-2:2015 Cement - Dio 2: Vrednovanje usaglaSenosti

« MEST EN 206:2018 Beton — Specifikacije, performanse, proizvodnja 1 usaglaSenost
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« MEST EN 450-1:2015 Leteé¢i pepeo za beton - Dio 1: Definicije, specifikacije 1
kriterijumi usaglasenosti

« MEST EN 451-1:2017 Metoda ispitivanja lete¢eg pepela — Dio 1: Odredivanje sadrzZaja
slobodnogkalcijum-oksida

« MEST EN 451-2:2017 Metoda ispitivanja lete¢eg pepela — Dio 2: Odredivanje finoce
mokrim prosijavanjem

« MEST EN 196-1:2017 Metode ispitivanja cementa — Dio 1: Odredivanje ¢vrstoce

« MEST EN 196-10:2017 Metode ispitivanja cementa — Dio 10: Odredivanje sadrzZaja
hroma rastvorljivog u vodi (VI), u cementu

« MEST EN 196-3:2018 Metoda ispitivanja cementa — Dio 2: Hemijska analiza cementa

« MEST EN 196-3:2018 Metode ispitivanja cementa - Dio 3: Odredivanje vremena
vezivanja 1 postojanosti zapremine

« MEST EN 1744-1:2014 Ispitivanja hemijskih svojstava agregata — Dio 1: Hemijska
analiza

« MEST EN 1744-7:2014 Ispitivanja hemijskih svojstava agregata — Dio 7: Odredivanje
gubitka Zarenjem pepela iz loZista spalionica komunalnog otpada (MIBA Aggregate)

« MEST EN 1744-8:2014 Ispitivanja hemijskih svojstava agregata — Dio 8: Odredivanje
sadrZaja metala u agregatu od pepela iz loZista spalionica komunalnog otpada (MIBA)
metodom izdvajanja

« MEST EN1766:2018 Proizvodi 1 sistemi za zaStitu 1 popravku betonskih konstrukcija -
Metode ispitivanja — Referentni betoni za ispitivanje

« MEST EN 16622:2017 Silikatno—kalcijumska prasina za beton - Definicije, zahtjevi i
kriterijumi usaglaSenosti

* MEST EN 16757:2018 OdrzZivost gradevinskih radova — Deklaracija proizvoda sa aspekta
Zivotne sredine - Pravila za kategorizaciju proizvoda za beton 1 betonske elemente

« MEST EN 15743:2016 Supersulfatni cement - Sastav, specifikacije 1 Kkriterijumi
usaglasSenosti

« MEST EN 15422:2014 Prefabrikovani betonski proizvodi - Specifikacija staklenih
vlakana za ojaCanje maltera i betona

« MEST EN 15564:2014 Prefabrikovani betonski proizvodi — Beton sa smolom kao vezivom
- Zahtjevi 1 metode ispitivanja

« MEST EN 15050:2013 Prefabrikovani betonski proizvodi — Elementi za mostove

« MEST EN 15191:2014 Prefabrikovani betonski proizvodi - Klasifikacija performansi
betona armiranog staklenim vlaknima

« MEST EN 14992:2013 Prefabrikovani betonski proizvodi — Elementi za zidove

« MEST EN 15037-4:2015 Prefabrikovani betonski proizvodi - Sistemi meduspratnih
konstrukcija od greda sa ispunama — Dio 4: Blokovi od ekspandiranog polistirena

« MEST EN 15037-5:2017 Prefabrikovani betonski proizvodi - Sistemi meduspratnih
konstrukcija od greda sa ispunama — Dio 5: Laki blokovi za jednostavnu oplatu

« MEST EN 1504-10:2018 Proizvodi i sistemi za zaStitu 1 popravku betonskih konstrukcija
- Definicije, zahtjevi, kontrola kvaliteta 1 vrednovanje usaglaSenosti — Dio 10: Primjena
proizvoda 1 sistema na terenu i kontrola kvaliteta radova

« MEST EN 1504-5:2014 Proizvodi i1 sistemi za zaStitu 1 popravku betonskih konstrukcija —
Definicije, zahtjevi, kontrola kvaliteta 1 ocjena usaglasSenosti — Dio 5: Injektiranje betona

« MEST EN 1504-8:2017 Proizvodi 1 sistemi za za$titu i sanaciju betonskih konstrukcija -
Definicije, zahtjevi, kontrola kvaliteta 1 ocjena i verifikacija stalnosti performansi — Dio &:
Kontrola kvaliteta i ocjena i verifikacija stalnosti performansi (AVCP)

« MEST EN 14647:2017 Kalcijum—aluminatni cement — Sastav, specifikacije 1 kriterijumi
usaglaSenosti

« MEST EN 14216:2016 Cement - Sastav, specifikacije 1 kriterijumi usaglaSenosti za
specijalne cemente sa veoma niskom toplotom hidratacije
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« MEST EN 10055:2014 Toplovaljani ¢eli¢ni T- profili sa zaobljenim ivicama 1 stopama -
Mjere 1 tolerancije oblika i mjera

« MEST EN 10056-2:2014 Ugaonici od konstrukcionog celika sa jednakim 1 nejednakim
kracima — Dio 2: Tolerancije oblika 1 mjera

« MEST EN 10149-1:2015 Toplo valjani pljosnati proizvodi od ¢elika sa visokim naponom
te¢enja za hladno oblikovanje Dio 1: Opsti tehnicki zahtjevi za isporuku

« MEST EN 10149-2:2015 Toplo valjani pljosnati proizvodi od ¢elika sa visokim naponom
teenja za hladno oblikovanje Dio 2: Tehnicki zahtjevi za isporuku za termomehanicki
valjane Celike

« MEST EN 10149-3:2015 Toplo valjani pljosnati proizvodi od ¢elika sa visokim naponom
teenja za hladno oblikovanje Dio 3: Tehnicki zahtjevi za isporuku za normalizovane ili
normalizovano valjane Celike

« METI CEN/TR 10347:2015 Uputstvo za oblikovanje konstrukcionih ¢elika u preradi

« MEST EN ISO 15630-1:2014 Celik za armiranje i prednaprezanje betona - Metode
ispitivanja — Dio 1: Armaturne Sipke, Zi¢ana uzZad i Zica

« MEST EN ISO 15630-2:2014 Celik za armiranje i prednaprezanje betona - Metode
ispitivanja — Dio 2: Zavarene mreze

« MEST EN ISO 15630-3:2014 Celik za armiranje i prednaprezanje betona - Metode
ispitivanja — Dio 3: Celik za prednaprezanje betona

« MEST EN 10225:2014 Zavarljivi konstrukcioni ¢elici za stacionarne morske konstrukcije
- Tehnicki zahtjevi za isporuku

« MEST EN 10238:2014 Automatski ociS¢eni 1 automatski fabricki zasticeni celicni
proizvodi

« MEST EN 10248-1:2016 Toplovaljani profili od nelegiranih celika - Dio 1: Tehnicki
zahtjevi za isporuku

« MEST EN 10248-2:2016 Toplovaljani profili od nelegiranih Celika — Dio 2: Dozvoljena
odstupanja oblika i mjera

* MEST EN 10249-1:2016 Hladno oblikovani profili od nelegiranih ¢elika — Dio 1: Tehnicki
zahtjevi za isporuku

« MEST EN 10249-2:2016 Hladnooblikovani profili od nelegiranih c¢elika - Dio 2:
Dozvoljena odstupanja oblika 1 mjera

« MEST CEN/TR 16886:2018 Smjernice za primjenu statistickih metoda za odredivanje
svojstava proizvoda za zidanje

« MEST CEN/TS 772-22:2017 Metode ispitivanja elemenata za zidanje - Dio 22:
Odredivanje otpornosti na zamrzavanje/odmrzavanje elemenata za zidanje od gline

« MEST EN 1015-12:2017 Metode ispitivanja maltera za zidanje — Dio 12: Odredivanje
¢vrstoce prijanjanja o¢vrslih unutrasnjih i spoljasnjih maltera na podloge

« MEST EN 1097-11:2015 Ispitivanja mehanickih 1 fizickih svojstava agregata — Dio 11:
Odredivanje stisljivosti 1 ¢vr stoée na pritisak pri sprije¢enom Sirenju lakih agregata

« MEST EN 1097-6:2015 Ispitivanja mehani¢kih 1 fizi¢kih svojstava agregata — Dio 6:
Odredivanje zapreminske mase zrna 1 upijanja vode

« MEST EN 13279-2:2015 Veziva 1 malteri na bazi gipsa — Dio 2: Metode ispitivanja

* MEST EN 13639:2018 Odredivanje ukupnog organskog ugljenika u krecénjaku

« MEST EN 13914-1:2017 Projektovanje, priprema 1 primjena maltera za spoljasnja 1
unutrasnja malterisanja — Malteri za spoljasnja malterisanja

« MEST EN 13914-2:2017 Projektovanje, priprema 1 primjena maltera za spoljasnja 1
unutra$nja malterisanja — Dio 2: Osnovna nacela za maltere za unutrasnja malterisanja

« MEST CEN/TR 16886:2018 Smjernice za primjenu statistickih metoda za odredivanje
svojstava proizvoda za zidanje

« METI CEN/TR Projektovanje, priprema i primjena sistema za unutrasnje malterisanje na
bazi polimera
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« METI CEN/TR 15124:2015 Projektovanje, priprema i primjena sistema za unutradnje
malterisanje na bazi gipsa

« METI CEN/TR 15125:2015 Projektovanje, priprema i primjena sistema za unutradnje
malterisanje na bazi cementa i/ili kreca

« METI CEN/TR 15225:2015 Uputstvo za fabric¢ku kontrolu proizvodnje za CE oznacavanje
(potvrdivanje usaglaSenosti 2+ ) projektovanih maltera za zidanje

« MEST EN 934-3:2013 Dodaci za beton, malter i ispune (injekcione mase) — Dio 3: Dodaci
malteru z a zidanje — Definicije, zahtjevi, usaglasenost, oznac¢avanje 1 obiljeZavanje

« MEST EN 998-1:2017 Specifikacija maltera za zidanje — Dio 1: Malter za oblaganje
spoljasnjih 1 unutradnjih povrsina

« MEST EN 998-2:2017 Specifikacija maltera za zidanje — Dio 2: Malter za zidanje

* MEST EN 846-14:2014 Metode ispitivanja pomo¢nih komponenti za zidanje — Dio 14:
Odredivanje pocetne c¢vrsto¢e pri smicanju izmedu prefabrikovanog dijela kompozitne
nadvojne grede i zidane konstrukcije iznad nje

« MEST EN 846-9:2017 Metode ispitivanja pomo¢nih komponenti za zidanje - Dio 9:
Odredivanje otpornosti nadvojnih greda na savijanje i smicanje

« MEST EN 845-1:2017 Specifikacija pomo¢nih komponenti za zidanje — Dio 1: Poprec¢ne
veze, zategnute metalne trake, oslonacke papuce 1 drzaci

* MEST EN 845-2:2017 Specifikacija pomo¢nih komponenti za zidanje — Dio 2: Nadvratnici
(nadprozornici)

« MEST EN 845-3:2017 Specifikacija pomo¢nih komponenti za zidanje — Dio 3: Armatura
nalijeZu¢ih spojnica od Celi¢nih mreza

« MEST EN 771-5:2016 Specifikacija elemenata za zidanje — Dio 5: Elementi za zidanje od
vjestackog kamena

« MEST EN 771-6:2016 Specifikacija elemenata za zidanje — Dio 6: Elementi za zidanje od
prirodnog kamena

« MEST EN 772-1:2016 Metode ispitivanja elemenata za zidanje — Dio 1: Odredivanje
évrstoce na pritisak

* MEST EN 772-19:2017 Metode ispitivanja elemenata za zidanje — Dio 19: Odredivanje
Sirenja pod dejstvom vlage velikih blokova za zidanje od gline sa horizontalnim Supljinama

« MEST EN 772-3:2017 Metode ispitivanja elemenata za zidanje — Dio 3: Odredivanje neto
zapremine i procenta Supljina u elementima za zidanje od gline metodom hidrostatickog
mjerenja

« MEST EN 772-5:2017 Metode ispitivanja elemenata za zidanje — Dio 5: Odredivanje
sadrzaja aktivnih rastvorljivih soli u elementima za zidanje od gline

« MEST EN 772-7:2017 Metode ispitivanja elemenata za zidanje - Dio 7: Odredivanje
upijanja vode elemenata za zidanje od gline otpornih na vlagu potapanjem u klju¢alu vodu

« MEST EN 772-9:2017 Metode ispitivanja elemenata za zidanje - Dio 9: Odredivanje
zapremine 1 procenta Supljina 1 neto zapremine elemenata za zidanje od gline 1 kalcijum-—
silikata pomoc¢u punjenja Supljina pijeskom

« MEST EN 480-13:2016 Dodaci za beton, malter i injekcione smjese — Metode ispitivanja
- Dio 13: Referentni malter za zidanje za ispitivanje dodataka malteru

« MEST EN 771-1:2016 Specifikacija elementata za zidanje — Dio 1: Elementi za zidanje od
gline

« MEST EN 771-2:2016 Specifikacija elemenata za zidanje — Dio 2: Elementi za zidanje od
kalcijum silikata

« MEST EN 771-3:2016 Specifikacija elemenata za zidanje — Dio 3: Elementi za zidanje od
betona (obi¢ni i laki agregati)

« MEST EN 771-4:2016 Specifikacija elemenata za zidanje — Dio 4: Elementi za zidanje od
autoklavnog ¢elijastog betona

e MEST EN 413-2:2017 Cement za zidanje — Dio 2: Metode ispitivanja

82



« MEST EN 459-1:2016 Gradevinski kre¢ - Dio 1: Definicije, specifikacije 1 kriterijumi
usaglasSenosti

« MEST EN 459-3:2016 Gradevinski kre¢ — Dio 3: Vrednovanje usaglasSenosti

« MEST EN 16908:2018 Cement 1 gradevinski kre¢ - Deklaracije proizvoda sa aspekta
Zivotne sredine — Pravila za kategorizaciju proizvoda komplementarna sa EN 15804

« MEST EN 1745:2017 Zidane konstrukcije 1 proizvodi za zidanje — Metode odredivanja
toplotnih

svojstava

« MEST EN 15824:2018 Specifikacija za spoljasnje 1 unutra$nje maltere na bazi organskih
veziva

« MEST EN 13915:2018 Prefabrikovani gipsani paneli sa jezgrom od kartonskog saca -
Definicije, zahtjevi 1 metode ispitivanja

« MEST EN 13950:2016 Gipsane plo¢e za toplotnu 1 zvucnu izolaciju— Definicije, zahtjevi 1
metode ispitivanja

« MEST EN 13963:2016 Materijali za ispunu spojeva gipsanih plo¢a — Definicije, zahtjevi 1
metode ispitivanja

« METI CEN/TR 16239:2015 Pravila za ugradnju elemenata od gipsa oja¢anog vlaknima

« MEST EN 520:2017 Gipsane plo¢e — Definicije, zahtjevi 1 metode ispitivanja

« MEST EN 14190:2016 Dodatno obradjene gipsane plo¢e - Definicije, zahtjevi 1 metode
ispitivanj a

« MEST EN 14209:2018 Prefabrikovani vijenci od gipsanih plo¢a — Definicije, zahtjevi 1
metode ispitivanja

« MEST CEN/TS 12697-51:2018 Bitumenske mjeSavine — Metode ispitivanja — Dio 51:
Ispitivanje ¢vrstoée pri povrSinskom smicanju

« MEST CEN/TS 12697-52:2018 Bitumenske mjeSavine — Metode ispitivanja — Dio 52:
Kondiconiranje u cilju simuliranja starenja usljed oksidacije

« MEST EN 12085:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje linearnih dimenzija ispitnih uzoraka

« MEST EN 12086:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje svojstava propustljivosti vodene pare

« MEST EN 12087:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje dugotrajnog upijanja vode potapanjem

« MEST EN 12088:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje dugotrajnog upijanja vode difuzijom

« MEST EN 12089:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje ponaSanja pri savijanju

« MEST EN 12090:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje ponaSanja pri smicanju

« MEST EN 12091:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje otpornosti na zamrzavanje/odmrzavanje

« MEST EN 12430:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje ponaSanja pod tackastim optere¢enjem

« MEST EN 12431:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje debljine izolacionih proizvoda za plivajuéi pod

« MEST EN 12592:2016 Bitumen 1 bitumenska veziva — Odredivanje rastvorljivosti

« MEST EN 12593:2016 Bitumen i bitumenska veziva - Odredivanje tacke loma po Frasu
(Fraas)

« MEST EN 12595:2016 Bitumen 1 bitumenska veziva - Odredivanje Kkinematicke
viskoznost

« MEST EN 12597:2015 Bitumen 1 bitumenska veziva — Terminologija

« MEST EN 12596:2016 Bitumen i bitumenska veziva — Odredivanje dinamicke viskoznosti
pomocu vakuumske kapilarnosti
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« MEST EN 12606-1:2016 Bitumen 1 bitumenska veziva - Odredivanje sadrZaja
parafinskog voska - Dio 1: Metoda pomo¢u destilacije

« MEST EN 12607-1:2016 Bitumen 1 bitumenska veziva - Odredivanje otpornosti na
stvrdnjavanje uticajem toplote 1 vazduha — Diol: RTFOT metoda

« MEST EN 12607-2:2016 Bitumen 1 bitumenska veziva - Odredivanje otpornosti na
stvrdnjavanje uticajem toplote 1 vazduha — Dio 2: TFOT Metoda

« MEST EN 12607-3:2016 Bitumen 1 bitumenska veziva - Odredivanje otpornosti na
stvrdnjavanje uticajem toplote 1 vazduha — Dio 3: RFT Metoda

« MEST EN 12697-17:2018 Bitumenske mjeSavine — Metode ispitivanja — Dio 17: Gubitak
Cestica na uzorku poroznog asfalta

« MEST EN 12697-18:2018 Bitumenske mjeSavine — Metode ispitivanja — Dio 18:
Dreniranje veziva

« MEST EN 12697-2:2016 Bitumenske mjeSavine - Metode ispitivanja — Dio 2:
Odredivanje granulometrijskog sastava

* MEST EN 12697-27:2018 Bitumenske mjeSavine — Metode ispitivanja — Dio 27: Uzimanje
uzoraka ¢« MEST EN 12697-3:2015 Bitumenske mjeSavine — Metode ispitivanja vruce
mijeSanog asfalta — Dio 3:Izdvajanje bitumena: Rotacioni isparivacd

« MEST EN 12697-49:2015 Bitumenske mjeSavine — Metode ispitivanja vrué¢e mijeSanog
asfalta — Dio 49: Odredivanje trenja nakon poliranja

« MEST EN 12697-43:2016 Bitumenske mjeSavine - Metode ispitivanja vruc¢ih asfaltnih
mjesavina — Dio 43: Otpornost na gorivo

« MEST EN 12697-41:2016 Bitumenske mjeSavine — Metode ispitivanja vruéih asfaltnih
mjeSavina — Dio 41: Otpornost na te¢nosti za odmrzavanje

* MEST EN 12697-4:2016 Bitumenske mjeSavine — Metode ispitivanja — Dio 4: Izdvajanje
bitume : Frakciona kolona

« MEST EN 12697-5:2010/Cor.1:2014 Bitumenske mjeSavine — Metode ispitivanja vruéih
asfaltnih mjesavina — Dio 5: Odredivanje maksimalne gustine

« MEST EN 12697-7:2015 Bitumenske mjeSavine - Metode ispitivanja vru¢e mijeSanog
asfalta — Dio 7:Odredivanje zapreminske mase bitumenskih uzoraka gama zracima

« MEST EN 13075-1:2017 Bitumen 1 bitumenska veziva — Odredivanje karakteristika loma
- Dio 1: Odredivanje vrijednosti loma katjonskih bitumenskih emulzija, metoda mineralnog
punjenja

« MEST EN 13075-2:2017 Bitumen 1 bitumenska veziva — Odredivanje karakteristika loma
- Dio 2: Odredivanje vremena mijeSanja finih Cestica (filera) za katjonske bitumenske
emulzije

« MEST EN 13162:2016 Proizvodi za termoizolaciju zgrada - Fabri¢ki proizvodi od
mineralne vune (MW) — Specifikacija

* MEST EN 13163:2017 Proizvodi za termoizolaciju zgrada — Fabricki izradeni proizvodi od
ekspandiranog polistirena (EPS) — Specifikacija

« MEST EN 13164:2016 Proizvodi za termoizolaciju zgrada - Fabri¢ki proizvodi od
ekstrudirane polistirenske pjene (XPS) — Specifikacija

* MEST EN 13165:2017 Proizvodi za termoizolaciju zgrada — Fabricki proizvodi od ¢vrste
poliuretanske pjene (PU) — Specifikacija

« MEST EN 13166:2017 Proizvodi za termoizolaciju zgrada — Fabricki proizvodi od fenolne
pjene (PF)

« MEST EN 13167:2016 Proizvodi za termoizolaciju zgrada - Fabri¢ki proizvodi od
celularnog (¢elijastog) stakla (CG) — Specifikacija

« MEST EN 13168:2016 Proizvodi za termoizolaciju zgrada — Fabricki proizvodi od drvene
vune (WW)

« MEST EN 13169:2016 Proizvodi za termoizolaciju zgrada — Fabricki proizvedene ploce
od ekspandiranog perlita (EPB) — Specifikacija
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« MEST EN 13170:2016 Proizvodi za termoizolaciju zgrada - Fabricki proizvodi od
ekspandirane plute

« MEST EN 13171:2016 Proizvodi za termoizolaciju zgrada — Fabricki proizvodi od drvenih
vlakana

« MEST EN 13179-1:2015 Ispitivanja kamenog braSna koje se koristi u bitumenskim
mjeSavinama — Dio 1: Ispitivanje pomocu delta prstena i1 kuglice

« MEST EN 13303:2018 Bitumen 1 bitumenska veziva - Odredivanje gubitka mase
industrijskog bitumena nakon zagrijavanja

« MEST EN 13305:2013 Bitumen 1 bitumenska veziva — Okvir za specifikaciju ¢vrstih
industrijskih bitumen

« MEST EN 13398:2013 Bitumen 1 bitumenska veziva — Odredivanje povratne elasti¢ne
deformacije

« MEST EN 13399:2013 Bitumen 1 bitumenska veziva - Odredivanje stabilnosti pri
skladiStenju modifikovanog bitumena

« MEST EN 1340:2017 Betonski iviénjaci — Zahtjevi 1 metode ispitivanja

« MEST EN 13587:2013 Bitumen i bitumenska veziva — Odredivanje zateznih svojstava
bitumenskih

« MEST EN 13589:2013 Bitumen i bitumenska veziva — Odredivanje zateznih svojstava
modifikovanog bitumena metodom sile duktiliteta

« MEST EN 13614:2013 Bitumen 1 bitumenska veziva - Odredivanje prionljivosti
bitumenskih emulzija

* MEST EN 13632:2014 Bitumen i bitumenska veziva - Vizuelizacija disperzije polimera u
polimerom

* MEST EN 13702:2014 Bitumen i bitumenska veziva — Odredivanje dinamickog viskoziteta
modifikovanog bitumena pomoc¢u metode sa kupom 1 plo¢om

« MEST EN 13703:2014 Bitumen i bitumenska veziva — Odredivanje energije deformacije

« MEST EN 13793:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje ponasSanja pod cikliénim optereéenjem

« MEST EN 13808:2014 Bitumen i bitumenska veziva — Okvir za specifikaciju katjonskih
bitumenskih

« MEST EN 13820:2014 Termoizolacioni materijali za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje organskog sadrzaja

« MEST EN 13924-1:2016 Bitumen 1 bitumenska veziva - Specifikacioni okvir za
klasifikaciju bitumena

« MEST EN 13924-2:2015 Bitumen 1 bitumenska veziva — Specifikacioni okvir za
klasifikaciju bitumena

* MEST EN 14063-2:2015 Termoizolacioni proizvodi za zgrade — Lakoagregatni proizvodi
od ekspandirane gline oblikovani na licu mjesta — Dio 2: Specifikacija za proizvode koji se
ugraduju

« MEST EN 14064-2:2014 Termoizolacioni proizvodi za zgrade — Proizvodi od nevezane
mineralne

« METI CR 245:2015 Termo izolacija - Klasifikacija gradevinskih materijala prema
njihovim termoizolacionim svojstvima

« METI CEN/TR 15352:2015 Bitumen i bitumenska veziva - Odredivanje specifikacija
vezanih za performanse: Izvjestaj o stanju 2005

« MEST EN ISO 9229:2014 Termoizolacija — Rje¢nik

« MEST EN 822:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje duZine 1 Sirine

« MEST EN 823:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje debljine

e MESTEN&24:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu — Odredivanje

pravouglosti
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« MEST EN 825:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje ravnosti

« MEST EN 826:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje ponaSanja pri pritisku

« MEST EN 16849:2017 Bitumen 1 bitumenska veziva - Odredivanje sadrZaja vode u
bitumenskim emulzijama — Metoda upotrebom ravnomjernog susenja

« MEST EN 16659:2017 Bitumen 1 bitumenska veziva — Isp itivanje oporavka veziva nakon
puzanja usljed viSestrukog naprezanja

« MEST EN 16724:2017 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu —
Uputstva za montazu 1 pri¢vr§éivanje pri ispitivanju reakcije na poZar spoljasSnjih
toplotnoizolacionih kompozitnih sistema (ETICS)

« MEST EN 16783:2017 Termoizolacioni proizvodi — Pravila za razvrstavanje proizvoda
(PCR), za fabricki proizvedene i na licu mjesta oblikovane proizvode, u svrhu sastavljanja
1zjava o za$titi okoline

« MEST EN 16809-2:2018 Proizvodi za termoizolaciju zgrada — In-situ formirani proizvodi
od nevezanih granula ekspandiranog polistirena (EPS) i vezanih granula ekspandiranog
polistirena — Dio 2: Specifikacija za vezane 1 nevezane proizvode nakon u gradnje

« MEST E N 16345:2014 Bitumen 1 bitumenska veziva — Odredivanje vremena isticanja
bitumenske emulzije koriS¢enjem Redvud viskozimetra br. Il

« MEST EN 16382:2017 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje otpornosti na izvlacenje plocastih ankera kroz proizvode za termo izolac iju

« MEST EN 16383:2017 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje higrotermalnog ponaSanja spoljasnjih termoizolacionih kompozitnih sistem a s
a malterima (ETICS)

« MEST EN 16 069:2016 P roizvodi za termoizolaciju zgrada - Fabric¢ki proizvodi od
polietilenske pjene (PEF) — Specifikacija

« MEST EN 1607:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje ¢vrstoée na zatezanje upravno na povrsine

« MEST EN 1608:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje ¢vrstocée na zatezanje paralelno povrSinama

« MEST EN 1609:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje kratkotrajnog upijanja vode djelimi¢nim potapanjem

« MEST EN 16025-1:2014 Proizvodi za termo i/ili zvucnu izolaciju u gradevinskim
konstrukcijama —Vezani EPS balastni materijali — Dio 1: Zahtjevi za fabricki prethodno
pripre ml jeni EPS suvi m alter

« MEST EN 16025-2 :2014 Proizvodi za termo i/ili zvucnu izolaciju u gradevinskim
konstrukcijama —Vezani EPS balastni materijali — Dio 2: Obrada fabric¢ki prethodno pripre
ml jenog EPS suvog maltera

« MEST EN 1603:2 014 Termo izolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje stabilnosti dimenzija pri konstantnim normalnim laboratorijskim uslovima
(23°C/ 50% relativne vlaZnosti)

« MEST EN 1604:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje stabilnosti dimenzija pri odredenim uslovima temperature 1 vlaznosti

« MEST EN 1605:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje dimenzionalne stabilnosti pri odredenim uslovima temperature i vlaznosti

« MEST EN 1606:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje tecenja usljed pritiska

« MEST EN 15715:2014 Termoizolacioni proizvodi — Uputstva za montazu 1 pri¢vr§éivanje
pri ispitivanjima reakcije na pozar — Fabric¢ki izradeni proizvodi

« MEST EN 15732:2014 Laki termoizolacioni proizvodi za primjene u gradevinarstvu (CEA)
-Lakoagregatni proizvodi od ekspandirane gline (LWA)
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« MEST EN 1602:2014 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu -
Odredivanje prividne gustine

« MEST EN 15322:2014 Bitumen 1 bitumenska veziva — Okvir za specifikaciju razrijedenih 1
te¢nih bitumenskih veziva

« MEST EN 15323:2014 Bitumen 1 bitumenska veziva — Odredivanje ubrzanog dugotrajnog
starenja/kondicioniranja pomo¢u metode rotacionog cilindra (RCAT)

« MEST EN 15501:2016 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama 1 industrijske
instalacije Fabricki proizvodi od ekspandiranog perlita (EP) i listastog vermikulita (EV) —
Specifikacija

* MEST EN 15599-2:2014 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama 1 industrijske
instalacije —Termoizolacija od proizvoda ekspandiranog perlita (EP) oblikovana na mjestu
primjene — Dio 2: Specifikacija za ugradene proizvode

« MEST EN 15600-2:2014 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama 1 industrijske
instalacije —Termoizolacija od proizvoda listastog vermikulita (EV) oblikovana na mjestu
primjene — Dio 2: Specifikacija za ugradene proizvode

« MEST EN 15626:2017 Bitumen 1 bitumenska veziva - Odredivanje prionljivosti
razrijedenih 1 omek$anih bitumenskih veziva pomocu ispitivanja potapanjem u vodu - etoda
sa agregatom

« MEST EN 15 101-1:2015 Termoizolacioni proizvodi za zgrade — Proizvodi od nevezane
celuloze (LFCI) oblikovani na mjestu primjene — Dio 1: Specifikacija za proizv od e prije
ugradnje

* MEST EN 15 101- 2:2015 Termoizolacioni proizvodi za zgrade — Proizvodi od nevezane
celuloze (LFCI) oblikovani na mjestu primjene - Dio 2: Specifikacija za ugradene proizv od
e

« MEST EN 14770:2014 Bitumen 1 bitumenska veziva — Odredivanje kompleksnog modula
smicanja i1 faznog ugla — Reometar za dinamic¢ko smicanje (DSR)

« MEST EN 14771:2014 Bitumen i bitumenska veziva - Odredivanje krutosti tecenja pri
savijanju ~Reometar za savijanje gredica (BBR)

« MEST EN 14706:2014 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama i industrijske
instalacije —Odredivanje najviSe radne temperature

« MEST EN 14707:2014 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama 1 industrijske
instalacije —Odredivanje najviSe radne temperature za prefabrikovanu cijevnu izolac iju

« MEST EN 14769:2014 Bitumen 1 bitumenska veziva - Kondicioniranje ubrzanim
dugotrajnim starenjem u posudi za starenje pod pritiskom (PAV)

« MEST EN 14496:2018 Ljepila na bazi gipsa za toplotno/zvuc¢no izolacione kompozitne
panele 1 gipsane plo¢e — Definicije, zahtjevi 1 metode ispitivanja

« MEST EN 14318-1:2014 Termoizolacioni proizvodi za zgrade - Proizvodi od ¢vrste
izlivene poliuretanske pjene (PUR) i poliizocijanuratne pjene (PIR) oblikovani na mjestu
primjene — Dio 1: Specifikacija za sistem sa izlivenom ¢vrstom pjenom prije ugradnje

« MEST EN 14318-2:2014 Termoizolacioni proizvodi za zgrade - Proizvodi od ¢vrste
izlivene poliuretanske pjene (PUR) i poliizocijanuratne pjene (PIR) oblikovani na mjestu
primjene — Dio 2: Specifikacija ugradenih izolacionih proizvoda

« MEST EN 14319-1:2014 Termoizolacioni proizvodi za za opremu u zgradama 1
industrijske instalacije - Proizvodi od ¢&vrste izlivene poliuretanske pjene (PUR) i
poliizocijanuratne pjene (PIR) oblikovani na mjestu primjene - Dio 1: Specifikacija
pjenastog sistema prije ugrad nje

e MESTEN 14319-2:2014 Termoizolacioni proizvodi za za opremu u zgradama I
industrijske instalacije - Proizvodi od ¢&vrste izlivene poliuretanske pjene (PUR) 1
poliizocijanuratne pjene (PIR) oblikovani na mjestu primjene - Dio 2: Specifikacija
ugradenih izolacionih proizv oda

e MESTEN 14320-1:2014 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama 1 industrijske
instalacije —Proizvodi od ¢&vrste prskane poliuretanske pjene (PUR) i poliizocijanuratne
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piene (PIR) oblikovani na mjestu primjene - Dio 1: Specifikacija sistema ¢vrste prskane
pjene prije ugradnje

« MESTEN 14320-2:2014 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama 1 industrijske
instalacije —Proizvodi od ¢&vrste prskane poliuretanske pjene (PUR) i poliizocijanuratne
pjene (PIR) oblikovani na mjestu primjene — Dio 2: Specifikacija ugradenih proizvoda

« MEST EN 14308:2016 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama 1 industrijske
instalacije -

Fabricki proizvodi od ¢vrste poliuretanske pjene (PUR) i poliizocijanuratne pjene (PIR) —

« MEST EN 14309:2016 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama 1 industrijske
instalacijSpecifikacija e —Fabric¢ki proizvodi od ekspandiranog polistirena (EPS) — Specifika
cija

« MEST EN 14313:2016 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama 1 industrijske
instalacije —Fabric¢ki proizvodi od polietilenske pjene (PEF) — Specifikacija

« MEST EN 14314:2016 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama 1 industrijske
instalacije —Fabric¢ki proizvodi od fenolne pjene (PF) — Specifikacija

« MEST EN 143151:2014 Termoizolacioni proizvodi za zgrade - Proizvodi od Cvrste
prskane poliuretanske pjene (PUR) i poliizocijanuratne pjene (PIR) oblikovani na mjestu
primjene — Dio 1: Specifikacija za sistem za dobijanje ¢vrste pjene prije ugradnje

« MEST EN 14315-2:2014 Termoizolacioni proizvodi za zgrade - Proizvodi od ¢vrste
prskane poliuretanske pjene (PUR) i poliizocijanuratne pjene (PIR) oblikovani na mjestu
primjene — Dio 2: Specifikacija za ugradene izolacione proizvode

« MEST EN 14316-2:2014 Termoizolacioni proizvodi za zgrade — Termoizolacija od
proizvoda ekspandiranog perlita (EP) oblikovana na mjestu primjene — Dio 2: Specifikacija
za proizvode koji seugraduju

« MEST EN 14317-2:2014 Termoizolacioni proizvodi za zgrade - Termoizolacija od
proizvoda ekspandiranog vermikulita (EV) oblikovana na mjestu primjene - Dio 2:
Specifikacija za proizvode koji se ugraduju

« MEST EN 1427:2016 Bitumen 1 bitumenska veziva — Odredivanje tacke razmekSavanja —
Metoda prstena i1 kuglice

« MEST EN 1428:2013 Bitumen 1 bitumenska veziva - Odredivanje sadrZaja vode u
bitumenskim emulzijama — Metoda azeotropske destilacije

« MEST EN 1429:2015 Bitumen 1 bitumenska veziva - Odredivanje ostatka bitumenskih
emulzija na situ 1 odredivanje stabilnosti pri skladiStenju sijanjem

« MEST EN 14303:2016 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama i industrijske
instalacije —Fabric¢ki proizvodi od mineralne vune (MW) - Specifikacija

« MEST EN 14304:2016 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama 1 industrijske
instalacije —Fabric¢ki proizvodi od savitljive elastomerne pjene (FEF) — Specifikacija

« MEST EN 14305:2016 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama 1 industrijske
instalacije —Fabric¢ki proizvodi od pjenastog stakla (CG) — Specifikacija

« MEST EN 14306:2016 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama i industrijske
instalacije —Fabric¢ki proizvodi od kalcijum-silikata (CS) — Specifikacija

« MEST EN 14307:2016 Termoizolacioni proizvodi za opremu u zgradama i industrijske
instalacije Fabric¢ki proizvodi od ekstrudirane polistirenske pjene (XPS) - Specifikacija

« MEST EN 1426:2016 Bitumen i bitumenska veziva — Odredivanje penetracije iglom METI
CEN/TR 16676:2016 Gubitak energije kroz industrijska vrata

« METI CEN/TR 15894:2017 Gradevinski okov — Okovi za vrata koja koriste djeca, starije
osobe 1 osobe sa posebnim potrebama u privatnim 1 javnim objektima - Uputstvo za
projektante

« MEST EN 1932:2015 Spoljasnja sjenila 1 kapci — Otpornost na optereéenja vjetrom -
Metoda ispitivanja i kriterijumi za performanse

« MEST EN 1933:2014 Spoljasnja sjenila — Otpornost na opterec¢enje od nakupljene vode -
Metoda ispitivanja
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« MEST EN 16864:2018 Gradevinski okovi — Mehatronski katanci - Zahtjevi 1 metode
ispitivanja

« MEST EN 16580:2017 Prozori 1 vrata — Krila vrata otporna na vlaznost i prskanje vodom
- Ispitivanje 1 klasifikacija

« MEST EN 16361:2017 Vrata na motorni pogon za pjeSake - Standard za proizvod,
karakteristike performansi — Vrata za pjeSake, osim rotiraju¢ih vrata, prvenstveno
projektovana za ugradnju sa elektri¢nim pogonom

« MEST EN 16433:2015 Unutrasnja sjenila — Zastita od opasnosti od davljenja - Metode
ispitivanja

« MEST EN 16434:2015 Unutrasnja sjenila — Zastita od opasnosti od davljenja - Zahtjevi 1
metode ispitivanja za bezbjednosne uredaje

« MEST EN 1628:2016 Vrata, prozori, viseée fasade, grilje 1 kapci — Otpornost na provalu
- Metoda ispitivanja za odredivanje otpornosti pod stati¢ckim optereéenjem

« MEST EN 1629:2016 Vrata, prozori, viseée fasade, grilje 1 kapci — Otpornost na provalu
- Metoda ispitivanja za odredivanje otpornosti pod dinami¢kim optere¢enjem

« MEST EN 1630:2016 Vrata, prozori, viseée fasade, grilje i kapci — Otpornost na provalu
- Metoda ispitivanja za odredivanje otpornosti na provale ru¢nim alatom

« MEST EN 16034:2017 Pjesacka, industrijska, komercijalna 1 garazna vrata 1 prozori koji
se otvaraju —Standard za proizvod, karakteristike performansi — Karakteristike otpornosti
na pozar i/ili prolaz dima

« MEST EN 16035:2014 Podaci o performansama za gradevinske okove (HPS) -
Identifikacija 1 rezime izvjeStaja o ispitivanju radi moguée zamjenljivosti gradevinskih
okova za primjenu na protivpoZarnim i/ili protivdimnim vratima i/ili na prozorima koji se
mogu otvarati

« MEST EN 15684:2014 Gradevinski okovi — Mehatronski cilindri — Zahtjevi 1 metode
ispitivanja

« MEST EN 16005:2014 Vrata na motorni pogon — Bezbjednost pri kori§¢enju — Zahtjevi 1
metode ispitivanja

« MEST EN 16005:2014/Cor.1:2017 Vrata na motorni pogon za pjeSake — Bezbjednost pri
koriS¢enju —Zahtjevi 1 metode ispitivanja

« MEST EN 1527:2014 Gradevinski okovi — Okovi za klizna 1 preklopna vrata — Zahtjevi 1
metode ispitivanja

« MEST EN 14351-1:2017 Prozori 1 vrata - Standard za proizvod, karakteristike
performansi — Dio 1: Prozori i spoljasnja pjeSacka vrata

* MEST EN 10029:2015 Toplo valjani limovi od ¢elika debljine 3 mm ili ve¢e - Tolerancije
mjera 1 oblika

« MEST EN 10051:2014 Kontinuirano toplovaljana traka i lim sjeCen iz Siroke trake od
nelegiranih 1

legiranih Celika — Tolerancije mjera i oblika.

« MEST EN 10163-1:2016 Zahtjevi za isporuku koji se odnose na stanje povrsine
toplovaljanih

¢eli¢nih limova, Sirokih pljosnatih proizvoda 1 profila — Dio 1: OpS§ti zahtjevi

« MEST EN 10163-2:2016 Zahtjevi za isporuku koji se odnose na stanje povrsine
toplovaljanih ¢eli¢nih

limova, Sirokih pljosnatih proizvoda 1 profila — Dio 2: Limovi 1 Siroki pljosnati proizvodi

« MEST EN 10163-3:2016 Zahtjevi za isporuku koji se odnose na stanje povrSine
toplovaljanih ¢eli¢nih

limova, Sirokih pljosnatih proizvoda 1 profila — Dio 3: Profil

« MEST EN 12209:2017 Gradevinski okovi — Brave 1 reze - Mehanicke brave, reze i
prihvatne ploce -

Zahtjevi 1 metode ispitivanja

« MEST EN 12210:2017 Prozori 1 vrata — Otpornost na opterec¢enje vjetrom — Klasifikacija
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« MEST EN 12211:2017 Prozori 1 vrata - Otpornost na optereéenje vjetrom - Metoda
ispitivanja

« MEST EN 12217:2016 Vrata — Sile otvaranja i1 zatvaranja — Zahtjevi 1 klasifikacija

« MEST EN 12428:2014 Industrijska, komercijalna 1 garazna vrata 1 kapije — Toplotna
propustljivost — Zahtjevi za proracun

« MEST EN 12320:2013 Gradevinski okovi — Katanci 1 oprema za katance — Zahtjevi 1
metode ispitivanja MEST EN 12428:2014

« MEST EN 12604:2018 Industrijska, komercijalna 1 garazna vrata 1 kapije — Mehanicki
aspekti — Zahtjevi 1 metode ispitivanja

« MEST EN 1303:2016 Gradevinski okovi — UloS§ci za brave — Zahtjevi 1 metode ispitivanja
* MEST EN 1026:2017 Prozori 1 vrata — Propustljivost vazduha — Metoda ispitivanja

« MEST EN 1027:2017 Prozori 1 vrata — Vodonepropustljivost — Metoda ispitivanja

« MEST EN 12045:2014 Kapci 1 sjenila na motorni pogon — Bezbjednost pri koriséenju -
Mjerenje prenijete sile

« MEST EN 13120:2015 Unutrasnja sjenila - Zahtjevi za performanse ukljucujuéi
bezbjednost

« MEST EN 13120:2015/Cor.1:2015 Unutrasnja sjenila - Zahtjevi za performanse
ukljué¢ujuéi bezbjednost

« MEST EN 13126-1:2013 Gradevinski okovi - Okovi za prozore i balkonska vrata -
Zahtjevi 1 metode

ispitivanja — Dio 1: OpsSti zahtjevi za sve vrste okova

« MEST EN 13126-13:2014 Gradevinski okovi — Okovi za prozore i balkonska vrata -
Zahtjevi 1 metode ispitivanja — Dio 13: Kontrategovi

« MEST EN 13126-14:2014 Gradevinski okovi — Okovi za prozore i balkonska vrata -
Zahtjevi 1 metode ispitivanja — Dio 14: Krilni zatvaraci

« MEST EN 13126-19:2014 Gradevinski okov — Zahtjevi 1 metode ispitivanja za prozore 1
balkonska vrata — Dio 19: Klizni uredaji za zatvaranje

« MEST EN 13126-2:2013 Gradevinski okovi — Zahtjevi 1 metode ispitivanja za prozore 1
prozorska vrata — Dio 2: RuCke za zatvaranje prozora

« MEST EN 13126-3:2013 Gradevinski okovi - Okovi za prozore 1 balkonska vrata -
Zahtjevi 1 metode ispitivanja — Dio 3: Rucke, naroc¢ito za okretno—nagibni, primarno-nagibni
1 okretni okov

« MEST EN 13126-5:2016 Gradevinski okovi - Okovi za prozore 1 balkonska vrata -
Zahtjevi 1 metode ispitivanja — Dio 5: Uredaji za ogranicavanje ugla otvaranja prozora i
balkonskih vrata

« MEST EN 13126-8:2018 Gradevinski okovi — Okovi za prozore i balkonska vrata — Dio &:
Zahtjevi i metode ispitivanja okova za nagib i okret, prvo nagib i samo okret

« MEST EN 13126-9:2014 Gradevinski okovi — Zahtjevi 1 metode ispitivanja za prozore 1
balkonske prozore — Dio 9: Okovi za horizontalne i vertikalne obrtne prozore

« MEST EN 13241:2017 Industrijska, komercijalna i garazna vrata 1 kapije — Standard za
proizvod, karakteristike performansi

« MEST EN 13330:2015 Kapci - Udar ¢&vrstog tela 1 sprefavanje prodora - Metode
ispitivanja

« MEST EN 13358:2013 Bitumen 1 bitumenska veziva - Odredivanje destilacionih
karakteristika

razrijedenith 1 omekSanih bitumenskih veziva pripremljenth s mineralnim uljima za
omekSavanje

« MEST EN 13469:2014 Termoizolacioni proizvodi za gradevinsku opremu 1 industrijske
instalacije — Odredivanje svojstava propustljivosti vodene pare prefabrikovanih izolacija za
cijevi
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« MEST EN 13472:2014 Termoizolacioni proizvodi za gradevinsku opremu 1 industrijske
instalacije  —Odredivanje kratkotrajne apsorpcije vode djelimiénim potapanjem
prefabrikovane izolacije

« MEST EN 13496:2015 Termoizolacioni proizvodi za upotrebu u gradevinarstvu —
Odredivanje mehanickih svojstava mreZa od staklenih vlakana za armiranje spoljasnjih
termoizolacionih kompozitnih sistema sa tankoslojnim malterima (ETICS)

« MEST EN 13500:2013 Proizvodi za termoizolaciju zgrada — Spoljasnji termoizolacioni
kompozitni sistemi (ETICS) na bazi mineralne vune — Specifikacija

« MEST EN 13561:2016 Spoljasnje roletne i tende — Zahtjevi za performanse (svojstva)
ukljuéujuéi bezbjednost

« MEST EN 13561:2016/Cor.1:2017 Spoljasnje roletne i tende - Zahtjevi za performanse
(svojstva) ukljuéujuéi bezbjednost

« MEST EN 13659:2016 Kapci i spoljasnje Zaluzine - Zahtjevi za performanse (svojstva)
ukljué¢ujuéi bezbjednost

« MEST EN 14353:2018 Metalni ornamentni i oblikovani profili za upotrebu sa gipsanim
plo¢ama -Definicije, zahtjevi i metode ispitivanja

« MEST EN 14195:2016 Komponente metalnih ramova za sisteme gipsanih ploa -
Definicije, zahtjevi 1 metode ispitivanja

« MEST CEN/TR 17024:2018 Prirodni kamen - Smjernice za upotrebu prirodnog kamena
*MEST EN 12057:2016 Proizvodi od prirodnog kamena — Modularne plo¢e — Zahtjevi

« MEST EN 12058:2016 Proizvodi od prirodnog kamena — Plo¢e za podove i stepenis$ta —
Zahtjevi

« MEST EN 12371:2016 Metode ispitivanja prirodnog kamena — Odredivanje otpornosti na
mraz

« MEST EN 12440:2017 Prirodni kamen - Odredivanje kriterijuma

« MEST EN 13161:2017 Metode ispitivanja prirodnog kamena - Odredivanje ¢vrsto¢e na
savijanje pod konstantn im momentom

« MEST EN 1341:2013 Ploc¢e od prirodnog kamena za spoljna poplofavanja — Zahtjevi i
metode ispitivanja

« MEST EN 1342:2014 Kocke od prirodnog kamena za spoljna poplocavanja — Zahtjevi i
metode ispitivanja

* MEST EN 1343:2014 Ivi¢njaci od prirodnog kamena za spoljna poploCavanja — Zahtjevi i
metode ispitivanja

* MEST EN 14066:2014 Metode ispitivanja prirodnog kamena - Odredivanje otpornosti na
starenje pomocu termickog Soka

« MEST EN 14157:2018 Metode ispitivanja prirodnog kamena — Odredivanje otpornosti na
habanje

« MESTCEN/TR 17024:2018 Prirodni kamen — Smjernice za upotrebu prirodnog kamena

« MEST EN 1926:2017 Metode ispitivanja prirodnog kamena - Odredivanje jednoosne
évrstoce napritisak

« MEST EN 16301:2014 Metode ispitivanja prirodnog kamena - Odredivanje osjetljivosti na
slu¢ajno bojenje

« MEST EN 16306:2014 Metode ispitivanja prirodnog kamena - Odredivanje otpornosti
mermera na cikluse toplote 1 vlage

« MEST EN 16140:2014 Metode ispitivanja prirodnog kamena — Odredivanje promjene
1zgleda povrsine usljed termickih ciklusa

« MEST EN 15286:2015 Vjestacki kamen - Ploce 1 plofice za zavrSnu obradu zida
(unutrasnju i spoljasnju)

« MEST EN 14617-6:2013 Aglomerisani (vjestacki) kamen — Metode ispitivanja — Dio 6:
Odredivanje otpornosti na toplotni Sok

« MEST EN 1467:2013 Prirodni kamen - Neobradeni blokovi — Zahtjevi

« MEST EN 1468:2013 Prirodni kamen - Neobradene plo¢e — Zahtjevi
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« MEST EN 1469:2016 Proizvodi od prirodnog kamena — Ploc¢e za oblaganje — Zahtjevi

* MEST EN 14617-1:2014 Aglomerisani kamen — Metode ispitivanja — Dio 1: Odredivanje
zapre minske

mase 1 upijanja vode

« MEST EN 14617-10:2013 Aglomerisani (vjestacki) kamen — Metode ispitivanja — Dio 10:
Odredivanje hemijske otpornosti

« MEST EN 14617-12:2013 Aglomerisani (vjeStacki) kamen — Metode ispitivanja — Dio 12:
Odredivanje postojanosti dimenzija

« MEST EN 14617-13:2014 Aglomerisani kamen - Metode ispitivanja - Dio 13:
Odredivanje elektri¢ne otpornosti

* MEST EN 14617-2:2017 Aglomerisani kamen — Metode ispitivanja — Dio 2: Odredivanje
&vrstoce pri savijanju (savijanje)

« MEST EN 14617-4:2013 Aglomerisani (vjestacki) kamen — Metode ispitivanja — Dio 4:
Odredivanje otpornosti na habanje

« MEST EN 14617-5:2013 Aglomerisani (vjestacki) kamen - Metode ispitivanja — Dio 5:
Odredivanje otpornosti na zamrzavanje i odmrzavanje

« MEST EN 13050:2013 Visece fasade — Vodonepropustljivost — Laboratorijsko ispitivanje
pod dinamickim uslovima vazduSnog pritiska 1 raspr$ivanja vode

* MEST EN 13119:2017 Visec¢e fasade — Terminologija

* MEST EN 13830:2016 Visece fasade — Standard za proizvod

* MEST EN 14019:2017 Visece fasade - Otpornost na udar - Zahtjevi za performanse

* MEST EN 16758:2017 Visecte fasade - Odredivanje ¢vrstoc¢e smicucéih spojeva — Metoda
ispitivanja I zahtjevi

« MEST EN 12697-1:2013 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja vrucéih asfaltnih
mjeSavina — Dio 1: SadrzZaj rastvorljivog veziva

« MEST EN 12697-11:2013 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja vruc¢ih asfaltnih
mjesSavina — Dio 11: Odredivanje prionljivosti izmedu agregata i bitumena

« MEST EN 12697-16:2017 Asfaltne mjeSavine — Metode ispitivanja — Dio 16: Abrazija od
guma sa ekserima

« MEST EN 12697-19:2013 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja vru¢ih asfaltnih
mjeSavina — Dio 19: Propustljivost uzorka

« MEST EN 12697-20:2013 Asfaltne mjeSavine — Metode ispitivanja vruc¢ih asfaltnih
mjedavina — Dio 20: Utiskivanje na kockastim ili cilindri¢nim uzorcima (CY)

« MEST EN 12697-21:2013 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja vruc¢ih asfaltnih
mjesavina — Dio 21: Utiskivanje na plo¢astim uzorcima

« MEST EN 12697-24:2013 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja vru¢ih asfaltnih
mjesavina — Dio 24: Otpornost na zamor

« MEST EN 12697-25:2017 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja — Dio 25: Cikli¢no
ispitivanje pritiskom

« MEST EN 12697-26:2013 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja vruc¢ih asfaltnih
mjeSavina — Dio 26: Krutost

« MEST EN 12697-30:2013 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja vru¢ih asfaltnih
mjeSavina — Dio 30: Priprema uzorka udarnim kompaktorom

« MEST EN 12697-34:2013 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja vruc¢ih asfaltnih
mjeSavina — Dio 34: Ispitivanje po Margalu (Marshall)

« MEST EN 12697-35:2017 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja - Dio 35:
Laboratorijsko mijeSanje

« MEST EN 12697-39:2013 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja vru¢ih asfaltnih
mjeSavina — Dio 39: Odredivanje sadrZaja veziva Zarenjem

« MEST EN 12697-40:2013 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja vru¢ih asfaltnih
mjeSavina — Dio 40: Terenski opit dreniranja
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« MEST EN 12697-42:2013 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja vruc¢ih asfaltnih
mjeSavina — Dio 42: Koli¢ina strane materije u recikliranom asfaltu

« MEST EN 12697-45:2014 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja vruc¢ih asfaltnih
mjeSavina — Dio 45: Odnos krutosti pri zatezanju uzorka prije 1 poslije kondicioniranja
(SATS)

« MEST EN 12697-46:2014 Asfaltne mjeSavine — Metode ispitivanja vrucéih asfaltnih
mjeSavina — Dio 46: Pojava prslina usljed niske temperature 1 svojstva pri ispitivanjima u
uslovima jednoaksijalnog zatezanja

« MEST EN 12697-6:2013 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja vrucéih asfaltnih
mjeSavina — Dio 6: Odredivanje zapreminske mase bitumenskih uzoraka

« MEST EN 13108-1:2017 Bitumenske mjesavine — Specifikacije materijala — Dio 1: Asfalt
beton

« MEST EN 13108-2:2017 Bitumenske mjesSavine — Specifikacije materijala — Dio 2: Asfalt
beton za vrlo tanke slojeve

« MEST EN 13108-20:2017 Bitumenske mjeSavine - Specifikacije materijala — Dio 20:
Ispitivanje tipa

« MEST EN 13108-21:2017 Bitumenske mjeSavine - Specifikacije materijala — Dio 21:
Kontrola fabric¢ke proizvodnje

« MEST EN 13108-3:2017 Bitumenske mjeSavine — Specifikacije materijala — Dio 3: Meki
asfalt

* MEST EN 13108-4:2017 Bitumenske mjeSavine — Specifikacije materijala — Dio 4: Vruce
valjani asfalt

« MEST EN 13108-5:2017 Bitumenske mjeSavine - Specifikacije materijala - Dio 5:
Mastiks asfalt sa

drobljenim kamenom

« MEST EN 13108-6:2017 Bitumenske mjeSavine - Specifikacije materijala - Dio 6:
Mastiks asphalt

« MEST EN 13108-7:2017 Bitumenske mjeSavine - Specifikacije materijala
Porozni asfalt

« MEST EN 13108-8:2017 Bitumenske mjeSavine - Specifikacije materijala - Dio 8:
Reciklirani asfalt

* MEST EN 13108-9:2017 Bitumenske mjeSavine — Specifikacije materijala — Dio 9: Asfalt
za ultra tanki sloj

« MEST EN 13282-1:2014 Hidrauli¢cna veziva za puteve — Dio 1: Brzo ocvr§éavajuca
hidrauli¢na veziva za puteve — Sastav, specifikacije i kriterijumi usagla§enosti

« MEST EN 13282-2:2016 Hidrauli¢na veziva za puteve — Dio 1: Normalno odvr§c¢avajuca
hidrauli¢na veziva za puteve — Sastav, specifikacije i kriterijumi usagla§enosti

« MEST EN 13282-3:2016 Hidraulicna veziva za puteve - Dio 3: Vrednovanje
usaglasenosti

« MEST EN 13286-2:2012/Cor.1:2014 Nevezane i hidrauli¢cki vezane mjeSavine - Dio 2:
Metode ispitivanja za odredivanje laboratorijske vrijednosti gustine 1 sadrZaja vode -
Zbijanje prema Proctoru

« MEST EN 13286-47:2014 Nevezane i hidrauli¢ki vezane mjeSavine — Dio 47: Metode
ispitivanja za odredivanje kalifornijskog indeksa nosivosti, neposrednog indeksa nosivosti 1
linearnog bubrenja

« MEST EN 13637:2016 Hardver u zgradama — Elektri¢no kontrolisani izlazni sistemi za
upotrebu na putevima evakuacije — Zahtjevi 1 metode ispitivanja

« MEST EN 14187-1:2018 Hladne nanosive spojne zaptivnhe mase — Dio 1: Metode
ispitivanja — Dio 1: Odredivanje brzine stvrdnjavanja

« METI TS CEN/TS 12697-50:2017 Asfaltne mjeSavine - Metode ispitivanja — Dio 50:
Otpornost na habanje

Dio 7:
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« MEST EN ISO 11819-2:2018 Akustika — Mjerenje uticaja kolovoznih povrsina na buku od
saobracaja— Dio 2: Metoda mjerenja iz neposredne blizine

« MEST EN 1906:2014 Gradevinski okovi — Kvake 1 rudice za namjestaj — Zahtjevi 1 metode
ispitivanja

« MEST EN 15221-6:2014 Upravljanje kapacitetima — Dio 6: Mjerenje povrsine 1 prostora
u upravljanju kapacitetima

« MEST EN 15221-7:2015 Upravljanje kapacitetima — Dio 7: Smjernice za utvrdivanje
performansi referentnih vrijednosti (ben¢marking)

« MEST EN 14227-1:2014 Hidraulicki vezane mjeSavine - Specifikacije - Dio 1:
Granulisane mjeSavine vezane cementom

« MEST EN 14227-15:2016 Hidraulicki vezane mjeSavine - Specifikacije — Dio 15: Tla
stabilizovana hidrauli¢kim putem

« MEST EN 14227-2:2014 Hidraulicki vezane mjeSavine - Specifikacije - Dio 2:
Granulisane mjeSavine vezane zgurom

« MEST EN 14227-3:2015 Hidraulicki vezane mjeSavine - Specifikacije - Dio 3:
Granulisane mjeSavine vezane leteé¢im pepelom

« MEST EN 14227-4:2014 Hidraulicki vezane mjeSavine — Specifikacije — Dio 4: Leteci
pepeo za mjeSavine vezane hidraulickim vezivom

« MEST EN 14227-5:2014 Hidraulicki vezane mjeSavine - Specifikacije - Dio 4:
Granulisane mjeSavine vezane hidrauli¢kim vezivom za puteve

« MEST EN 14187-2:2018 Hladno nanosive spojne zaptivnhe mase - Metode ispitivanja -
Dio 2: Odredivanje otvorenog vremena ugradnje

« MEST EN 14187-3:2018 Hladno nanosive spojne zaptivne mase — Metode ispitivanja —
Dio 3: Odredivanje samoniveliSu¢ih svojstava

« MEST EN 14187-4:2018 Hladno nanosive spojne zaptivne mase — Metode ispitivanja —
Dio 4: Odredivanje promjene u masi 1 zapremini nakon potapanja u goriva za ispitivanje 1
teéne hemikalije

« MESTEN14187-6:2018 Hladno nanosive spojne zaptivne mase — Metode ispitivanja — Dio
6: Odredivanje adhezionih/kohezionih svojstava nakon potapanja u goriva za ispitivanje i
te¢ne hemikalije

« MEST EN 14187-8:2018 Hladno nanosive spojne zaptivne mase — Metode ispitivanja —
Dio 8: Odredvanje vjeStackog starenja UV-zracenjem

« MEST EN 1344:2015 Glineni elementi za poplo¢avanje — Zahtjevi i metode ispitivanja

« MEST EN 1344:2015/Cor.1:2015Glineni elementi za poplocavanje - Zahtjevi i metode
ispitivanja

« METI TS CEN 15209:2014 Indikatori kontaktne povrSine plo¢nika proizvedenog od
betona, gline i kamena
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OPSTE I POSEBNE MJERE ZASTITE NA RADU

OpSte napomene:

Ovim prilogom propisuju se mjere 1 normativi zaStite na radu koji se primjenjuju pri
izvodenju gradevinskih 1 zanatskih radova na objektu.

Radovi iz gradevinarstva ne obuhvataju radove koji se izvode u pogonima ili pomo¢nim
radionicama na gradiliStu 1 na drugim mjestima, radi pripreme, prorade [ obrade
gradevinskog materijala ili gradevinskih elemenata koji se ugraduju u objekat.

Na orudima za rad, uredajima 1 drugim sredstvima za rad koji se koriste u izgradnji
objekata, sprovode se mjere 1 normativi predvideni Pravilnikom o opS$tim mjerama I
normativima zasStite na radu na orudima za rad i uredajima ("Sl.list RCG" br. 4/99.)
UREDENIJE GRADILISTA

GradiliSte mora bit uredeno tako da je omoguceno nesmetano i sigurno izvodenje svih
radova predvidenih investiciono-tehni¢kom dokumentacijom(projektom).

GradiliSte mora biti obezbijedeno od pristupa lica koja nijesu zaposlena na njemu.

O uredenju gradiliSta i1 rada na gradiliStu izvodac¢ radova sastavlja posebni elborat koji u
pogledu zastite na radu mora obuhvatiti mjere predvidene ¢l. 3 ovog Pravilnika.

Na gradiliStu ukoliko ne postoji moguénost za uskladiStenje materijala u potrebnim
koli¢inama, dozvoljeno je dopremanje materijala samo u koli¢inama koje se mogu sloZiti
bez zakrcéivanja prilaza 1 prolaza 1 bez opasnosti od ruSenja. pomoéne pogone na
gradiliStu po pravilu treba smjestati van opasnih zona, ako to nije moguée preduzimaju
se posebne mjere zastite.

Ako su pomo¢ni pogoni na gradiliStu izradeni od zapaljivih materijala, moraju se na
gradiliStu preduzeti posebne mjere za zaStitu od poZara, shodno vazZeéim propisima.
Zavisno od stepena opasnosti, broja radnika, lokacije gradiliSta i njegove udaljenosti od
zdravstvenih ustanova, na gradiliStu se moraju obezbijediti potrebna sanitarna I druga
sredstva 1 odgovarajuée stru¢no osoblje za pruZanje prve pomodi.

Na osnovu Zakona o bezbjednosti i zdravlju na radu Prilog o za$§titi na radu sadrZi:

a) zastitu na radu prilikom izgradnje objekta;

b) zastitu na radu prilikom eksploatacije objekta.

a) Zastita na radu prilikom izgradnje objekta

Obzirom da se proces rada obavlja djelimi¢no unutar objekta, djelimi¢no na otvorenom
prostoru, onda su po projektu predvidene sledece vrste radova:

1. zemljani, betonski i monterski radovi van objekta;

2. monterski radovi unutar objekta.

ZEMLJANI RADOVI

Za rucni iskop zemlje na dubini veé¢oj od 1m kopanje se mora izvoditi pod kontrolom za
to odredenog lica. Moraju se preduzeti zaStitne mjere protiv ruSenja zemljanih naslaga
sa bo¢nih strana i protiv obruSavanja iskopanog materijala. Na dubini vec¢oj od 1m
poceti sa podgradivanjem 1 to od povrSine terena. Svako potkopavanje je zabranjeno.
Ako se u toku iskopavanja naide na instalacije, radovi se moraju prekinuti, dok se ne
obezbijedi nadzor struénog lica organizacije koja odrZava te instalacije.

Pri masinskom kopanju zemlje, rukovodilac masinom ili poslovoda radova moraju voditi

rac¢una o bezbjednosti radnika koji rade ispred ili oko mas$ine za iskop zemlje.

Treba voditi rac¢una o stabilnosti masine, 1 stabilnosti strana iskopa. zemlju 1z iskopa
treba odlagati na odstojanju koje ne ugrozava stabilnost strana iskopa.

Za silaZenje radnika u iskop 1 izlaZenje iz iskopa moraju se obezbijediti ¢vrste
merdevine tolike duZine da prelaze iznad ivice iskopa za najmanje 7b5cm. Prije pocetka
radova na iskopu, a uvijek posle vremenskih nepogoda, mrazeva ili otapanja snijega i
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leda, rukovodilac iskopavanja mora pregledati stanje radova i po potrebi preduzeti
odgovarajute zastitne mjere protiv opasnosti od obrusavanja bo¢nih strana iskopa.

Za rovove dubine veée od 2m predvidjeti ¢vrstu ogradu minimalne visine iznad zemlje
90cm. Pri izbacivanju zemlje iz iskopa sa dubine preko Z2m moraju se upotrebljavati
medupodovi, sa iviénom zastitnom visinom najmanje 20cm. Medupodovi su poloZeni na
posebne podupirace.

BETONSKI I MONTERSKI RADOVI

Pri izradi monterskih 1 betonskih radova pridrZavati se postojeéih propisa 1 naloga
nadzornog organa.

Svi betonski radovi ve¢eg obima na visinama 1 u dubinama, mogu se izvoditi samo sa
struéno obucéenim 1 zdravstveno sposobnim radnicima, upoznatim sa opasnostima pri
tim radovima, 1 pod nadzorom odredenog strucnog lica na gradiliStu. Sa radovima na
betoniranju smije se pocleti tek po provjeravanju od odredenog struénog lica na
gradiliStu da Ii je noseéa skela propisno izradena i1 da i su izvrSeni svi potrebni
prethodni radovi.

Nasilno skidanje (¢upanje) oplate pomoc¢u dizalice ili drugih uredaja nije dopusteno.

Pri klizanju i skidanju oplate pomoc¢u posebnih uredaja (dizalice tirfor i sl.), zabranjeno
je stajanje radnika na napravi za prihvatanje oplate (saonice i sl.).

PRIPREME I IZRADA ARMATURE

Metalne S$ipke za izradu armature, kao 1 gotova armatura, moraju biti pregledane I
prema dimenzijama sloZene na gradiliStu tako da rad sa njima ne prouzrokuje opasnost
za radnike.

Ispravljanje, sjecenje, savijanje 1 ostali radovi na obradi Sipki za armaturu mora se
vr$iti na narodito za to odredenom mjestu na gradiliStu, sa odgovaraju¢im uredajima,
napravama 1 alatom 1 uz preduzimanje odgovaraju¢ih zaStitnih mjera predvidenih
vazedéim propisima o za$titi na radu pri preradi i obradi metala.

Sa polaganjem armature smije se otpoceti tek poslije provjere od strane odredenog
lica, da li je skela propisno uradena i da i su izvrSeni svi potrebni prethodni radovi.
RADOVI NA VISINI

Radove na krovovima smiju da vrSe samo radnici za to struéno osposobljeni I
zdravstveno sposobni za rad na visinarna.

Osiguranje radnika od pada sa krova, po pravilu, vr§i se privezivanjem radnika na
zastitni pojas 1 zaStitno uze, ili pomodéu prihvatnih skela, kao 1 drugim mjerama u
zavisnosti od vrste krova. Na krovovima pokrivenim salonitom, limom 1 sli¢nim
pokriva¢ima (industrijski krovovi) koji ne podnose vec¢a optereé¢enja, moraju se prije
pocletka radova sprovesti posebne mjere radi sprecavanja loma krovnog pokrivaca [
pada radnika u dubinu.

MONTAZNO GRADENJE

Montazno gradenje smije se izvoditi samo na osnovu posebno izradenog programa.
Program mora sadrzati 1 mjere zaStite na radu pri svim radovima koji ¢ine montaznu
gradnju (pri izradi i opremanju pojedinih montaznih djelova, utovaru i istovaru
montaznih elemenata, dizanju, namjeStanju 1 udévrScéivanju montaznih elemenata na
objektu 1 drugo). Montazno gradenje na objektu smije se izvoditi samo pod
neposrednim nadzorom odredenog stru¢nog lica na gradiliStu.

Montazno gradenje smije se izvoditi sarno uz upotrebu odgovarajué¢ih i za tu svrhu
podeSenih mehanizovanih sredstava, kao 1 uredaja za dizanje, prenoSenje 1 spuStanje
montaznih elemenata.

Svaki montazni element mora biti na odgovaraju¢i nac¢in vidno 1 pogodno obiljeZen, u

skladu sa programom montaznog gradenja.
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Pored oznake na elementu mora biti oznacen i datum izrade i teZina elementa u kg.
Montazni elementi moraju biti prema programu uredno sloZeni na odredenom mjestu.
Ugradivanje pojedinog montaznog elementa u gradevinski objekat ne smije se poceti
prije nego se obezbijedi siguran pistup na taj sprat (pomoc¢no stepeniste sa sigurnom
ogradom i sl.)

Ugradivanje teskih montaZnih elemenata (ploce, grede i sl.) smije se vriti samo poslije
pripreme pomocu sredstava za prenoSenje, postavljanje 1 uévrséivanje tih elemenata na
objektu.

Pomoéna sredstva moraju se prije upotrebe pregledati a, po potrebi, 1 ispitati na
opterecenje.

Djelovi armature koji izlaze iz elementa poslije izvrSene montaZze 1 koji bi mogli
prouzrokovati zapinjanje odjece 1 povredivanje radnika moraju se na podesan nacin
otkloniti (odsijecanjem, savijanjem i sl.)

GRADEVINSKO-ZANATSKI RADOVI

Izvodacdi gradevinsko-zanatskih radova 1 drugih montaznih radova na gradiliStu
(oprema, instalaciie 1 slicno) organizacija koja gradi investicioni objekat odnosno
investitor, sporazumno obezbjeduju sprovodenje zaStitnih mjera na radu kao I
odgovomo lice za njihovo sprovodenje na gradilistu.

Ako odgovorno lice primijeti da izvodal gradevinsko-zanatskih radova ili drugih
montaznih radova ne primjenjuje pojedine zastitne mjere pri svom radu, zabrani¢e mu
dalji rad dok ne sprovede te mjere zastite.

GRADEVINSKE MASINE I UREDAJI

Oruda za rad na mehanizovani pogon, koja se upotrebljavaju u gradevinarstvu, u
pogledu zastite na radu, moraju odgovarati specifi¢nim uslovima gradevinarstva.
Zastitne naprave ugradene na gradevinskim masSinama 1 uredajima moraju odgovarati
uslovima rada 1 stepenu ugrozenosti radnika koji njima rukuju, vremenskim uslovima,
vrsti i osobinama materijala koji se obraduju (drvo, kamen i sl.), kao i stepenu
obulenosti radnika. Gradevinske masine 1 uredaji, prije postavljanja na mjesto rada
moraju biti pregledani u pogledu njihove ispravnosti za rad.

Rokovi, naCin odnosno postupak, lica za ispitivanje gradevinskih masina i uredaja
odreduju se opStim aktom radne organizacije.

Gradevinske masSine 1 uredaji sa ugradenim elektromotorima ili elektricnom
instalacijom, moraju biti zasti¢eni od udara struje, prema vazeéim tehnic¢kim propisima.
Sve masine 1 uredaji koji se koriste u gradevinarstvu (masine za obradu drveta, metala,
razvijadi acetilena i dr.), u pogledu zastite na radu moraju odgovarati vazZeé¢im
propisima.

RAD SA RUCNIM I MEHANIZOVANIM ALATOM

Rucni alat koji se koristi u gradevinarstvu (lopata, motika, budak, testera, svrdlo, ¢eki¢,
dlijeto, sjekira i ostalo) u pogledu materijala, oblika i dimenzija moraju odgovarati
vazecéim jugoslovenskim standardima.

Ru¢ni alat na gradiliStu mora biti uredno 1 pregledno sloZen 1 ¢uvan u posebnim
skladistima.

[zdavanje na upotrebu neispravnog i oSte¢enog alats (sa napuklim radnim povrsinama,
zupcima 1 drd8kama i slicnim oStec¢enjima), je zabranjeno. Mehanizovani alat koji se
koristi u gradevinarstvu (pneumatski ¢eki¢, elektri¢ni ru¢ni alat za obradu drveta i dr.)
mora biti oblika 1 teZine podesnih za lako prenoSenje [ rukovanje 1 pod oteZanim
uslovima rada (uska i neudobna mjesta, rad iznad glave I sl.).

UREDAJI I NAPRAVE ZA DIZANJE I PRENOSENJE GRADEVINSKOG MATERIJALA
Uredaji 1 naprave za dizanje 1 prenoSenje slobodno - vecéeg tereta u gradevinarstvu

(kabl-dizalica, gradevinska stubna dizalica, koturaca i sl.) moraju, u pogledu zastitnih
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rnjera na uredajima 1 pri radu, odgovarati odredbama vazec¢ih propisa o zasStiti na radu
sa dizalicama 1 kabl-dizalicama.

Ako se na gradiliStu koriste pokretne dizalice sa kukama 1 drugim zahvatnim
napravama koje vise na Celi¢nom uZetu, moraju se obezbijediti 1 druge mjere za zastitu
od pada tereta — lica koja rade u ugroZenoj zoni.

Za pravilno 1 stru¢no postavljanje, rukovanje i odrZavanje dizalice na gradiliStu, kao i za
njenu demontazu 1 prenoSenje na drugo gradiliSte, odgovorna su struc¢na lica odredena
opStim aktom radne organizacije.

Sva pomoc¢na nosec¢a sredstva (Celicna uzad, lanci, karike, kuke i druga zahvatna
noseca sredstva) koja se koriste na dizalicama ili samostalno, u pogledu zastitnih mjera
moraju odgovarati vazeé¢im propisma o zastiti na radu sa dizalicama. Zahvatne sprave u
obliku suda smiju se puniti samo do visine oznacene ispod gornje ivice suda. Na njima
mora bitl vidno oznacena njihova sopstvena teZina i zapremina. Radno mjesto radnika
koji primaju dignuti materijal, mora biti ogradeno C¢vrstom ogradom, a radnik vezan
uZetom za zastitni pojas, radi zaStite od pada. Prilikom dizanja dugackih predmeta
zastitna ograda se ne smije uklanjati.

Ispod naprava odnosno uredaja za dizanje tereta ugroZeno podruéje mora se ograditi ili
postaviti upozorenje sa zabranom prolaska odnosno pristupa na to podrudje.

RAD SA OPASNIM MATERIJALIMA NA GRADILISTU

Pod opasnim materijalima na gradiliStu, podrazumijevaju se materije koje mogu
prouzrokovati poZar, eksploziju, trovanje 1 sli¢ne posledice. Lako zapaljivi materijali
(daske, grede, letve i dr.) moraju se na gradilistu slagati na mjestima udaljenim od
toplotnih izvora.

Na svim mjestima na gradiliStu na kojima postoji opasnost od paljenja lako zapaljivog
materijala, moraju se sprovesti zaStitne mjere predvidene vazecéim propisima o zaStiti
od pozara.

Zapaljive tecCnosti sa lako eksplozivnim isparenjima kao: etar, benzol, benzin, nafta I
razna ulja, smiju se na gradiliS$tu ¢uvati samo u posebnim skladistima, obezbijedenim od
poZara i eksplozije u smislu vaZec¢ih propisa.

Eksplozivi 1 eksplozivna sredstva smiju se na gradiliStu cuvati samo u posebnim
skladistima izgradenim prema vazeéim propisima, a d¢ija je upotreba za tu svrhu
odobrena od nadleZnog opS$tinskog organa.

SREDSTVA LICNE ZASTITE NA RADU I LICNA ZASTITNA OPREMA

Prije pocCetka radova na gradiliStu kod kojih prijeti stalna iii povremena opasnost od
povrjedivanja tijela ili oSte¢enja zdravlja radnika, radna organiacija mora staviti
ugroZenim radnicima na raspolaganje odgovaraju¢a li¢na zaStitna sredstva 1 li¢nu
zastitnu opremu, zavisno od vrste opasnosti odnosno Stetnosti. Za radove u vodi ili na
vlazi racinici moraju imati nepropustljivu obucu, a po potrebi i odje¢u koja ne propusta
vodu.

Za rad na otvorenom prostoru i pod uticajem atmosferskih neprilika, radnicima se
moraju staviti na rasoplaganje li¢na zaStitna sredstva odnosno oprema za zaStitu od
Stetnih posljedica( kidna kabanica, bunda, rukavice).

Gore navedena sredstva se po pravilu propisuju op$tim aktom radne organizacije o
za$titi na radu.

b) Zastita na radu pri eksploataciji objekta

b.1 VODOVOD

Prilikom bilo kakve intervencije na cjevovodu, a pogotovu u vodomjernom oknu,
prethodno se moraju susjedni zatvaraci zatvoriti, da bi se izbjegao bilo kakav rad na
cjevovodu pod pritiskom. Ukoliko se ipak desi da dode do havarije na armaturama u
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oknu 1 voda poc¢ne da nadire, potrebno je okno $to prije napustiti, pa potom zatvoriti
vodu susjednim zatvaracem.

Ukoliko se sumnja da je vodovodna cijev pod elektricnim naponom prilikom
intervencije se moraju koristiti sve poznate mjere za zaStitu od udara elektri¢ne
energije.

Prilikom manipulacije sa hlorom, pri dezinfekciji novog cjevovoda, ili remontu starog
na postoje¢oj mreZi, obavezno se moraju koristiti li¢na zaStitna sredstva za rad sa
hlorom.

b.1.1 Li¢na zaStitna sredstva

Za obavljanje djelatnosti u vodovodu, zavisno od prirode posla, opasnosti, Stetnosti

raznih uslova 1 drugih elemenata, treba da se obezbijede sledeéa sredstva li¢ne
zastitne opreme:

1. za zastitu glave:

- §lem (gradevinski)

2. za zaStitu oCi 1 lica

- Stitnik za o¢i i lice

- naocari sa providnim staklima 1 bo¢nom zasStitom

3. za zaStitu sluha

- udni Cep za zastitu sluha od buke jac¢ine do 85 dB

- udni Cep za zastitu sluha od buke jacine do 105 dB

4. za zaStitu organa za disanje

- respirator za zastitu organa za disanje od grube, neagresivne 1 neotrovne sredine
- respirator za zastitu organa za disanje od Stetnih para u manjim koli¢inama
- cjevna maska (sa kapuljac¢om i §lemom)

- aparati sa kiseonikom ili komprimovanim vazduhom

5. za zaStitu ruku

- koZne rukavice

- koZne rukavice sa Celitnim zakivcima ili plo¢icama 52

- postavljene kozZne rukavice za rad na temperaturi od 5C
- rukavice od prirodne ili sinteticke gume raznih duZina
6. za zaStitu nogu

strana 202

- koZne koljenice

- potkoljenice od koze ili ¢vrstog platna, postavljene filcom sa unutrasSnje strane
7. za zaStitu ru¢nog zgloba i ramena

- kozZni §titnik za ruéni zglob

- kozni §titnik za rame

8. za zastitu od vlage 1 hladnoc¢e

- prostirka od koZe ili drugog izolacionog materijala

9. za zastitu pada u galerijama

- uzad od jute ili mantile sa karabinjerima na krajevima
10. za zastitu od udara elektri¢ne energije

- elektroizolaciona obuc¢a

- rukavice od elektroizolacionog materijala
elektoizolaciona prostirka

elektoizolaciono postolje

elektoizolaciona kljesta

- uzad za uzemljenje 1 kratko spajanje

b.2 KANALIZACIJA
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Prilikom ulaska u kanalizacione silaze, bilo fekalne ili atmosferske, obavezna je
ventilacija kanala 1 silaza. Prirodne ventilacija se postiZe otvaranjem susjednih
kanalizacionih poklopaca. Od otvaranja najmanje dva poklopca, pa do ulaska treba da
prode najmanje 15 minuta. Prinudna ventilacija dolazi u obzir ako se prirodna ne moze
posti¢i, i1 ako je ona nedovoljna. Prinudna ventilacija se postiZze ventilatorskim
agregatima. Po izvrSenoj ventilaciji mora se provjeriti eventualna toksinost,
eksplozivnost i zapaljivost (ovo vazi samo za velike kolektore).

Toksi¢nost se ispituje toksimetrom sa indikatorskim cjevéicama. Svaka od ovih
cjevlica reaguje na jedan ili najviSe dva gasa, pa zato radi veée sigurnosti bolje da se
ispitivanje izvrsi na nekoliko cjevcica. Eksplozivnost se mjeri eksplozimetrom, odnosno
mjeri se koncentracija zapaljivih I eksplozivnih gasova. Prilikom duZeg boravka u
silazima 1li probnim kanalima potrebno je permanentno Kkontrolisati toksi¢nost,
zapaljivost 1 eksplozivnost gasova. Za ovo mora biti odreden poseban izvrS$ilac, dobro
obucen u ovim poslovima.

Totalna zastita plu¢a 1 drugih disajnih organa se primjenjuje u slucajevima kada svim
naprijed iznijetim metodama ne moZe se sa sigurnoS$¢éu utvrditi postojanje toksiénih
materija. Isto vazi kada se toksi¢nost utvrdi, ali iz odredenih razloga nije moguce da se
odstrane, a intervencija u kanalu je neodlozna.

Totalna zasStita plu¢a 1 drugih disajnih organa je posebna zaStitha mjera koja se
sprovodi pomoc¢u specijalnog odijela 1 aparata koji radi na principu boce sa
komprimovanim vazduhom. Umjesto boce sa komprimovanim vazduhom, vazduh se
moZe transportovati specijalnim cijevima sa povrSine terena. Kada se sa sigurno$éu
moze utvrditi da u kanalizaciji postoji samo jedan odreden gas, mozZze se upotrijebiti gas
maska sa specijalnim filtrom. (ovo vazi samo za velike kolektore, a ne za kué¢ne
instalacije)

b.2.1 Li¢na zasStitna sredstva

Za obavljanje djelatnosti u kanalizaciji, zavisno od prirode posla, opasnosti, Stetnosti
raznih uslova 1 drugih elemenata, treba da se obezbijede sledeéa sredstva li¢ne
zastitne opreme:

1.za zastitu glave:

- 3lem (gradevinski)

2.za zastitu ocCi 1 lica

strana 203

- Stitnik za oci i lice 53

- naocari sa providnim staklima 1 bo¢nom zastitom

3.za zastitu sluha

- udni Cep za zastitu sluha od buke jac¢ine do 85 dB

- u8ni ¢ep za zastitu sluha od buke jacine do 105 dB

4.z7a zastitu organa za disanje

— respirator za zastitu organa za disanje od grube, neagresivne 1 neotrovne sredine

- respirator za zastitu organa za disanje od Stetnih para u manjim koli¢inama

- cjevna maska (sa kapuljac¢om i §lemom)

— aparati sa kiseonikom 1ili komprimovanim vazduhom

5.za zaStitu ruku

- kozZne rukavice

- kozZne rukavice sa Celi¢nim zakivcima 1li plo¢icama

- postavljene koZne rukavice za rad na temperaturi od 5C

- rukavice od prirodne ili sinteticke gume raznih duZina

6.za zaStitu nogu

- kozZne koljenice
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- potkoljenice od koze ili ¢vrstog platna, postavljene filcom sa unutrasnje strane

7.za zastitu rucénog zgloba 1 ramena

kozni $titnik za ru¢ni zglob
koZni Stitnik za rame

8.za zastitu od vlage 1 hladnoce

prostirka od koZe ili drugog izolacionog materijala

9.za zaStitu pada u galerijama

uzad od jute ili mantile sa karabinjerima na krajevima

10.za zastitu od udara elektri¢ne energije

elektroizolaciona obuca

rukavice od elektroizolacionog materijala
elektoizolaciona prostirka
elektoizolaciono postolje
elektoizolaciona kljeSta

uzad za uzemljenje 1 kratko spajanje.
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Predmjer i predrac¢un gradevinsko — zanatskih radova na
izgradnji privremenog montazno demontaznog objekta — Standa
za trgovinu i usluge

investitor:

JPNPCG-NP DURMITOR

lokacija:
lokacija broj 8 ( sa vige istih na podlokacijama) na dijelu KP 2952, KO Zabljak I, op3tina
Zabljak, predvidena Programom objekata privremenog karaktera za podruéje NP Durmitor, za
period 2024-2028. godina

r.br. opis pozicije jed.mjere : koli¢ina x jed.cijena = ukupno

1 PRIPREMNI I DEMONTAZNI RADOVI

1.1. Pripremni radovi, Organizacija gradilista,
obezbjedenje prostora za rad, dobijanje
dozvola, saglasnosti, Organizacija
privremene deponije i drugi pripremni
radovi koji idu na teret izvodacéa. Prije
izvrienja pocetnih radova izvodac¢ radova ¢e
obaviti sljedec¢e pripreme za normalno i
pravilno izvrienje radova:

Izraditi potrebne infrastrukturne segmente
neophodne za nesmetano fukcionisanje
gradilista, koSenje dijela dvoriita i ¢igéenje
na pozicji gdje ée se naé¢i predmetni objekti i
drugih neophodnih stvari za nesmetano
fukcionisanje gradilita.

Obrac¢un pau3alno pausalno - 1x 250.00 € = 200.00 €

1.2. Utovar u pogodno transportno sredstvo 1
odvoz nastalog §uta sa gradilidta na
deponiju do 10km udaljenosti.

80.00 €

Obracun pausalno pausalno . 1.00 x 80.00 €

UKUPNO PRIPREMNI I DEMONTAZNI RADOVI: 330.00 €
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r.br.

opis pozicije jed.mjere.: koli¢ina x jed.cijena =

ukupno

ZEMLJANI RADOVT

2.

1.

Skidanje sloja humusa pozicije polozaja
platoa ispod objekta, ruénim putem do
dubine od 15-20cm. Materijal odvoziti na
gradsku deponiju na daljini do 10 km, Sto se
posebno obradunava. Humus se uklanja u
povréini od cca 4 m-.

m- 7.90 x 15.00 €

Obraéun po kubiku uklonjenog humusa

112.50 €

2.

2.

Nabavka, nasipanje i razastiranje sloja
tampona d=10c¢m, odnosno d=25c¢m krupne
eranulacije, uz nabijanje vibro plod¢om do
potrebne stisljivosti od 40MPa sto se
dokazije obaveznim ispitivanjem od strane
ovlascene institucije.

Nabijeni tampon je zavrsna podloga za
plato, na koje ¢e se postavljati drvena podna
konstrukcija objekta.

Obracun po kubiku ugradenog tampona:
tampon za zavrini sloj podloge d=25¢cm, kao
podloga za objekat m® 1 x 4500 € =

45.00 €

w

. Utovar u pogodno transportno sredstvo i

odvoz viska materijala iz iskopa na gradsku
deponiju (do 10km udaljenosti). Za obraéun
se uzima koli¢ina iz iskopa u prirodnom
zbijenom stanju uvecéana za 50% zbog
rastresitosti. NAPOMENA: Tadna kolidina
materijala koji se odvozi (ili dovozi) se
utvrduje nakon zavrsetka radova na
uredenju terena — uporediti stavke
predmjera.

Obrac¢un po kubiku odvoza m” : 0.80 x 70.00 € =

56.00 €

UKUPNO ZEMLJANI RADOVI:

213.50 €
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r.br.

opis pozicije jed.mjere.: koli¢ina x jed.cijena =

ukupno

3

TESARSKI I DRVOPOLAGACKI RADOVI

3.1.

MNabavka materijala i izrada drvene
konstrukeije objekta standa — u svemu
prema tehnié¢koj dokumentaciji—grafi¢ki
prilozi. Konstrukeija se izraduje u svemu
prema projektu od rezane ¢amove grade
prve klase koja se zasti¢uje hemijskim
sredstvima protiv insekata, truljenja i
dejstva vlage. Glavnu konstrukeiju objekta
Standa ¢ine dva debla preénika cca 35—
40cm duzine oko 3ml. Dio od 2.40metara
predstavlja konstrukeiju objekta, dok je
ostali dio ukopan, da bi se postigla évrstoéa
i stabilnost $tanda. Deblo opciono i ne mora
biti ukopano uopste ako se tehnicki za
podlogom i konstrukeijom od drveta
obezbjedi stabilnost 1 évrstoca.

Konstrukeiju krova ¢ine grede, vijenéanice i
rogovi te podadéavanje "OSB" tablama d=12
mm preko rogova, preko koje se postavlja
parna brana. Zavrina materijalizacija krova,
jeste drvo—3sindra.

Ovom pozicijom je obuhvaé¢ena kompletna
konstrukeija i svi zavr3ni elementi za Stand
( podloga, stubovi, grede, krovna
konstrukeija i krovni pokrivaé, kao 1
hemijska zaitita istog) sami plakar itanda
¢e se posebno obrac¢unavati.

Pozicija ukljuéuje sav potreban prateéi
materijal, alat i spojna sredstva, kao i
zastitu drveta od dejstva vlage i insekata u
skladu sa Normativom. Takode,
konstrukeiju je neophodno premazati
protivpoZarnim vodorazrjedivim
ekspandirajué¢im premazom.

Konstrukeija objelta standa komplet : 1.00 x 1,000.00 € =

1,000.00 €
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3.2. Nabavlka materijala, transport i radioni¢ka
irada plakara $tanda dimenzija 75/160cm
h=215cm. Plakar se izvodi shodno grafickoj
dokumentaciji od suvog i kvalitetnog drveta,
sa fino profilisanom lamperijom kao
zavrinom materijalizacijom i fasadom
plakara, odnosno itanda. Prednja vrata
plakara treba da sluze i kao vrata sa éije
unutrainje strane se organizuje izloZbeni
prostor, kao i donji zatvoreni dio za ostavu
za trgovinu. Zadnja strana plakara se izvode
kao poseban plakar i predstavlja magacinski
prostor za korisnike Standa.

Ova pozicija ukljuéuje kompletan rad, alat i
materijal, sa svim potrebnim spojnim
sredstvima, bravarskim elementima, i
drugim neophodnim segmentima za
kvalitetno izvodenje pozicije.

Pozicija ukljuéuje 1 kompletni hemijsku
zastitu drveta.

Obraéun po kompletu

Plakar Standa komplet ! 1.00x 1,150.00 € = 1,150.00 €

UKUPNO TESARSKT I DRVOPOLAGACKI RADOVI: 2.150.00 €

108



r.br.

opis pozicije jed.mjere.:

koli¢ina x

jed.cijena =

ukupno

OSTALI RADOVI

4.1.

DovozZenje, nasipanje i fino planiranje zemlje
— humusa u debljini od cca. 20cm radi
zatravnjivanja povrsine oko objekta na
pozicijama koje su devastirale okolig tokom
izvodenja gradevinskih radova.

Nasip se izvodi u povrsini od cca bmZ.
Obraéun po m° nasutog i nabijenog
materijala.

2
nasip humusa m

1.00 x

30.00 €

4.2.

Zavrino grubo i fino ¢iséenje objekta sa
odvozZenjem cijelog Suta na pogodnu
deponiju do 10km udaljenosti.

Obrac¢un pausalno.

Cigéenje i odvoz pausalno :

1.00 x

200.00 € =

200.00 €

UKUPNO OSTALI RADOVI:

230.00 €
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REKAPITULACIJA

PRIPREMNI I DEMONTAZNI RADOVI

330.00

ZEMLJANI RADOVIT

213.50

TESARSKI RADOVI

2,150.00

=W ||

OSTALI RADOVY

230.00

ay |y [y |

Niksié, april 2025. god.

UKUPNO:

2,923.50

ah

PDV-

615.94

iy

UKUPNO SA PDV-om:

predrac¢un obradio:

TOV.
Jelena Mededovié, Q@Q‘ob‘w{,}

/ft"”p”/@“’( ‘E f\

3,5637.44
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SVE DRVENE ELEMENTE IZVODITI OD KVALITETNE SUVE CAMOVE GRADE, SA MINIMUM

SVAKI ELEMENT HEMIJSKI IMPREGNIRATI-ZASTITI GRADU OD TRULJENJA I INSEKATA.

DRVENI ELEMENTI SE VEZU SRAFOVIMA, ZAVRTNJEVIMA, ILI SLICNO.

VEOMA JE VAZNO DA VEZE DRVENIH KONSTRUKTIVNIH ELEMENATA BUDU KVALITETNE I
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